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ZAKON
ze dne 3. kvétna 2005,

kterym se méni zdkon & 353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve znéni pozdéjsich pfedpisu,
zikon & 265/1991 Sb., o psobnosti orginii Ceské republiky v oblasti cen,
ve znéni pozdéjsich pfedpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
Zména zikona ¢&. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich

Cl1

Zskon &. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich, ve
znénf zdkona &. 479/2003 Sb., zikona &. 237/2004 Sb.,
zikona & 313/2004 Sb., zdkona &. 558/2004 Sb., zikona
&. 693/2004 Sb. a zikona &. 179/2005 Sb., se ménf takto:

1. V § 3 pismeno b) véetné poznimky pod &arou
¢. 3a zni:

»b) dovozem vstup vybranych vyrobkd na dafiové
tizemi Evropského spoledenstvi; pokud jsou viak
vybrané vyrobky v okamZiku vstupu na dafiové
izem{ Evropského spoleéenstvi propustény do né-
kterého z celnich reZimd s podminénym osvobo-
zenim od cla*®) nebo jsou umistény ve svobodném
pdsmu nebo svobodném skladu, povaZuje se do-
voz za uskutednény jejich propusténim do reZimu
volného ob&hu?) nebo reZimu aktivniho zuslech-
fovacitho styku v systému navracent®),

%) Clanek 84 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) & 2913/92
ze dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celnf kodex Spole-
censtvi.”.

2. V § 3 pism. c) se za slovo ,styku’)* vklidajf
slova ,a vystup z dafiového tizemi Evropského spole-
Censtvi®,

3. V § 3 pism. {) se slova ,,a stavebn&“ zru$uji a na
konci véty se dopliiuje text ,pfi€emZ hranice takového
mista nesméji byt pferuSeny s vyjimkou p¥ipadu, kdy
timto mistem procﬁézf vefejni komunikace; celni fedi-
telstvi miiZe stanovit, Ze uréité objekty a plochy tohoto
mista nejsou jeho sou&isti,”.

4.V § 3 pism. h) se slova ,a kterd“ nahrazuji
slovy ,v misté, kde“.

5.V § 3 pism. p) se za slova ,kvasného lihu®
vklada slovo ,bezvodého“ a na konci se dopliiuje text
»nebo projekt technologického vyvoje ekologicky pfi-
znivé palivové smési tézkych plynovych oleji s vodou
schvileny Ministerstvem Zivotniho prostfedi”.

6. V § 3 se na konci pismene p) teka nahrazuje
&arkou a dopliiujf se pismena q) aZ s), kterd zngji:

»q) daflovym zistupcem privnickd nebo fyzickd
osoba se sidlem nebo mistem pobytu na dafiovém
tzemi Ceské republiky, kterd je povéfena provo-
zovatelem dafiového skladu registrovanym k dani
v jiném &lenském stité zabezpedovat jeho jménem,
na ziklad€ povoleni a za podminek stanovenych
v § 23a, povinnosti spojené s pfijiminim vybra-
nych vyrobkd v reZimu podminéného osvobozeni
od dané a s jejich uvddénim do volného dafiového
ob&hu; dafiovy zéstupce nesmi vybrané vyrobky
v reZimu podminéného osvobozeni od dan& skla-
dovat ani odesilat; dafiovy zistupce nesmi byt to-
toZny s osobou, kterd od n&j m4 vybrané vyrobky
jim uvedené do volného dafiového ob&hu nabyrt,

r) daflovym zistupcem pro zasilini vybranych vy-
robkli privnickd nebo fyzicki osoba se sidlem
nebo mistem pobytu na’ datiovém dzemi Ceské
republiky, kterd na zdkladé povoleni vydaného
cefm’m ufadem zastupuje fyzickou nebo privnic-
kou osobu, kterj zasild fyzické osob& na dafové
tzemi Ceské republiky z jiného &lenského stitu
vybrané vyrobky uvecfene’ do volného dafiového
ob&hu v tomto &lenském stitd; dafiovym zdstup-
cem pro zasilini vybranych vyrobki miZe byt

ouze osoba, kterd nenf totoZnj s fyzickou oso-
Eou, které jsou vybrané vyrobky zasiliny; dafiovy
zéstupce pro zasilini vybranych vyrobki vyko-
nivi tuto &innost podle podminek stanovenych
v § 33 a33a,

s) vyrobou proces, pfi kterém
1. vybrany vyrobek vznikne,

2. z vybraného vyrobku, ktery je pfedmétem
dané, vznikne vybrany vyrobek, ktery je jinym
pfedmétem dané,

3. z minerélntho oleje, ktery je uvedeny pod jed-
nim kédem nomenklatury, vznikne minerilni
olej, ktery je uveden pod jinym kédem nomen-
klatury.“.

7. V § 4 odst. 1 pism. a) se za slova ,oprivnénym

,

ptijemcem” vklidaji slova , , dafiovym zistupcem
§ 232)<.

8.V § 4 odst. 1 pism. c) se slova v zivorce
»odst. 4 a 5 nahrazuji slovy ,odst. 2 a 4“.
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9.V § 4 odst. 1 pism. g) se slova ,v pfipadé
vzniku povinnosti“ nahrazuji slovy ,které vznikla po-
vinnost“ a na konci pismene g) se dopliuje slovo
,hebo.

10. V § 4 odst. 1 pismeno h) zni:

»h) kterd je dafiovym zistupcem pro zasilini vybra-
nych vyrobki z jiného &lenského stitu na dafové
tzemi Ceské republiky [§ 9 odst. 3 pism. i) a § 33
odst. 4]; pokud pravnicka nebo fyzicks osoba uve-
denj v § 33 odst. 3 neustanovi dafiového zistupce,
stévé se plitcem dané tato osoba.“.

11. V § 4 odst. 3 pism. a) se za slova ,minerilnich
oleju vklddaji slova ,s vyjimkou zkapalnénych rop-
nych plynd dopravovanych v tlakovych nidobich
o hmotnosti népln& do 40 kg v&etnd&”“.

12. V § 4 odst. 3 se za pismeno a) vklidd4 nové
pismeno b), které zni:

»b) zkapalnénych ropnych plynti v tlakovych nd-
dobich o hmotnosti ndplné do 40 kg v&etné 5 tla-
kovych nidob,“.

Dosavadni pismena b) aZ i) se oznaluji jako pismena c)

az j).

13. V § 4 odst. 4 se za slovy ,§ 80“ slovo ,a“

nahrazuje &irkou a za slova ,§ 92 se vklidaji slova
»a pro tabikové vyrobky § 100c“.

14. V § 5 odst. 1 v&t& prvni se slova ,,p¥i uvedeni”
nahrazuji slovem ,uvedenych® a na konci za slovo ,,ji-
nak“ se vkladaji slova ,(§ 6)“.

15. V § 5 odst. 2 pismeno b) zni:

»b) obchodni firmu nebo nézev, sidlo a dafiové identi-
fikaéni &islo'®) nabyvatele, je-li nabyvatel pravnic-
kou osobou, jméno a pfijmeni, popfipadé ob-
chodn{ firmu, misto pobytu a dafiové identifikaén{
&islo nabyvatele, bylo-li pfidéleno, je-li nabyvatel
fyzickou osobou,”.

16. V § 5 odst. 2 se pismeno d) zru3uje.

Dosavadni pismena e) aZ g) se oznaluji jako pismena d)
az f).

17. V § 5 odst. 3 pismeno a) zni:

»a) obchodni firmu nebo nizev, sidlo a dafiové identi-
fika¢éni &islo'®) prodévajictho, je-li prodévajici
pravnickou osobou, jméno a p¥ijmeni, popfipadé&
obchodni firmu, misto pobytu a dafiové identifi-
kaéni &slo prodivajictho, bylo-li ptidéleno, je-li

) Y. P )
prodavajici fyzickou osobou,“.

18. V § 5 odst. 3 pismeno b) zni:

obchodnf{ firmu nebo nizev, sidlo a dafiové identi-
fikaéni &islo'®) kupujictho, je-li kupujici pravnic-
kou osobou, jméno a pfjmeni, popfipadé ob-
chodn{ firmu, misto pobytu a dafiové identifikaén{
&islo kupujictho, bylo-li pfidéleno, je-li kupujici
fyzickou osobou,”.

”b)

19. V § 5 odst. 3 pismeno d) zni:
»d) vy3i spotfebni dané celkem,”.

20. V § 5 se za odstavec 6 vklid4 novy odstavec 7,
ktery zni:

»(7) Vybrané vyrobky uvedené do volného dafio-
vého ob&hu v jiném &lenském stitd, které jsou zasiliny
fyzické osob& s mistem pobytu na dafiovém tzemi
geské republiky (§ 33), 1ze dopravovat pouze s dokla-
dem, ktery potvrzuje, Ze tyto vyrobky byly zdanény
v &lenském stité, ze kterého byly zasliny.“.
Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 8.

21. V § 5 odstavec 8 znf:

»(8) Pro prokizini zdanéni minerdlnich olejd,
lihu, vgbran}’rch vyrobki obsahujicich lih a tabdkovych

vyrobkii plati rovnéZ ustanoveni § 51, 74 a 106.“.

22. V § 6 odst. 1 se na konci dopliiuje véta ,, Toto
ustanoveni se nevztahuje na privnické nebo fyzické
osoby uvedené v § 53 odst. 5.%.

23. V § 6 odst. 2 pismeno b) znf:

»b) obchodni firmu nebo nézev, sidlo a dafiové identi-
fika&nf &slo'?) pHijimajictho uZivatele, je-li uZiva-
tel pravnickou osobou, jméno a p¥ijmeni, popfi-
padé& obchodni firmu, misto pobytu a dafiové iden-
tifikadni &fslo pfijimajictho uZivatele, bylo-li pfi-
déleno, je-li uZivatel fyzickou osobou,”.

24. V § 6 odst. 2 pismeno d) znf:

»d) prohld3ent, Ze v cené vybranych vyrobkii neni ob-
saZena daf,“.

25. V § 9 odst. 3 pism. i) se za slova ,,Ceské repu-
bliky“ vklddaji slova ,,(§ 33)“.

26. V § 9 odst. 5 se za slovy ,v § 83“ slovo ,a“
nahrazuje &rkou a na konci odstavce se dopliiuji slova
»a pro tabikové vyrobky v § 101a“.

27. V § 11 odst. 1 pism. e) se slova ,pism. a)
az d)“ zruluji.

28. V § 11 se na konci odstavce 4 dopliiuji slova
»odst. 1€,

29. V § 12 odst. 3 se za slova ,podle § 13“ vkladaji
slova , , pokud tento zdkon nestanovi jinak (§ 11
odst. 3, § 32, § 53 odst. 3 a% 5, § 73 odst. 2, § 87 a 98)“.

30. V § 13 odst. 1 se slova ,,§ 87, 98 a 106“ na-
hrazuji slovy ,,§ 87 a 98“.

31. V § 13 odst. 2 pism. a) v &sti véty za stfedni-
kem se za slova ,dafiové identifikaéni &islo“ vklddaji
slova ,, , bylo-li pfidéleno,“ a slovo ,nebo“ se nahra-
zuje slovem ,a“.

32. V § 13 odst. 2 pismeno f) znf:

»f) &estné prohlddeni navrhovatele, Ze jsou splnény
podminky stanovené zvl4§tnimi privnimi pfedpisy
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pro ochranu Zivota a zdravi osob a Zivotniho pro-
stfedi,”.

33. V § 13 odst. 2 pismeno i) zni:

»i) doklad o tom, Ze navrhovatel nem4 v Ceské repu-
blice nedoplatek evidovany celnim nebo finanénim
ifadem nebo nedoplatek na pojistném a na penile
na vefejné zdravotni pojisténi nebo na pojistném
a na penile na sociilni zabezpeZeni a pfispévku
na statni politiku zaméstnanosti, ktery nesmi byt
z den podani nivrhu star3{ vice nez SOlzalendéfnfch

ni,”.

34. V § 13 odst. 2 pism. j) se za slova ,je-li na-
vrhovatel fyzickou osobou, nebo zda“ vklid4 slovo
»havrhovateli,“.

35. V § 13 odst. 5 véta druhd zni: ,Mi-li navrho-
vatel nedoplatek na danich nebo clu nebo nedoplatek
na pojistném a na penile na vefejné zdravotni pojiSténi
nebo na pojistném a na pendle na sociilni zabezpe&eni
a pfispévku na stitni politiku zamé&stnanosti, celni Fe-
ditelstvi vydd povoleni pouze tehdy, je-li zajisténo
uhrazeni tohoto nedoplatiu.“.

36. V § 13 odst. 20 pismeno d) zni:

»d) dnem, kdy pro prostorové ohraniené misto [§ 3
pism. f)], ve kterém jsou umistény vybrané vy-
robky osvobozené ocf dané na zdklad& zvldStntho

ovoleni, nabude privni moci rozhodnuti o povo-
fem’ k provozovini datiového skladu podle § 20,“.

37. V § 13 odst. 23 se &irka za slovem ,,pivo” na-
hrazuje slovem ,a“ a slova ,a § 106 pro tabikové vy-
robky“ se zruSuji.

38. V § 14 odst. 1 pismeno a) znf:

»2) jejich propudténi do reZimu vyvozu nebo do re-
Zimu pasivntho zuslechfovactho styku, prokdZe-li
plitce vystup vybranych vyrobki z dafiového
tizemi Evropského spolelenstvi,“.

39. V § 14 odst. 2 pism. a) se za slovo ,,vyrobka“
vkladaji slova ,celnimu dfadu ozndmi, Ze“ a slova
»u celntho dfadu“ se nahrazuji slovy ,, ; s timto ozné-
menim pfedloZi doklad o tom, Ze ?;ﬁ za vybrané vy-
robky, které budou dopraveny do jiného &lenského
stitu, byla na datiovém tzemi Ceské republiky zapla-
cena®.

40. V § 14 odst. 2 se na konci pismene d) tetka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) u zdanénych vybranych vyrobki, které podléhaji

znaleni podle tohoto zikona a byly uvedeny do
volného dafiového ob&hu na daflovém tzemi Ces-
ké republiky, pfedloZi potvrzeni od sprivce dané
jiného élenske’io stitu, Ze znaleni podle tohoto
zékona byla znifena nebo odstranéna.”.

41. V § 14 odst. 2 vé&t& posledni se slova ,aZ d)“
nahrazyji slovy ,aZ e)“.

42. V § 14 odst. 3 se za slova ,,do jiného &lenského
stitu (§ 33),“ vkladaji slova ,a doklad o tom, Ze dail za
vgbrané vyrobky byla pfiznina v tomto jiném &len-
oké

ém stitd,“ a slova ,tohoto dokladu® se nahrazuji
slovy ,téchto dokladd“.

43. V § 14 se odstavec 5 zru3uje.
Dosavadni odstavce 6 aZ 10 se oznadujf jako odstavce 5
az 9.

44. V § 14 odst. 9 se slova ,,§ 28 odst. 9“ nahrazuji
slovy ,§ 28 odst. 10%, slovo ,a“ se nahrazuje &irkou
a na konci véty se za slova ,minerilnich oleja“ do-
pliyji slova ,a § 78 odst. 6 pro pfipady tykajici se
vraceni dané z lihu“.

45. V § 15 odst. 1 pism. €) se za slovem ,mise”
&arka nahrazuje slovem ,nebo“ a slova ,nebo orginu
Evropskych spoleCenstvi“ se zruSuji.

46. V § 15 odst. 2 pism. e) se slova ,b) a ¢)“ na-
hrazuji slovy ,b) aZ d)“ a na konci pismene e) se do-
pliji slova ,,pokud mezinirodni smlouva vyhldena ve
Sbirce mezindrodnich smluv nestanovi jinak,“.

47. V § 15 odst. 2 se za pismeno e) vklid4 nové
pismeno f), které zni:

»f) osob& uvedené v odstavci 1 pism. d) bez ome-
zeni,”.

Dosavadni pismeno f) se oznaduje jako pismeno g).

48. V § 15 odst. 2 pism. g) se na konci véty do-

pliwji slova ,, , pokud mezinirodni smlouva vyhldSend
ve Sbirce mezinirodnich smluv nestanovi jinak®.

49. V § 15 odstavec 3 zni:

»(3) Do limitu pro vriceni dané stanoveného v od-
stavei 2 se zapolitava i vySe dané pFipadajici na vy-
brané vyrobky osvobozené od dan& podle § 11 odst. 1
pism. a) nebo e) dopravené z jiného &lenského stitu
nebo dovezené osobim poZivajicim vysad a imunit
uplatiiujicim nirok na vriceni dané ve stejném zdailo-
vacim obdobi, kterého se uplatiiovany nirok tyka.“.

50. V § 15 odst. 5 v&t& druhé se na konci vklid4
text ,, ; to se netykd osoby dpoifvajfcf vysad a imunit
uvedené v odstavci 1 pism. d)“.

51. V § 15 odstavec 6 zni:

»(6) Osob& poZivajici vysad a imunit uvedené
v odstavei 2 pism. a) se vraci dafi zaplacend v cenich
vybranych vyrobkd, pokud cena za tyto vybrané vy-
robky v&etné dan& zaplaceni jednomu proddvajicimu
v jednom kalendd¥nim dni uvedend na jegnom dokladu
o prodeji podle odstavce 8 odpovid4 principu vzijem-
nosti. Ostatnim osobidm poZivajicim vysad a imunit
uvedenym v odstavci 1 se vraci dafi zaplacend v cenich
vybranych vyrobkd, pokud cena za tyto vybrané vy-
robky v&etné dan& zaplaceni jednomu proddvajicimu
v jednom kalendd¥nim dni uvedend na jegnom dokladu
o prodeji podle odstavce 8 je vy3S§i nez 4 000 K&. Toto
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omezen{ se nevztahuje na nikup minerilnich oleji pro
pohon motorti nebo pro vyrobu tepla.“.

52. V § 15 odst. 8 se slovo ,,men3i“ nahrazuje slo-
vem ,,vét§i“.

53. V § 15 odst. 9 v&t€ prvni se slova ,pfislu3-
nému celnimu dfadu®“ zruduji, ve vét&€ druhé se na
konci vkldda text ,, ; to se netykd osoby poZivajici vy-
sad a imunit uvedené v odstavci 1 pism. d)“ a za vétu
téet{ se vkldd4 véta Ctvrtd, kterd znf: ,,Osoba poZivajici
vysad a imunit uvedend v odstavei 1 pism. g) poddvi
dafiové pfiznini nejdfive prvni den po skonéeni kalen-
difntho roku, ve kterém ndrok na vriceni dané
vznikl.“.

54. V § 15 odst. 11 se za slovy ,kalenddfni mésic*
vkladajf slova ,, , u osoby goifvajl’cf vysad a imunit
uvedené v odstavci 1 pism. d) kalendd¥ni rok*“.

55. V § 15 odst. 12 pismeno a) znf:

»a) diplomatickd mise nebo konzuldrni d¥ad podle od-
stavce 1 pism. a) a zvld§tni mise podle odstavce 1
ism. b) se sidlem na datiovém dzemi Ceské repu-
Eliky podévaji dafiové pfiznini celnimu dfadu
mistné pfislusnému podle jejich sidla na datiovém
tzemi geské republiky,”.

56. V § 15 odst. 12 pism. b) se za slovy ,zvl4$tn{
mise“ &4rka nahrazuje slovem ,nebo”, slova ,, , orginu
Evropskych spoledenstvi“ se zrusujf, slovo ,jejich® se
nahrazuje slovem ,jeho“ a slovo ,podivaji“ se nahra-

zuje slovem ,,podavi“.

57. V § 15 odst. 12 se za pismeno c) vkldd4d nové
pismeno d), které zni:

»d) orgén Evropskych spolefenstvi se sidlem na dafio-
vém tzemi Ceské republiky podévd datiové pfi-
znini prostfednictvim Ministerstva financi cel-
nimu ufadu mistné pfislusnému podle jeho sidla
na dafiovém tzemi geské republiky,”.

Dosavadni pismena d) a €) se oznaluji jako pisme-
na e) a f).

58. V § 15 odst. 12 se na konci pismene f) tecka
nahrazuje &irkou a doplfiuje se nové pismeno g), které
zni:

»g) orgin Evropskych spoleenstvi se sidlem v jiném
lenském stitu podavd dafiové pfizndni prostfed-
nictvim Ministerstva financi celnimu tfadu, ktery
mé v izemni plisobnosti méstskou &4st Praha 1.

59. V § 15 odst. 13 véta prvni zni: ,,Osobé poZi-
vajici vysad a imunit s vyjimkou osob uvedenych v od-
stavei 1 pism. d) se vrati zaplacend dafi do 30 dni ode
dne, kdy byl nirok na vriceni dan& vymé&fen.“.

60. V § 15 se za odstavec 13 vklidd novy odsta-
vec 14, ktery znf:

»(14) Osobé goifvajl’cf vysad a imunit uvedené
v odstavci 1 pism. d) se vriti zaplacend dafi do 6 mésici

od posledniho dne mésice, ve kterém pfisluiny celni
fad Zidost o vricen{ dané obdrZel.“.

Dosavadni odstavec 14 se oznaduje jako odstavec 15.

61. V § 18 odst. 3 se na konci véty prvni dopliiuji
slova , , pokud tento zdkon nestanovi jinak (§ 88
odst. 4 a 5).

62. V § 19 odst. 3 v&t& prvni se za slova ,nesta-
novi jinak® vklddaji slova ,,(§ 59 odst. 2, § 78 odst. 3,
§ 89 odst. 3, § 99 odst. 3 a 4 a § 100a odst. 1)“.

63. V § 19 odst. 4 se slova ,(odstavec 5, § 59
odst. 3 a § 78 odst. 5) nahrazuj{ slovy ,(odstavce 5
a7a§ 59 odst. 3)“.

64. V § 19 odst. 5 se slova ,ve stavebné a prosto-
rové ohrani€eném misté“ nahrazuji slovy ,,v prostorové
ohrani€eném mist& [§ 3 pism. f)]“.

65. ,V § 19 se za odstavec 5 vklidaji nové od-
stavee 6 aZ 8, které zndjf:

»(6) Vybrané vyrobky,
a) které se nachizeji v reZimu s podminénym osvo-
bozenim od cla podle zvli3tniho privniho pfed-
isu*®) nebo ve svobodném pismu nebo ve svo-
Eodne’m skladu a které maji misto plivodu nebo
misto uréeni na dzemi mimo dafiové tvzemi
Evropského spolegenstvi') nebo na dzemi Nor-
manskych ostrovii (Spojené krilovstvi Velké Bri-
tanie a Severniho Irska), nebo

b) které jsou dopravoviny

1. mezi &lenskymi stity pfes zem& Evropského
sdruZeni volného obchodu (dile jen ,ESVO*)
nebo mezi &lenskym stitem a zemi ESVO v re-
Zimu vnitfntho tranzitu Spoledenstvi, nebo

2. mezi &lenskymi stity pfes jednu nebo vice tfe-
tich zemi, které nejsou zemé&mi ESVO, za pou-
Zit{ karnetu TIR nebo karnetu ATA,

se povaZuji za podminén& osvobozené od dané.

(7) V datiovém skladu mohou byt spoleéné s vy-
branymi vyrobky, které jsou v reZimu podminéného
osvobozen{ od dané, umistény i vybrané vyrobky uve-
dené v odstavci 6, které se povaZuji za podminéné
osvobozené od dané.

(8) Pro dopravu vybranych vyrobkd uvedenych
v odstavci 6, které se povazuji za podminéné osvobo-
zené od dané, se ustanoveni § 24 aZ 27 a § 34 nepouZiji.
Pokud se pouZije jednotného spravniho dokladu podle

predpisu Evropskych spoletenstvi’®), potom

a) v kolonce 33 jednotného spriavniho dokladu se vy-
plni pfisluiny kéd nomenklatury,

b) v kolonce 44 jednotného sprivniho dokladu se
zfeteln& vyznadi, Ze se jednd o dopravu vybranych
vyrobki,

c) jeden opis vyhotoveni &islo 1 jednotného spriv-
niho dokladu si ponechd odesilatel,
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d) ¥idné& potvrzeny opis vyhotoveni &islo 5 jednot-
ného sprivniho dokladu odesle pfijemce odesila-
teli.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 9.

66. V § 19 odst. 6 se slova ,89 a 99“ nahrazuj
slovy ,89, 99 a 100a“.

67. V § 20 odst. 2 pismeno e) zni:

»€) Sestné }lairohlé‘s'enf navrhovatele, Ze jsou splnény
podminky stanovené zvlatnimi pravnimi pfedpisy
pro ochranu Zivota a zdravi osob a Zivotniho pro-

<«

stredi,“.

68. V § 20 odst. 2 pismeno 1) zni:

»1) doklad o tom, Ze navrhovatel nem4 v Ceské repu-
blice nedoplatek evidovany celnim nebo finanénim
ifadem neli)o nedoplatek na pojistném a na penile
na vefejné zdravotni pojisténi nebo na pojistném
a na penile na sociilni zabezpeZeni a pfispévku
na statni politiku zaméstnanosti, ktery nesmi byt
z den podani nivrhu star3{ vice nez SOlzalendéfnfch

ni,”.

69. V § 20 odst. 2 pism. m) se za slova ,je-li na-
vrhovatel fyzickou osobou, nebo zda“ vklid4 slovo
»havrhovateli,“.

70. V § 20 odst. 5 véta druhd zni: ,Mi-li navrho-
vatel nedoplatek na danich nebo clu nebo nedoplatek
na pojistném a na penile na vefejné zdravotn{ pojiSténi
nebo na pojistném a na pendle na socidlni zabezpe&eni
a pfispévku na stitni politiku zamé&stnanosti, celni Fe-
ditelstvi vydd povoleni pouze tehdy, je-li zajisténo
uhrazeni tohoto nedoplatiu.“.

71. V § 20 odst. 9 se slova ,f) az“ zruduji.

72. V § 20 odst. 15 se za slova ,dafiovych skla-
dech® vklidajf slova ,podle odstavce 2 pism. b)“.

73. § 21 v&etn& poznimky pod &arou &. 26 zni:

»$ 21
Zajisténi dané
(1) Zajisténi dané miZe byt poskytnuto
a) sloZenim nebo pfevodem finanénich prostfedki
na depozitni et pro zajiténi dané zfizeny cel-
nim tfadem, pfi¢emzZ sloZiteli nevzniki nirok na
drok ze sloZené &istky, nebo

b) ruéenim, pokud osobu ruéitele povoli celni fedi-
telstvi nebo celni d¥ad.

(2) Za zajidténi dané rovnocenné sloZeni hoto-
vosti na depozitni G&et pro zajiSténi dan& z¥izeny cel-
nim tdfadem se povaZuje:

a) Eoskytnutf $eku, jehoZ proplaceni je zarudeno
ankou,

26)
3

b) bankovni zirukou*®), nebo

c) pfedloZeni jiného dokumentu uznaného celnim
ifadem jako prostfedek platby.

(3) Ma-li byt daf zajidténa rudenim, rulitel v zi-
ruéni listin€ podle vzoru a nileZitosti stanovenych
v providécim privnim pfedpisu musi prohldsit, Ze
s dluZnikem splni zaru€enou vy3i dané a jejtho pfislu-
Senstvi do vy3e uvedené v zirudni listing.

(4) Jestlize dluZnik nezaplati dafi v zikonné lhiité
jeji splatnosti, celni fad jej vyzve k jejimu zaplaceni.
Byla-li dafi zaji§téna rudenim, zaile celni tfad tuto vy-
zvu ruditeli na védomi.

(5) Celni dfad pouZije zajistén{ dané na tdhradu
dang, pokud dafi nenf zaplacena v zikonné lhuté jeji
splatnosti.

(6) Byla-li dafi zajiSténa ruenim, celni d¥ad vyzve
rulitele ke splnéni ruditelského zdvazku, pokud neni
dafl zaplacena v zdkonné lhiité jeji splatnosti a vyzva
dluZnikovi k zaplaceni dané a jejiho p¥islufenstvi, vy-
dani podle zvld§tntho privniho pfedpisu upravujiciho

spravu dani, byla marni.

(7) Ruéitel mtZe i bez uddni dtivodt své rudeni
vypovédét, ulinky vypovédi jsou mnaplnény aZ
16. dnem po doruleni vypovédi celnimu tfadu nebo
celnimu Feditelstvi. Rucitel viak ruéi za viechny zi-
vazky k placeni spotfebni dané, které v obdobi od
okamZiku nabyti G&innosti povoleni ruéit do nabyti
déinnosti vypovédi rueni vznikly nebo vzniknou.

(8) Pro kazdy dafiovy sklad musi zajiSténi dan&
odpovidat, pokud tento zikon nestanovi jinak (§ 77
odst. 3),

a) vysi dang, kteri pfipadd na vybrané vyrobky,
u nichz provozovatef dafiového skladu p¥edpo-
kléda, Ze bude zahijena jejich doprava ve zdaiio-
vacim obdobi, ve kterém se zajitén{ dané posky-
tuje; minimélni vy3e zajifténi dan& vSak musi od-
povidat jedné dvanicting vySe dang, kterd pfipa-
dala na vybrané vyrobky, u nichZ provozovatel
dafiového skladu zahgjil dopravu v Eéiném roce
bezprostfedn& pfedchizejicim zdafiovacimu ob-
dobi, ve kterém se zaji§téni dané poskytuje,

b) jedné dvanictiné vySe datiové povinnosti, kterd
provozovateli datiového skladu vznikla podle § 8

fi vyrobé vybranych vyrobkd v bé&Zném roce

Eezprostfedné pfecfchézejl’cfm zdafiovacimu ob-

dobi, ve kterém se zajiiténi dané poskytuje; to se

tykd jen téch vybranych vyrobkd, které jsou

v tomto zdafiovacim obdobi umistény v datiovém

skladu v reZimu podminéného osvobozeni od

dané a u nichZ dafi jiZ neni zajifténa podle pis-

mene a),

c) jedné dvanicting vy3e dang, kterd pfipadd na vy-
brané vyrobky pfijaté provozovatelem dafiového
skladu v b&Zném roce bezprostfedn& pfedchizeji-
cim zdafiovacimu obdobi, ve kterém se zajiSténi
dané poskytuje; to se tyk4 jen téch vybranych vy-
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robki, které jsou v tomto zdafiovacim obdobi
umistény v dafiovém skladu v reZimu podminé-
ného osvobozeni od dané a u nichZ daf jiZ nen{
zajidténa podle pismene a) nebo b).

(9) V pfipadé nové& zaloZeného dafiového skladu
musi zaji§téni dan& odpovidat olekdvané daiiové po-
vinnosti nebo vy$i dané podle odstavce 7 za jednu dva-
nictinu b&Zného roku bezprostfedné nisledujictho po
zdafiovacim obdobi, ve kterém byl dafiovy sklad za-
loZen. Za den zaloZeni dafiového skladu se povaZuje
den, kdy povolen{ k provozovéni dafiového skladu na-
bylo pravn{ moci.

(10) Provozovatel dafiového skladu je povinen
pribéZné sledovat vysi zajiSténi dan& a pfedivat cel-
nimu dfadu podle jeho poZadavki evidenéni idaje
vztahujici se}l){ dafiové povinnosti, kterd vznikla pfi
vyrobé vybranych vyrobki.

(11) Pokud provozovatel dafiového skladu zjisti,
Ze vy$e dafiové povinnosti vzniklé podle § 8 pfi vyrobé
vybranych vyrobkl a dané pfipadajici na vybrané vy-
robky pfijaté provozovatelem dafiového skladu, které
nevstupuji do vyroby, ve zdafiovacim obdobi je vy3s{
0 10 % neZ vySe zajifténi dang, je povinen zaji§téni
dané doplnit ‘c?cl) 10 dnd ode dne zjistén{ rozdilu. To
neplati v pfipadech, kdy bylo provozovateli dafiového
skladu povoleno sniZeni vySe zaji§téni dan& nebo od

v v s

zajiténi dané bylo upusténo.

(12) Pokud bude vy$e dafiové povinnosti vzniklé
podle § 8 pfi vyrob& vybranych vyrobkii a dané pfi-
padajici na vybrané vyrobky pfijaté provozovatefem
dafiového skladu, které nevstupuji do vyroby, niZsf
0 20 % neZ vy3e zajisténi dané ve tfech po sobé jdou-
cich zdafiovacich obdobich, provozovatel dafiového
skladu miZe prostfednictvim celntho vfadu pfislus-
ného dafiovému skladu poZidat celni Feditelstvi o sni-
Zen{ zaji§tén{ dané. Celni Feditelstvi rozhodne o Zddosti
do 30 dnti ode dne, kdy mu byla doruéena, pokud byla
dail zajiténa sloZenim nebo pfevodem finanénich pro-
stfedkt na zvld$tni déet celntho dfadu, celnf 1ifad roz-
dil na zaji§téni dan& vriti provozovateli dafiového
skladu do 10 dnii ode dne nabyti privni moci rozhod-
nuti o sniZen{ zaji§téni dané.

(13) Provozovatel daflového skladu miiZe téZ po-
Z4dat o sniZen{ vySe zaji$tén{ dan& nebo o upusténi od
zajidténi dané. Celni Feditelstvi miiZze povolit sniZeni
zajiténi dané nebo povolit upusténi od zajisténi dang,
pokud nejsou pochybnosti o daifiové spolehlivosti Za-
datele, s tim, Ze Zadatel vykazuje dlouhodobou fi-
nanéni stabilitu, plni ¥4dné a v&as své platebni povin-
nosti, je schopen pln& dostit svym finanénim zivaz-
kiéim a aktivné spolupracuje s cgm’mi orginy. Zadatel

rokazuje svoji dafiovou spolehlivost, dlouhodobou
Finaném’ stabilitu, plnéni platebnich povinnosti a schop-
nost dostit zdvazkiim zplsobem, ktery stanovi provi-
déci pravni pfedpis.

(14) Rozhodnuti, kterym celni feditelstvi povoli

sniZeni zaji§téni dané nebo upusténi od jeho poskyt-
nuti, se vyd4vi na dobu uréitou, a to nejdéle na dobu
jednoho roku ode dne vydini tohoto povoleni. O vy-
dini nového povoleni je provozovatel dafiového skladu
nebo navrhovatel povinen poZidat nejpozdgji tfi ka-
lendd¥ni mésice pfed ukonlenim doby platnosti pfed-
choziho povoleni, pokud chce, aby mu bylo poskyt-
nuto nepferu$ené sniZeni zajiSténi dané nebo upusténi
od jeho poskytnuti. Celni feditelstvi rozhodne o ni-
vrhu na sniZenf zaji§téni dané nebo upusténi od jeho
poskytnuti do 60 kalendéfnich dni od zahdjeni ¥izenf;
ve zvla3t sloZitych pfipadech rozhodne nejdéle do
90 kalend4¥fnich dni. Nelze-li vzhledem k povaze véci
rozhodnout ani v této lhité, miiZe ji pfiméfené pro-
dlouZit nejbliZe vy3s{ nadfizeny orgin. NemtZe-li
celni feditelstvi rozhodnout do 60 kalenddfnich dnf,
popfipadé do 90 kalendéfnich dni, je povinno o tom
navrhovatele s uvedenim diivodt uvédomit.

(15) K nové Zidosti podané pfed uplynutim t¥{
mésici od nabyti privni moci zamitavého rozhodnuti
se nepfihliZi.

(16) Provozovatel dafiového skladu je povinen
oznimit celnfmu dfadu kaZdou zménu skutednostf,
na jejichZ zdkladé bylo vyddno rozhodnuti o sniZeni
zajiténi dan& nebo o upusténi od jeho poskytnuti, a to
do 15 kalend4fnich dni ode dne vzniku zmény. Celni
fad u provozovatele dafiového skladu zmény provéf{
a o vysledku sepiSe protokol, ktery s ozndmenim pro-
vozovatele dafiového skladu postoupi celnimu Feditel-
stvi.

(17) Celni feditelstvi miiZe zménit nebo zrusit
rozhodnuti o sniZeni zaji§téni dan& nebo o upusténi
od jeho poskytnuti, pokud by bylo ohroZeno vybrini
dané nebo pokud se zméni skutednosti, na jejichZ zi-
klad€ bylo zajisténi dan& sniZeno nebo bylo od négj
upusténo.

(18) Zajisténi dan& déle upravuji § 58, 77 a 90.

26y § 313 a nasl. zdkona & 513/1991 Sb.“.
74. Za § 21 se vkldd4 novy § 21a, ktery znf:

»$ 21a
Povoleni ruditele

(1) Ruditelem miZe byt fyzickd osoba s mistem
pobytu na dzemi Ceské republiky nebo prévnickd
osoba, které bylo povoleno byt ruditelem cellin’m fedi-
telstvim nebo celnim dfadem.

(2) Ruditelem nemiiZe byt
a) dluZnik nebo &len statutirntho nebo dozor&iho

or%énu nebo spolednik dluZnika, zaméstnanec
nebo zaméstnavatel dluznika,

b) osoba, kterd vlastni, kontroluje nebo m4 pfimo &
negffmo v drZeni 5 % nebo vice hodnoty akcii
nebo podild s hlasovacim privem dluZnika,
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c) pfisludnik rodiny dluZnika.

(3) M4-li byt zajisténi dané pro provozovini da-
fiového skladu poskytnuto rudenim, o povoleni rudi-
tele rozhoduje celni feditelstvi, které také rozhoduje
o povoleni k provozovini dafiového skladu. Povoleni
zajistit dafl ruéenim je souddsti povoleni k provozovan{
dafiového skladu.

(4) M4-li byt zajidténi dané pro dopravu vybra-
nych vyrobki v reZimu podminéného osvobozeni od
dané poskytnuto ruéenim, o povoleni ruéitele rozho-
duje celni ifad mistné p¥islusny dafiovému skladu ode-
slani, pokud zaji§téni dané& pro dopravu vybranych vy-
robkil neni poskytovino ze zajidténi dané pro provo-
zovani dafiového skladu.

(5) Povoleni rudit lze vydat pouze takové osobé,
jejiZ finan&ni situace je takova, Ze miiZe za osobu, které
rudf, zaplatit dafi véetn& jejtho pfislufenstvi do vyse
zarudené &istky uvedené v z4ruénf listing.

(6) Celnf feditelstvi nebo celn{ ifad nevydi povo-
len{ ruéit nebo povoleni ruéiteli odejme v pfipadech,
kdy mi oprivnéné pochybnosti o schopnosti ruitele
plnit jeho ruditelské zévazky.

(7) Celnf Feditelstvi nebo celni d¥ad jsou opriv-
nény poZadovat po Zadateli o povoleni ruditele infor-
mace tykajici se ruditele obdobné jako v p¥ipadé, kdy
provozovatel dafiového skladu podidva iéd%st o sniZen{
zaji‘s'ténf dané nebo o upuiténi od poskytnuti zajisténi

ané.

(8) Je-li odejmuto povoleni zajiiténi dan& rude-
nim pf#i provozovini dafiového skladu, rozhodnuti cel-
niho fedpitelstvf o odejmuti povoleni se doruéi provo-
zovateli daflového skfadu. Odvolén{ proti rozhodnuti
nemd odkladny dinek.

(9) Je-li odejmuto rozhodnuti o zajisténi dané ru-
&enim pro dopravu vybranych vyrobkd a dafi nebyla
zajiténa ze zajisténi dané pfi provozovini dafiového
skladu, rozhodnuti celniho d¥adu o odejmuti povoleni
se doruéi osobé, kterd pfi dopravé vybranych vyrobki
mé dafl zajistit nebo dafi zajistila.

(10) Zjisti-li kterykoli orgin celni sprivy nebo
dzemni finan&ni orgin skute&nosti svéd&ici o neschop-
nosti nebo neviili plnit ruéitelské zivazky ruditelem,
ozndmi tyto skutenosti nejpozdé&ji prvni pracovni
den po zjidténi celnimu orgdnu, ktery vydal povoleni

7

k rudeni.®.

75. V § 22 odst. 2 pismeno d) zni:

» v rd r'e 4 rd V V v w_

d) Zestné prohldSeni navrhovatele, Ze neporusuje
podminky stanovené zvl4$tnimi pravnimi pfedpisy
pro ochranu Zivota a zdravi osob a Zivotniho pro-

2 <

stredi,“.

76. V § 22 odst. 2 pismeno e) zni:

»€) doklad o tom, %e navrhovatel nemi v Ceské repu-
blice nedoplatek evidovany celnim nebo finanénim

ifadem nebo nedoplatek na pojistném a na penile
na vefejné zdravotni pojiSténi nebo na pojistném
a na penile na sociilni zabezpe&eni a p¥ispévku na
stitni politiku zaméstnanosti, ktery nesmi byt
v den podén{ ndvrhu star$i vice neZ 30 kalendif-
nich dni,“.

77. V § 22 odst. 2 pism. f) se za slova ,je-li na-
vrhovatel fyzickou osobou, nebo zda“ vklidi slovo
»havrhovateli,“.

78. V § 22 odst. 5 véta druhd zni: ,M4-li navrho-
vatel nedoplatek na danich nebo clu nebo nedoplatek
na pojistném a na penile na vefejné zdravotni pojiSténi
nebo na pojistném a na pendle na sociilni zabezpedeni
a pfispévku na stitni politiku zamé&stnanosti, celni fe-
ditelstvi vydd povoleni pouze tehdy, je-li zaji§téno
uhrazeni tohoto nedoplatku.“.

79. V § 22 odst. 9 se slova ,a), b), ¢) a g)“ na-
hrazuji slovy ,a), b) a ¢)“.

80. V § 22 se za odstavec 10 vkldd4 novy odsta-
vec 11, ktery znf:

»(11) Celn{ Feditelstvi pfi vydani povoleni p¥idéli
kazdému oprivnénému pfijemci pro opakované pfiji-
méni vybranych vyrobki evidenéni &islo a vyd4 osvéd-
&eni o evidenci.“.

Dosavadni odstavce 11 aZ 21 se oznaduji jako odstav-
ce 12 az 22.

81. V § 22 odst. 18 se slova ,,miiZe odejmout” na-
hrazuji slovem ,,odejme“.

82. V § 22 odst. 19 se &islo ,,17“ nahrazuje &islem
»18%.

83. V § 22 odst. 20 vét& prvni se &islo ,17“ na-
hrazuje &islem ,18“ a ve v&té posledni se &islo ,,18“
nahrazuje &islem ,,19°.

84. V § 22 odst. 21 se pismeno a) zruSuje.
Dosavadni pismena b) a c) se oznaluj{ jako pismena a)

ab).

85. V § 22 odst. 22 se na konci véty slova
»odst. 1% zrusuji.

86. V § 23 odst. 4 véty druhi a tfeti zngji: ,Na-
vrhovatel zajisti dafi pfevodem nebo sloZenim finané-
nich prostfedkii na depozitni U&et pro zajiSténi dané
zfizeny celnim tfadem, pfi¢emZ po dobu zajiSténi
dané nevzniki nirok na drok z &istky sloZené na
tomto depozitnim d&tu. Zaji§ténim dané se rozumi pf¥i-
psani pfisluiné &istky na depozitni déet pro zajiSténi
dané zf{zeny celnim tfadem.“.

87. V § 23 odst. 7 se na konci véty slova ,odst. 2“
zruSuji.

88. Za § 23 se vklddd novy § 23a, ktery v&etné
poznimek pod &arou &. 27a a 27b znf:



Castka 78

Sbirka zikont & 217 / 2005

Strana 3997

»$ 23a
Dariovy zastupce

(1) Provozovatel dafiového skladu registrovany
k dani v jiném &lenském stité se miZe necl%at na da-
fiovém tizemi Ceské republiky zastupovat svym dafio-
vym zéstupcem [§ 3 pism. q)] jen na ziklad& povolen{
vydaného celnim Feditelstvim. N4vrh na vydani povo-
len{ poddva privnickd nebo fyzickd osoba, kterd mi
byt ustanovena daflovym zistupcem, prostfednictvim
mistné pfisluiného celntho dfadu. V ndvrhu na vydani
povoleni musi byt uvedeny tyto nileZitosti:

a) obchodni firma nebo nizev, sidlo nebo misto po-
bytu, ddaje o registraci k dani provozovatele da-
fiového skladu registrovaného k dani v jiném &len-
ském stité, potvrzené jemu pfislusnym sprivcem

dané, a registraéni &islo ke spotfebnim danim?®’%),

b) obchodni firma nebo nézev, sidlo a dafiové identi-
fikaéni &islo'®) navrhovatele, je-li navrhovatel
pravnickou osobou; jméno a pfijmeni, popfipadé
obchodni firma, misto pobytu a dafiové identifi-
kaéni &islo navrhovatele, bylo-li pfidéleno, je-li
navrhovatel fyzickou osobou,

¢) plnd moc k zastupoviani podle zvld3tniho privniho
predpisu upravujictho sprivu dani®’®) ud&lens

rovozovatelem dafiového skladu registrovaného
i dani v jiném &lenském stité navrhovateli a pi-
semné prohldSeni navrhovatele, Ze plnou moc pfi-
jimd; prohldSeni navrhovatele, Ze plnou moc pfi-
jimi, musi byt pfedloZeno s ufedn& ovéfenym
podpisem navrhovatele,

d) pfedpoklidany roéni objem vybranych vyrobki
pfijimanych v reZimu podminéného osvobozeni
od dang,

e) néizev, popfipadé obchodni oznadeni vybranych
vyrobki pfijimanych v reZimu podminéného
osvobozeni od dané,

f) doklad o tom, Ze navrhovatel nem4 v Ceské repu-
blice nedoplatek evidovany celnim nebo finané-
nim dfadem nebo nedoplatek na pojistném a na
penile na vefejné zdravotni pojisténi nebo na po-
jistném a na penile na socidlni zabezpegeni a pfi-
spévku na stitn{ politiku zaméstnanosti, ktery ne-
smi byt v den podidni ndvrhu star§i vice neZ
30 kalend4fnich dn,

g) Zestné prohldSeni navrhovatele, zda mu byla udé-
lena pokuta za zvaZné nebo opakované poruseni
celnich nebo dafiovych p¥edpist, je-li navrhovatel
fyzickou osobou, nebo zda navrhovateli, jeho sta-
tutirnim orginiim nebo &lenim statutirnich
orgint byla uloZena pokuta za zdvaZné nebo opa-
kované porudeni celnich nebo dafiovych pfedpisi,
je-li navrhovatel pravnickou osobou,

h) sdéleni o zpisobu zajisténi dang,
i) vypis z obchodniho rejstiku, pokud je v ném na-

vrhovatel zapsdn; vypis nesmi byt star§i vice nez
30 kalend4#nich dni.

(2) Nézev vybraného vyrobku podle odstavce 1
pism. e) musi byt uveden dostatené pfesnym termi-
nem, ktery umoZni zji§téni totoZnosti vybraného vy-
robku tak, aby bylo moZné jednozna&né stanovit, j:ﬁé
sazba dané je pro tento vyrobek stanovena.

(3) Celnf feditelstvi rozhodne o vydini povoleni
ouze tehdy, jestlize ndvrh na vydini povoleni obsa-
Euje nileZitosti uvedené v odstavci 1 a navrhovatel neni
v likvidaci nebo v konkursnim ¥izeni podle zvld$tniho
pravniho pfedpisu®®). M4-li navrhovatel nedoplatek na
danich nebo clu nebo nedoplatek na pojistném a na
penile na vefejné zdravotni poji§téni nebo na pojist-
ném a na pendle na socilni zabezpe&eni a p¥ispévku na
stitni politiku zamé&stnanosti, celni Feditelstvi vyd4 po-
voleni pouze tehdy, je-li zaji§téno uhrazen{ tohoto ne-
doplatku.

(4) Navrhovatel je povinen na vyzvu celntho
dfadu nebo celntho feditelstvi uvést a doloZit dalii
daje potfebné pro sprivu dani.

(5) Celnf feditelstvi prové¥i ddaje uvedené v ni-
vrhu a v pfipad& pochybnosti o jejich sprivnosti nebo
dplnosti vyzve navrhovatele, aby tidaje bliZe vysvétlil,
zménil, doplnil a doloZil, a zdrovesi urd{ lhiitu, v niZ je
navrhovatel povinen na vyzvu odpovédét. Po marném
uplynuti stanovené lhiity celni feditelstvi nvrh odloZi.

(6) Celni feditelstvi vydd povoleni, zajisti-li na-
vrhovatel dafi. Ve véci zajiSténi dané plati ustanoveni
§ 21 a 212 obdobné.

(7) Celnf feditelstvi v govolem’ uvede skuteénosti
podle odstavce 1 pism. a), b) a e).

(8) Celni feditelstvi miiZe v povoleni stanovit
dal§i podminky pro zabezpeleni vybranych vyrobku
nebo nafidit opatfeni potfebnd k zabrin&ni neoprivné-
ného pouZiti.

(9) Celni feditelstvi pfi vydini povoleni pfidéli
kazdému daflovému zistupci evidenini &islo a vyd4
osvéd&eni o evidenci.

(10) Celni feditelstvi rozhodne o ndvrhu na vy-
dini povoleni do 60 kalenddfnich dni od zahdjeni ¥i-
zenf; ve zvl4§¢ sloZitych p¥ipadech rozhodne nejdéle do
90 kalenddfnich dni; nelze-li vzhledem k povaze véci
rozhodnout ani v této lhité, miiZe ji pfiméfené pro-
dlouZit nejblize vy$¥ nadfizeny orgin. NemiZe-li
celni feditelstvi rozhodnout do 60 kalenddfnich dnf,
popfipadé do 90 kalendéfnich dni, je povinno o tom
navrhovatele s uvedenim diivodu uvédomit.

(11) Rozhodnuti, kterym se ndvrhu na vydini po-
voleni vybrané vyrobky pfijimat v reZimu podminé-
ného osvobozeni od dan& nevyhovuje, musi byt odd-
vodnéno.

(12) Datovy zistupce je povinen oznimit pro-
stfednictvim celniho d¥adu celnimu feditelstvi kazdou
zménu ddaji uvedenych v povoleni do 15 kalenddfnich
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dni ode dne jejtho vzniku. Celni fad zmény provéf{
a o vysledku sepiSe protokol, ktery s oznimenim da-
fiového zdstupce postoupi celnimu Feditelstvi.

(13) Dojde-li ke zméné sidla nebo mista pobytu
Eodle odstavce 1 pism. a) nebo b), celni Feditelstvi roz-
odne o zméné pivodniho povoleni.

(14) Dojde-li ke zméné ostatnich tdajii uvede-
nych v povoleni, celn{ feditelstvi rozhodne o vydan{
nového povoleni a o odejmuti povoleni pfedchoziho.

(15) Povoleni zanik4

a) zanikem privnické osoby, je-li dafiovy zistupce
pravnickou osobou,

b) dmrtim datiového zistupce nebo nabytim privni

moci rozsudku soudu o prohldSeni dafiového zi-
stupce za mrtvého,

¢) nabytim privni moci usneseni soudu o zamitnut{
ndvrhu na prohléSeni konkursu pro nedostatek
majetku nebo nabytim privni moci usnesen{
soudu, kterym se ru$i konkurs na majetek dafio-
vého zistupce,

d) dnem ziniku Zivnostenského oprivnéni*!),

e) odvoldnim plné moci pro dafiového zistupce pro-
vozovatelem daﬁove’ﬁo skladu registrovaného
k dani v jiném &lenském stitg, ktery tuto plnou
moc udélil, nebo

f) vypovézenim plné moci datiovym zidstupcem.

(16) Celni feditelstvi odejme povoleni, jestliZe

a) pominuly diivody, na jejichZ ziklad& bylo vydano,

b) datiovy zistupce po vydéni povoleni neplni po-
vinnosti, které jsou podminkou pro jeho vydani,
nebo nevede f4dn& letnictvi nebo evidenci podle
tohoto zikona (§ 39a), nebo jinak porusuje povin-
nosti dafiového zistupce a ani uloZeni pokuty ne-
vedlo k nidpravé,

¢) dafiovy zdstupce o odnéti povoleni poZid4, nebo

d) datiovy zdstupce po dobu tf po sob& jdoucich

kalenddfnich mésicti bezdivodné nepfijimi vy-
brané vyrobky.

(17) Pokud je dafiovému zdstupci, kterému bylo

vydédno vice povoleni dafiového zastupce, odejmuto

nékteré z téchto povoleni z diivodu uvedeného v od-

stavei 16 pism. b), odejmou se mu také ostatni povoleni
dafiového zéstupce.

(18) Bylo-li povoleni dafiovému zistupci ode-
jmuto podle odstavce 16 pism. b) nebo d), miZe byt
takovému dafiovému zistupci vyddno nové povoleni
dafiového zistupce nejdfive po dvou letech po nabyti

révni moci rozhodnuti o uvedeném odejmuti povo-
Fem’ dafiového zistupce. To se tyka i odejmuti povoleni
dafiového zéstupce podle odstavce 17.

(19) Zanikne-li povoleni dafiového zistupce nebo
je-li toto povoleni odejmuto,

a) celni dfad pouZije zajiiténi dané na thradu pohle-
divek tykajicich se dané a pfipadny zlstatek za-
jisténi cf;né vriti do 30 kalendafnich dnf od pou-
Ziti zajidténi na dhradu pohleddvek tykajicich se
dané véetné jejiho ptisluSenstvi, nebo

b) celnf ifad v pfipadg, Ze zajiténi dan je poskyt-
nuto formou ruéeni, poZ4d ruditele o dhradu po-
hledivek tykajicich se dan& véetné jejtho ptislu-
Senstvi.

(20) Dalsi podminky, které se tykaji pfijimani ta-
bakovych vyrobki v reZimu podminéného osvobozeni
od dané dafiovym zistupcem, jsou stanoveny v § 109a.

272) Clanek 15a smémice Rady 92/12/EHS ze dne 25. dnora
1992 o obecné tipravé, drZeni, pohybu a sledovin{ vyrobkd
podléhajicich spotfebni dani, ve znéni smé&rnic 92/108/
/EHS, 94/74/ES, 96/99/ES, 2000/44/ES a 2000/47/ES.

27b) § 10 zdkona & 337/1992 Sb., o sprivé danf a poplatkii, ve
znéni pozdg&jsich piedpisi.”.

89. V § 24 odst. 1 se slova ,(odstavec 4 a § 100)“

nahrazuji slovy ,(odstavec 4, § 58a odst. 2, § 59 odst. 4

a § 100)“.

90. V § 24 odstavec 2 zni:

»(2) Vybrané vyrobky lze dopravovat pouze
tehdy, jestlize provozovatel odesilajictho dafiového
skladu poskytne zajidténi dané na dopravované vy-
brané vyrobky, pokud tento zikon nestanovi jinak
(§ 58 a § 77 odst. 4). Pokud bylo poskytnuto zajisténi
dané pro provozovini odesilajictho dafiového skladu,
miZe byt toto zajiSténi pouZito pro poskytnuti zaji3-
téni dan& pro dopravu vybranych vyrobki. O pouziti
zajiténi dané pro provozovini odesilajictho dafiového
skladu pro dopravu vybranych vyrobkd rozhodne
celni fad mistn& p¥isluiny tomuto dafiovému skladu.
Pokud zaji§téni dan& podle § 21 nepokryvi dafi pfi-
padajici na mnoZstvi vybranych vyrobkil dopravova-
nych v reZimu podminéného osvobozeni od dané, je
provozovatel odesilajictho dafiového skladu povinen
poskytnout dal$i zajidténi dané tak, aby odpovidalo
vy$i dané pfipadajici na mnoZstvi dopravovanych vy-
branych vyrobki. Celni difad miZe na Zidost provo-
zovatele odesilajictho dafiového skladu udélit souhlas
s tim, aby zajidténi dan& poskytl dopravce, provozova-
tel pfijimajictho dafiového skladu nebo vlastnik vybra-
nych vyrobki, pokud s tim dopravce, provozovatel
pfijimajictho datiového skladu nebo vlastnik vybra-
nych vyrobkii pisemné souhlasi. V pfipadé dovozu vy-
branych vyrobki v reZimu podminéného osvobozeni
od dané (§ 34 odst. 2) poskytuje zajifténi dan& provo-
zovatel pfijimajictho daflového skladu.”.

91. V § 24 odst. 5 v&té prvni se za slovo ,ukon-
&ena“ vklida slovo ,jejich® a slova ,,pFijimajicim dafio-
vym skladem® nahrazuji slovy ,v pfijimajicim dafio-
vém skladu a jejich umisténim v tomto daflovém

skladu®.
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92. V § 24 odst. 6 se slova ,pfijimajici dafiovy
sklad“ nahrazujf slovy ,provozovatel pfijimajictho da-
fiového skladu®.

93. V § 25 odst. 1 pism. a) se slovo ,nebo“ na-
hrazuje &rkou a za slova ,,oprivnénému pfijemci“ se
vkladajf slova ,nebo dafiovému zistupci®.

94. V § 25 odst. 1 pism. b) se slova ,nebo k“ na-
hrazuji &irkou a za slova ,oprivnénému pifjemci® se
vkladajf slova ,nebo dafiovému zistupci®.

95. V § 25 odst. 1 pism. c) se slovo ,nebo k“ na-
hrazuje &rkou a za slova ,,oprivnénému pfijemci“ se
vkladajf slova ,nebo dafiovému zistupci®.

96. V § 25 odst. 2 véta prvni znf: ,Jsou-li vybrané
vyrobky dopravoviny z dafiového skladu umisténého
na dafiovém tdzemi Ceské republiky do datiového
skladu, oprivnénému pffjemci nebo dafiovému zi-
stupci v jiném &lenském stitd, provozovatel odesilaji-
ciho dafiového skladu je povinen poskytnout zajiStén{
dané ve vy$i dang, kterou by byl povinen pfiznat a za-
platit pfi uvedeni vybranych vyrobkd do volného da-
fiového ob&hu.“.

97. V § 25 odst. 3 v&t€ tfeti se slova ,majf byt
vybrané vyrobky dopraveny do pfijimajictho dafio-
vého Skla?IIl nebo k oprivnénému pijemci“ nahrazujf
slovy ,mi byt doprava v reZimu podminéného osvo-
bozeni od dan& ukon&ena®.

98. V § 25 odst. 5 pism. a) vété prvni se slovo
»nebo“ nahrazuje &irkou a za slova ,,oprdvnénému pfi-
jemci se vklidaji slova ,nebo daflovému zistupci®.

99. V § 25 odst. 5 pism. b) se slovo ,nebo“ na-
hrazuje &irkou a za slova ,oprivnénym pfijemcem® se
vkladajf slova ,nebo dafiovym zistupcem®.

100. V § 25 odstavec 6 zni:

»(6) PHjetim dopravovanych vybranych vyrobki
v phijimajicim dafiovém skladu a jejich umisténim
v tomto dafiovém skladu nebo pfijetim dopravovanych
vybranych vyrobkii oprévnénym pfijemcem nebo da-
fiovym zistupcem je doprava mezi Elenskymi stity
ukon&ena. Pokud bylo poskytnuto zaji§téni dané& pro
dopravu vybranych vyrobki a doprava byla ukon&ena,
celni ﬁfa?l rozhodne o uvolnéni zajisténi dan& do
5 pracovnich dni po pfedloZeni potvrzeného privod-
nfll-)lo dokladu nebo po oznimeni o ukon&eni dopra
celnim dfadem mistné pfisluSnym pro dafiovy skla‘z
jimZ byly vybrané vyrobky pfjaty, nebo u oprivné-
ného pfijemce nebo dafiového zistupce celnim ifadem
mistné p¥islunym mistu pFijeti vybranych vyrobkd,
a zajiStén{ dané vriti osobé, kterd zaji§téni dané posky-
tla.<.

101. V § 25 odst. 7 se slovo ,nebo“ nahrazuje
&rkou a za slova ,dafiového skladu,” se vklidaji slova
»oprivnény pfijemce nebo daflovy zdstupce,”.

102. V § 26 odstavec 2 zni:

»(2) Potvrzenim pfijeti vybranych vyrobki na
privodnim dokladu provozovatelem pfijimajictho da-
fiového skladu, oprivnénym piijemcem nebo dafiovym
zéstupcem p¥echdzi odpovégnost za poruSeni reZimu
podminéného osvobozeni od dan& na provozovatele
pfijimajictho dafiového skladu, oprivnéného p¥jemce
nebo dafiového zdstupce.“.

103. V § 26 odst. 4 se slovo ,nebo“ nahrazuje
&arkou a za slova ,,oprivnénému pifjemci® se vklddaji
slova ,nebo daflovému zistupci®.

104. V § 26 odst. 7 se slovo ,nebo“ nahrazuje
&irkou a za slova ,oprivnény pfijemce” se vklddaji
slova ,nebo dafiovy zastupce®.

105. V § 26 odstavec 8 zni:

»(8) Provozovatel pfijimajictho dafiového skladu
odesle nejpozd&ji nisledujici pracovni den po dni
ukongeni dopravy potvrzené Vyﬁotovenf & 3acd. 4cel-
nimu dfadu mistné pfislunému pro dafovy sklad;
oprivnény pfijemce nebo dafiovy zistupce odesle nej-
pozdéji nésfe(fujfcf racovni den po dni ukon&eni do-
pravy potvrzené vyhotoveni & 3 a & 4 celnimu dfadu
mistné p¥isluinému mistu pfijeti vybranych vyrobkd.
Celn{ dfad ov&f{ sprivnost a platnost ddaji na vyho-
toveni & 3 a zafle jej zpét pfijimajicimu dafiovému
skladu, oprivnénému pffjemci nebo dafiovému zi-
stupci a zérovefl uvédomi celnf fad mistn& p¥isluiny
daflovému skladu, ze kterého byla doprava zahdjena,
o dni ukonéen{ dopravy vybranych vyrobki. Provozo-
vatel pfijimajictho dafového skladu, oprivnény pfi-
jemce nebo dafiovy zéstupce odesle nejpozdéji nasle-
dujici pracovn{ den po obdrZen{ ovéfene’ll-:o vyhotoven{
&. 3 toto vyhotoveni odesilajicimu dafiovému skladu.”.

106. V § 26 odstavec 9 zni:

»(9) Celni dfad mistné pf¥isluiny pro dafiovy
sklad, ve kterém byla doprava ukonlena, oznimi
ukongeni dopravy vybranych vyrobki celnimu dfadu
mistné pfislu$nému pro dafiovy sklad, z kterého byla
doprava zahdjena, a to nejpozdéji do 15 kalenddfnich
dni po pfijeti potvrzeného vyhotoveni &. 4. V pfipadé
pfijeti Vyg)ran}’rch vyrobkli oprivnénym pfijemcem
nebo datiovym zdstupcem postupuje celnf dfad mistné
piisluiny mistu pfijeti vybran}’rcﬁ vyrobkii obdobné.“.

107. V § 26 se za odstavec 9 vklid4 novy odsta-
vec 10, ktery znf:

»(10) V pfipadg, Ze je privodni doklad vytvofen
elektronickym nebo automatizovanym zpracovinim
dat, miZe celni ifad mistné pfislusny pro odesilajic
dafiovy sklad rozhodnout, aby provozovatel odesilaji-
ctho dafiového skladu nahradil v poli &. 24 priivodniho
dokladu vlastnoruéni podpis otiskem zvldStntho ra-
zitka uvedeného v pfiloze II pfisluiného pFedpisu
Evropskych spolegenstvi®®). V ndvrhu na vydini to-
hoto rozhodnuti se provozovatel odesilajictho dafio-
vého skladu zavdZe nést odpovédnost za vSechna rizika
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spojend s dopravou vybranych vyrobki v reZimu pod-
minéného osvobozeni od dané na dafiovém tzemi
Evropského spoleenstvi za pouZiti privodniho do-
kladu, ktery nese otisk zvld§tniho razitka.“.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaduji jako odstav-
ce 11 a 12,

108. V § 28 odst. 1 pism. a) se slovo ,nebo” na-
hrazuje &irkou a za slova ,oprivnénym pfijemcem® se
vkladajf slova ,nebo dafiovym zistupcem®.

109. V § 28 se na konci odstavce 3 dopliiuji slova
» » pokud tento zdkon nestanovi jinak (§ 28 odst. 8)“.

110. V § 28 odst. 7 v&t& prvni se slova ,nebo k“
nahrazuji &irkou, za slova ,,oprivnénému pfijemci® se
vkladajf slova ,, , dafiovému zistupci®, za slovy ,pro-
vozovatel dafiového skladu® se slovo ,nebo“ nahrazuje
&irkou, za slovy ,oprivnény pfjemce” se vklidaji
slova ,nebo dahovy zistupce® a za slova ,nebo vy-
stupni pohraniéni“ se vkldda slovo ,celni®.

111. V § 28 se za odstavec 7 vkldd4 novy odsta-
vec 8, ktery znf:

»(8) Pokud celnf dfad ve lhiit& tf let ode dne ode-
slani vybranych vyrobkl zjisti, Ze doslo k poruSeni
reZimu podmin&ného osvobozeni od dané pfi dopravé,
oznim{ tuto skuteénost provozovateli odesilajiciho da-
fiového skladu. Pokud provozovatel odesilajictho da-
fiového skladu prokaZe, Ze o poruSeni reZimu podmi-
néného osvobozenf od dané nevédél ani nemohl védét,
poskytne se mu lhiita 4 mé&sici ode dne, kdy obdrZel
ozndmeni o poruseni, aby prokézal, Ze do3lo Ee splnén{
podminek stanovenych v odstavei 7 pism. a) aZ c¢), ji-
nak se odeslané vybrané vyrobky povaZuji za vyjmuté
z reZimu podminéného osvobozeni od dané.“.

Dosavadni odstavce 8 a 9 se oznaduji jako odstavce 9
a 10.

112. V § 28 odst. 9 ve vété druhé se slovo ,,nebo”
nahrazuje &rkou a za slova ,oprivnény pffjemce” se
vkladajf slova ,nebo dafiovy zdstupce®.

113. V § 28 odstavec 10 zni:

»(10) Zjisti-li se ve lhité t¥{ let ode dne vydani
privodniho dokladu, Ze nedoslo k poruseni reZzimu
podminéného osvobozeni od dan& a dafi byla vybrina
v jiném &lenském stité nebo Ze k porueni reZimu pod-
minéného osvobozeni od dané doslo v jiném &lenském
stit€ a v tomto Elenském stité byla dafi vybrina, vznikd
ode dne zji§téni nirok na vriceni dané zaplacené na
datiovém tzemi Ceské republiky. Nirok na vricenf
dané se uplatfiuje v daflovém pfizndni podle § 14
odst. 6. K tomuto dafiovému pfizndni musi byt pfilo-
Zen doklad o zaplaceni dané v jiném &lenském stité.
Vznikne-li vyméfenim ndroku na vriceni dané vrati-
telny pfeplatek, vriti se bez Zidosti do 30 kalenddfnich
dni ode (fne nésledujiciho po jeho vzniku.“.

114. V § 29 odst. 1 se za slovo ,registrovat® do-
pliwji slova ,jako plitce dan&“.

115. V § 29 odst. 2 véta druhd znf: ,Tato osoba
zajisti dail pfevodem nebo sloZenim finan&nich pro-
stfedkli na depozitn{ et pro zajiiténi dan& zfizeny
celnim 1fadem, pfi¢emZ po dobu zajiSténi dané ne-
vznik4 nirok na drok z &istky sloZené na tomto depo-
zitnim détu pro zajidténi dané.”.

116. V § 31 se na konci odstavce 2 dopliuji slova
» » po dobu 10 let od konce kalenddfntho roku, ve
kterém byly tyto doklady vystaveny*“.

117. § 33 véetn& poznimky pod &arou &. 31a zni:

»$ 33
Zasilini vybranych vyrobkn

(1) Jsou-li vybrané vyrobky, které byly uvedeny
do volného dafiového obéhu v jiném &lenském stité,
zasilany fyzické osob& s mistem pobytu na dafiovém
tzemi Ceské republiky fyzickou nebo privnickou oso-
bou nebo na jeji et a tato osoba mi v tomto jiném
&lenském stité misto pobytu nebo sidlo, povinnost dafi
pfiznat a zaplatit vznik4 na dafiovém dzemf{ Ceské re-

publiky.

(2) Za fyzické osoby, kterym jsou vybrané vy-
robky zasildny, se pro tento d&el povaZujf osoby, které
nejsou registroviny jako plitce dané z ;)fidané hod-
noty podle zvldstniho privntho predpisu’'?).

(3) Fyzick4 nebo privnicki osoba, kters vybrané
vyrobky zasfld z jiného ¢&lenského stitu na dafiové
tzemi Ceské republiky fyzické osob& podle odstav-
ce 2, ustanovi pro splnéni této povinnosti dafiové-
ho zistupce pro zasilini vybranych vyrobkd [§ 3
pism. r)].

(4) Daflovym zistupcem pro zasildni vybranych
vyrobkii miZe byt pouze privnicki nebo fyzickd
osoba se sidlem nebo mistem pobytu na dafovém
tzemi Ceské republiky, kteri nenf totoZnd s fyzickou
osobou podle odstavce 2.

(5) Daflovy zistupce pro zasildni vybranych vy-
robkii je povinen pfecf kazdym odeslénim Vygran}’rch

yrobkii z jiného ¢Elenského stitu oznimit mistn& p¥i-
sluinému celnimu tfadu

a) nizev, popfipadé obchodni oznadeni, druh
a mnoZstvi zasilanych vybranych vyrobki v méfi-
cich jednotkich; nizev vybraného vyrobku musi
byt uveden dostateéné pfesnym terminem, ktery
umoZni zjiSténi totoZnosti vybraného vyrobku
tak, aby bylo moZné jednoznainé stanovit, jakd
sazba d};né je pro tento vyrobek stanovena,

b) jméno, p¥{jmeni, misto pobytu a dafiové identifi-
kaéni &fslo, bylo-li pfidéleno, fyzické osoby podle
odstavce 2.

Dile je povinen pfed kaZdym odeslinim vybranych
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vyrobkii poskytnout zajiSténi dang, které odpovidd
781 dan& za mnoZstvi zasilanych vybranych vyrobki,
pokud by tyto vybrané vyrobky byly uvedeny do vol-
ného dafiového ob&hu na dafiovém dzemi Ceské repu-
bliky. ZajiSténi dané se poskytuje sloZenim nebo pte-
vodem finanénich prostfedki na depozitni déet pro
zajidténi dané z¥izeny celnim dfadem mistné p¥islus-
nym dafiovému zéstupci pro zasilini vybranych vy-
robki, pfi¢emZ po dobu zaji§téni dané nevznika nirok
na drok z &istky sloZené na tomto depozitnim W&tu.

(6) Pokud privnick4 nebo fyzickd osoba uvedend
v odstavci 3 nesplni povinnost ustanovit dafiového z3-
stupce podle oditavce 3, pfechdzi na ni vSechny jeho
povinnosti.

(7) Datlovy zistupce pro zasilini vybranych vy-
robkii je povinen po pfijeti vybranych vyrobku éyzic-
kou osobou podle odstavce 2 na dafiovém tizemi Ceské
republiky dai pfiznat a zaplatit [§ 9 odst. 3 pism. i)].

(8) Se souhlasem dafiového zistupce pro zasilin{
vybranych vyrobki miZe celni d¥fad mistné pfislusny
daflovému zdstupci pro zasilin{ vybranych vyrobki
poskytnutym zaji§ténim dané uhradit dafi. Pokud neni
tento souhlas ud&len, celni d¥ad rozhodne o uvolnéni
zaji§téni dan& do 5 pracovnich dni ode dne, kdy &istka
dané byla pfipsina na urleny tu&et celntho tfadu
mistné p¥isluiného dafiovému zéstupci pro zasiléni vy-
bran}’rcll-f vyrobki.

(9) Celni dfad pouZije zaji§téni dané na tdhradu
dané v&etné jejiho pfisluSenstvi, pokud neni dafi zapla-
cena ve lhit& splatnosti dané stanovené timto ziko-
nem.

(10) Dafiovy zéstupce pro zasilani vybranych vy-
robkii je povinen vést evidenci o pfijatych vybranych
vyrobcich a o fyzickych osobich, kterym byly vybrané
vyrobky zasiliny. Evidence musi obsahovat tidaje uve-
dené v odstavci 5.

(11) Pokud se jednd o opakované zasildni vybra-
nych vyrobkd, na nivrh dafiového zistupce pro zasi-
léni Vyvzran}’rch vyrobkii miZe celni ﬁfadp povolit, aby
vybrané vyrobky pfijaté v jednom zdafiovacim obdob{
byly zahrnuty do jednoho dafiového p¥iznani (§ 18).

(12) K daflovému pfiznini podle § 18 je datiovy
zéstupce pro zasilani vybranych vyrobki povinen pfi-
pojit doklad potvrzujici, Ze dafi za zasilané vybrané
vyrobky byla zaplacena v &lenském stitd, ze kterého
byly ocfeslény.

(13) Po zaplacen{ dané celni ifad na Zddost daflo-
vého zdstupce pro zasilini vybranych vyrobki vydd
potvrzeni o zaplaceni dané pro udely vriceni dané
v C&lenském stitd, ze kterého byly vybrané vyrobky
odeslény.

(14) Fyzick4 nebo privnickd osoba s mistem po-
bytu nebo sidlem na dafiovém dzemi Ceské republiky
muZe zaslat vybrané vyrobky uvedené do volného da-

tiového ob&hu na dafiovém dzemi Ceské republiky fy-
zické osob& s mistem pobytu na dzemi jiného &len-
ského stitu, pokud to pfed odesldnim VyLran}’rch vy-
robkil pisemn& ozndmi{ svému mistn& p¥islu§nému cel-
nimu dfadu a v oznimeni uvede nizev a mnoZstvi
zasilanych vybranych vyrobki a &lensky stit uréeni.

(15) Fyzickd osoba nebo privnickd osoba s mis-
tem pobytu nebo sidlem na dafiovém tzemi Ceské
republiky, zasilajic{ vybrané vyrobky uvedené do vol-
ne’io dafiového obéhu na datiovém tdzemi Ceské repu-
bliky fyzické osobé s mistem pobytu na dzemi jiného
Elenského stitu, je povinna vést evidenci o zasffan}’rch
vybranych vyrobeich a je povinna prokdzat splnéni
podminek pro zasilini vybranych vyrobkid do jiného
¢lenského stitu stanovenych tim stitem, do kterého
jsou vybrané vyrobky zasiliny.

(16) Ustanoveni § 33 se nevztahuji na vybrané
yrobky, které jsou obsahem drobné zisilky neob-
chodniho charakteru podle § 32 odst. 3.

312y Zikon & 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty.*.
118. Za § 33 se vklad4 novy § 33a, ktery znf:

»$ 33a

Povoleni k ustanoveni dafiového zistupce
pro zasilini vybranych vyrobku

(1) Prévnické nebo fyzicki osoba se sidlem nebo
mistem pobytu na dafiovém dzemi Ceské republiky
muZe byt dafiovym zdstupcem pro zasildni Vygran}’rch
vyrobki jen na zikladé povoleni. O vydéni tohoto
povoleni rozhoduje celni tifad na ndvrh na vydéni po-
voleni k ustanoveni dafiového zistupce pro zasilini
vybranych vyrobki. Tento nivrh podivi fgzické nebo
pravnickd osoba, kterd vybrané vyrobky zasil4 z jiného
&lenského stitu na dafiové dzemf Ceské republif{y.

(2) V névrhu na vydini povoleni k ustanoven{ da-
fiového zistupce pro zasilini vybranych vyrobki na-
vrhovatel uvede

a) obchodni firmu nebo nizev, sidlo a didaje o regis-
traci k dani v jiném &lenském stit€ osoby odesila-
jici vybrané vyrobky z jiného Elenského stitu, je-li
pravnickou osobou; jméno a pfijmeni, popfipadé
obchodn{ firmu, misto pobytu a tidaje o registraci
k dani v jiném &lenském stit€ osoby odesilajici
vybrané vyrobky z jiného &lenského stitu, je-li
fyzickou osobou; tyto ddaje budou potvrzeny pfi-
slu$nym sprivcem dang,

b) obchodni firmu nebo nizev, sidlo a dafiové iden-
tifika&ni &islo'?) osoby, kterd md byt ustanovena
daflovym zistupcem pro zasilini vybranych vy-
robkd, je-li pravnickou osobou; jméno a p¥ijmeni,
popfipadé obchodni firmu, misto pobytu a dafiové
identifikagni &islo, bylo-li pfidéleno, osoby, kterd
mé byt ustanovena dafiovym zdstupcem pro za-
silin{ vybranych vyrobkd, je-li fyzickou osobou,
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¢) plnou moc k zastupovini podle zvli3tniho priv-

niho pfedpisu upravujictho spravu dani*’?) a pro-
hl4Sen{ osoby, kterd m4 byt ustanovena dafiovym
zéstupcem pro zasilini vybranych vyrobkd, Ze se
zastupovanim souhlasf; prohldSeni této osoby, Ze
se zastupovinim souhlasi, musi byt pfedloZeno
s tifedn& ovéfenym podpisem navrhovatele, pokud

toto prohldSeni neni nedilnou sou&ast{ plné moci,

d) doklad o tom, Ze osoba, kterd m4 byt ustanovena
daflovym zdstupcem pro zasilini vybranych vy-
robkt, nemi v 8eske’ republice nedoplatelz evido-
vany celnim nebo finanénim d¥fadem nebo nedo-
platek na pojistném a na penile na vefejné zdra-
votni pojisténi nebo na pojistném a na penile na
socidlni zabezpe&eni a pfispévku na stitni politiku
zaméstnanosti, ktery nesmi byt v den podani ni-
vrhu starsi vice neZ 30 kalendéfnich dni.

(3) Celnf tifad rozhodne o vydini povoleni pouze
tehdy, jestliZe ndvrh na vydéni povoleni obsahuje ni-
leZitosti uvedené v odstavei 2. Mi-li osoba, kterd mi
byt ustanovena dafiovym zdstupcem pro zasilini vy-
branych vyrobki, nedoplatek na danich nebo clu nebo
nedoplatZ]}s, na pojistném a na penile na vefejné zdra-
votni pojiSténi nebo na pojistném a na penile na so-
cidlni zabezpeleni a p¥ispévku na stitni politiku za-
méstnanosti, celni dfad vyd4 povoleni pouze tehdy,
je-li zajiSténo uhrazeni tohoto nedoplatku.

(4) Navrhovatel nebo osoba, kterd ma byt ustano-
vena daflovym zistupcem pro zasilini vybranych vy-
robkil, je povinna na vyzvu celntho dfadu uvést a do-

v/ s

loZit dal3f ddaje potfebné pro sprivu dani.

(5) Neobsahuje-li ndvrh navrhovatele vady, celni
dfad mistn& p¥islu§ny osobé, kterd m4 byt ustanovena
daflovym zdstupcem pro zasilini vybranych vyrobkd,
rozhodne o Vycﬁinf povoleni do 30 kalenddfnich dni od
zahdjeni Fizeni; v rozhodnuti uvede daje podle od-
stavce 2 pism. a) aZ c).

(6) Rozhodnuti, kterym se nidvrhu na vydini po-
voleni k ustanoveni dafiového zistupce pro zasildni
vybranych vyrobkid nevyhovuje, musi byt odivodné-
no.

(7) Prévnick4 nebo fyzickd osoba, které bylo vy-
dino povoleni k ustanoveni datiového zdstupce pro za-
silani vybranych vyrobkd, je povinna ozndmit celnimu
dfadu mistné pfislusnému tomuto dafiovému zistupci
kaZzdou zmé&nu ddaji podle odstavce 2 pism. a) uvede-
nych v povoleni, a to do 15 kalendéfnich dni ode dne
jejiho vzniku.

(8) Prévnick4 nebo fyzickd osoba, kterd byla usta-
novena dafiovym zistupcem pro zasilini vybranych
vyrobki, je povinna oznimit celnimu tfadu mistné
pfisluinému tomuto daflovému zdstupci kazdou
zménu ddaji podle odstavce 2 pism. b) uvedenych
v povoleni k ustanoveni dafiového zistupce pro zasi-

l4n{ vybranych vyrobkd, a to do 15 kalend4fnich dni
ode dne jejiho vzniku.

(9) Prévnickd nebo fyzickd osoba, kterd vypové-
déla plnou moc podle odstavce 2 pism. c), je povinna
ozndmit tuto skutednost celnimu dfadu mistné p¥islus-
nému tomuto dafiovému zistupci, a to do 15 kalend4¥-
nich dni ode dne jejtho vzniku.

(10) Dojde-li ke zmé&né sidla nebo mista pobytu
podle odstavce 2 pism. a) nebo b), celni d¥ad rozhodne
o zméné pivodniho povoleni.

(11) Do{de-li ke zmé&né€ ostatnich tdajii uvede-
nych v povoleni, celni 1ifad rozhodne o odejmuti po-
voleni a o pfipadném vydini povoleni nového.

(12) Pro zénik povoleni a jeho odejmuti se pouZi-
je ustanoveni § 23a odst. 15 nebo 16 obdobné.”.

119. V § 34 odst. 2 v&t& prvni se za slova ,do
reZimu volného ob&hu“ vklidaji slova ,nebo do re-
Zimu aktivniho zulechfovaciho styku v systému na-
vraceni“ a na konci véty druhé se slova ,vstupni po-
hraniénf celni d¥ad“ nahrazujf slovy ,celn{ dfad, ktery
rozhodl o propudténi vybranych vyrobkd do reZimu
volného obéhu. V pfipadg, Ze celni ¥ad, ktery rozhodl
o propuiténi vybranych vyrobkd do reZimu volného
obéhu, je soudasné mistné pfisluiny pro pfijimajici da-
fiovy sklad, miize rozhodnout o pouZiti zaji§téni dané
pro provozovini pfijimaciho datiového skladu pro do-
pravu vybranych vyrobki. Provozovatel pfijimajictho
dafiového skladu zdroveil poskytne zajiiténi dané po-
dle § 24 odst. 2.“.

120. V § 36 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
,» Tranzitni Frostor vymezuje rozhodnutim celn{ tfad
mistné pfisluiny mezinirodnimu leti§ti.“.

121. V § 36 odst. 5 pism. a) v &4sti véty za stfed-

nikem se za slova ,dafiové identifikaén{ &islo“ vklidaji
slova ,, , bylo-li pfidéleno,“.

122. V § 36 odst. 5 pismeno f) zni:

»f) doklad o tom, ¥e navrhovatel nem4 v Ceské repu-
blice nedoplatek evidovany celnim nebo finanénim
ifadem nebo nedoplatek na pojistném a na penile
na vefejné zdravotni pojiiténi nebo na pojistném
a na penile na socidlni zabezpeen{ a pfispévku na
stitni politiku zamé&stnanosti, ktery nesmi E}’rt vden
podini ndvrhu star$i vice neZz 30 kalenddfnich
dni,“.

123. V § 36 se za odstavec 9 vklidi novy odsta-
vec 10, ktery zni:

»(10) Celnf d¥ad pfi vydani povoleni p¥idéli kaz-
dému drziteli povoleni evidenéni &fslo a vyd4 osvéd-
&eni o evidenci.“.

Dosavadni odstavce 10 aZ 12 se oznaduji jako odstav-

ce 11 az 13.

124. V § 37 odst. 2 pism. b) se za slova ,§ 14
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odst. 1 pism. b)“ vklddaji slova ,, , § 54 odst. 1,2,4 a5
a § 78 odst. 6 a 7¢.

125. V § 37 odst. 2 pism. d) se slovo ,odbératele”
nahrazuje slovem ,,pffjemce” a slovo ,odbératelem® se
nahrazuje slovem ,pfijemcem®.

126. V § 37 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Evidence se uchovivi po dobu 10 let od
konce kalend4#niho roku, ve kterém byla tato evidence
vyhotovena.”“.

127. V § 38 odst. 2 se slova ,a odst. 3“ nahrazuji
slovy ,, , odst. 3 a 4“.

128. V § 39 odst. 2 se slova ,a odst. 3“ nahrazuji
slovy ,, , odst. 3 a 4“.

129. Za § 39 se vklid4 novy § 39a, ktery zni:

»$ 39%a
Evidence vedeni dafiovym zdstupcem

(1) Dailovy zdstupce uvedeny v § 23a je povinen
vést evidenci vybranych vyrobki pfijatych a vydanych.

(2) Pro vedeni evidence plati § 37 odst. 2 pism. b),
d) at) a odst. 3 a 4 obdobné.“.

130. V § 40 odst. 1 se slova ,UZivatel je“ nahra-
zuji slovy ,Pokud tento zikon nestanovi jinak (§ 53a),
je uZivatel“.

131. V § 40 odst. 2 se slova ,a odst. 3“ nahrazuji
slovy ,, , odst. 3 a 4“.

132. V § 41 odstavec 1 zni:

»(1) Celni tifad nebo celni Feditelstvi jsou opriv-
nény kontrolovat plnéni podminek povoleni k provo-
zovéni dafiového skladu, zvlastnich povoleni na pfiji-
mén{ a uZivini vybranych vyrobki osvobozen}’rci od
dang, oprivnéného pfijemce pro opakované pfijiman{
vybranych vyrobkd, Jaﬁove’ o zdstupce a cfaﬁového
zéstupce pro zasilini vybranych vyrobkd.“.

133. V § 42 odst. 4 v&t& poslednf se za slovo ,vy-
dino“ vklid4 slovo ,nejpozdé&ji“.

134. V § 42 odst. 8 se &islo ,,6“ nahrazuje &is-
lem ,,7¢.

135. V § 42 odst. 11 se za slova ,,Celn{ feditelstvi®

vkladajf slova ,nebo celni G¥ad“ a slova ,,je opravnéno®
se nahrazuji slovy ,jsou oprivnény*.

136. V § 42 odst. 12 se za slova ,,Celn{ feditelstvi®
vkladajf slova ,nebo celni Wfad®, slova ,je oprivnéno®
se nahrazujf slovy ,jsou oprivnény“ a na konci véty se
za slova ,celnimu feditelstvi“ vkladaji slova ,nebo cel-
nimu dfadu®.

137. V § 42 odst. 13 se za slova ,,u celniho feditel-
stvi“ vklddaji slova ,nebo celniho dfadu® a slovo ,roz-
hodlo“ se nahrazuje slovem ,rozhodly*.

138. V § 42 se odstavec 17 zruuje.

139. V § 43 odst. 1 v&t& prvni se za slova ,podle
§ 22“ vklidaji slova ,, , dafiovému zistupci podle § 23a
a dafiovému zistupci pro zasilin{ vybranych vyrobki
podle § 33“ a ve v&t& druhé se slova ,,§ 23 odst. 42 § 29
ogst. 2“ nahrazuji slovy ,,§ 23 odst. 4, §29 odst. 22§33
odst. 8.

140. V § 44 odst. 2 se na konci pismene ¢) do-
pliwji slova ,(déle jen ,vyroba tepla®)“.

141. V § 44 odst. 2 pism. e) se slova ,bez ohledu
na zpisob spotfeby tepla“ zrusuji.

142. V § 45 odst. 1 pism. a) se za slova ,motorové
benziny“ vklidaji slova ,, , ostatni benziny“.

143. V § 45 odst. 1 pism. h) se slovo ,stladené”
nahrazuje slovem ,,uhlovodikové® a slovo ,stlaéenych®
se nahrazuje slovem ,uhlovodikovych®.

144. V § 45 odst. 1 pism. i) se slovo ,stladené”
nahrazuje slovem ,uhlovodikové®.

145. V § 45 odst. 1 pism. j) se slovo ,stladené”
nahrazuje slovem ,uhlovodikové®.

146. V § 45 odst. 2 pism. ¢) se za slova ,kvasného
lihu® vklidi slovo ,bezvodého“ a slova ,vice neZ
30 %“ se nahrazujf slovy ,nejméné 31%"“.

147. V § 45 odst. 2 pism. d) se za slovo ,kvas-
ného“ vklida slovo ,,bezvodého¥.

148. V § 45 odst. 2 pism. €) se za slovo ,kvas-
ného“ vklida slovo ,,bezvodého¥.

149. V § 45 odst. 2 pism. {) se za slova ,pro po-
hon motori“ vklidaji slova ,nebo pro vyrobu tepla®
a slova ,pismenech (f , €) a g)“ se nahrazuji slovy ,,pis-
menech d), €) a g) aZ j)“.

150. V § 45 odst. 2 pism. g) se za slova ,kvasnym
lihem® vklid4 slovo ,bezvodym*“ a za slova ,kvasného
lihu® se vklid4 slovo ,bezvodého®.

151. V § 45 odst. 2 pism. g) se na konci tecka na-
hrazuje &irkou a dopliiuji se pismena h), 1), j) a k),
kters v&etnd poznémlgy pod &arou & 35a zndji:

»h) smési benzinu s etyl-tercidl-butyl-éterem vyrobe-
nym z kvasného zvld§tn&€ denaturovaného lihu

a s kvasnym zvld$tné denaturovanym lihem®)

soulasné tak, aby celkovy obsah kysliku nep¥esa-

hoval 2,7 % hmotnostnich®*?®), které obsahujf nej-
méné 85 % benzinu a nejvyse 15 % smési etyl-

-tercidl-butyl-éteru v&etné nezreagovaného lihu

pfi vyrobé etyl-tercidl-butyl-éteru a kvasného

zvld$tné denaturovaného lihu,

i) smé&si benzinu a dalsich kyslikatych sloZek biolo-
ického piivodu®™) tak, aby celkovy obsah kys-
iku nepfesahoval 2,7 % hmotnostnich; podil ben-

zinu v této smési mus{ Einit nejméné 85 %,

j) smési minerilnich olejii uvedenych v odstavci 1



Strana 4004

Sbirka zikont & 217 / 2005

Cistka 78

pism. b) uréené jako palivo pro pohon vznétovych
motorl s metylestery fepkového oleje nebo etyl-
estery fepkového oleje vyrobenymi z kvasného
zvl43tn&€ denaturovaného lihu, pfiéemZ podil me-
tylesterd fepkového oleje nebo etylesteri Fepko-
vého oleje nesmi &init vice neZ 5 % hmotnostnich
viech latek ve smési obsaZenych,

k) smési t&kych plynovych oleji s vodou, které ob-
sahuji 9 aZ 15 procent hmotnosti vody urlené
k pouziti, nabizené k prodeji nebo pouZivané
pro pohon motort.

353) CSN EN 228.%

152. V § 45 odst. 3 se pismeno d) zruSuje.

Dosavadni pismena e) aZ n) se oznaduji jako pisme-
na d) aZ m).

153. V § 45 odstavec 4 zni:

»(4) U minerilnich oleji podle odstavce 3 vznik-
ne pfi uvedeni do volného dafiového ob&hu povinnost
dail pfiznat a zaplatit pouze tehdy, jsou-li uréeny
k pouZiti, nabizeny k prodeji nebo pouZiviny pro po-
hon motori nebo pro vyrobu tepla.”.

154. V § 45 odst. 6 se slova ,, , s vyjimkou zem-
niho plynu“ a slova ,bez ohledu na zpisob spotfeby
tepla® zrusuji.

155. V § 45 odst. 8 se slovo ,stladené” nahrazuje
sllovem y2uhlovodikové“ a na kcinci odstawceb se dci-
fiuji véty ,Stejnd povinnost plati i pro nabyvatele
flebo] ro c})rsobu,]kterg pro nabygatele nlz,bo kupz}rfcfho
zkapalnéné ropné plyny pfechodné nabyvi. Toto usta-
noveni se nepouZije pro zkapalnéné ropné plyny v tla-
kovych nédlz)béch o hmotnosti ndplné do 40 kg
véetné.“.

156. V § 45 odst. 9 ve vét& druhé se za slova ,skla-
dovény,“ vklidaji slova ,musi byt technologicky od-
déleny a“, ve v&t& tfet{ se za slovo ,e)“ vklidaji slova
»» I) a g) odebirané ze zisobnikii v kapalné f4zi“ a na
konci odstavce se dopliiuje véta ,, Toto omezeni neplati
pro zkapaln&né ropné plyny uvedené v odstavei 1
pism. f) a g) skladované v tlakovych niddobich o hmot-
nosti ndplné do 40 kg v&etn& a pro zkapalnéné ropné
ﬂlyny uvedené v odstavci 1 pism. ) a g), které nebyly

oupeny nebo ziskdny pro dal§i prode;.“.

157. V § 45 se doplfiuji odstavce 10 a 11, které
znéjf:

»(10) Technologickym oddé&lenim zisobniki l};ro
zkapalnéné ropné plyny se rozumi takovd tprava, kdy

a) ze zésobniku, ve kterém jsou skladoviny zkapal-
néné ropné plyny uvedené v odstavci 1 pism. f),
nemohou byt tyto plyny vydéviny pfes vydejni
stojan nebo plnici zafizen{ pro vydavani zkapalné-
nych ropnych plynt podfe odstavce 1 pism. e)
nebo g), nebo

b) ze zdsobniku, ve kterém jsou skladoviny zkapal-
néné ropné plyny uvedené v odstavci 1 pism. g),
nemohou byt tyto plyny vyddviny pfes vydejni
stojan nebo plnici zafizen{ pro vydavani zkapalné-
nych ropnych plynd podle odstavce 1 pism. e).

(11) Minerslni oleje spotfebované v kogeneraé-
nich jednotkich, tj. v zafizenich, kterd decentralizo-
vané vyrib&ji teplo a elektrickou energii souasné, se
povazuji za mineréln{ oleje pouZité pro vyrobu tepla.“.

158. V § 46 odst. 2 pism. c) se slova ,bez ohledu
na zpisob spotfeby tepla“ zrusuji.

159. V § 46 odst. 2 pism. e) se slova ,bez ohledu
na zpisob spotfeby tepla“ zrusuji.

160. V § 47 odst. 1 se slovo ,stlaéené“ nahrazuje
slovem ,,uhlovodikové®.

161. V § 48 odst. 1 ve sloupci ,, Text“ se za slova
»motorové benziny“ vklidaji slova , , ostatni ben-
ziny“, v obou pfipadech, a slova ,stladené” se nahra-
zuji slovy ,uhlovodikové” ve vSech p¥ipadech.

162. V § 48 se dopltiuji odstavce 13 aZ 16, které
znéjf:

»(13) Smési benzinu uvedené v § 45 odst. 2

pism. h) a i), které obsahuj{ benzin s obsahem olova
do 0,013 g/l v&etné, se zdafiuji sazbou 11 840 K&/1000L

(14) Smési benzinu uvedené v § 45 odst. 2
pism. h) a i), které obsahuji benzin s obsahem
olova nad 0,013 g/l v&etnd, se zdaiuji sazbou
13 710 K&/1000 1.

(15) Smési minerilnich oleji uvedené v § 45
odst. 2 pism. j) se zdafiuji stejnou sazbou jako mine-
rilni oleje uvedené v § 45 odst. 1 pism. b).

(16) Smési t&Zkych plynovych olejii s vodou uve-
dené v § 45 odst. 2 pism. k) se zdafiuji stejnou sazbou
jako minerdln{ olej uvedeny v § 45 odst. 1, kterému se
vlastnostmi a d&elem pouZiti nejvice p¥ibliZzuji.“.

163. V § 49 odst. 1 se za slova ,uvedené v § 45
odst. 1, 2 a 6“ vkladaji slova ,s vyjimkou ostatnich
benzini uvedenych pod kédy nomenklatury

2710 11 11, 2710 11 15, 2710 11 21, 2710 11 25
a 2710 11 90 (dle jen ,ostatn{ benziny“)“.

164. V § 49 odstavec 2 zni:

»(2) Od dané jsou osvobozeny ostatni benziny,
okud jsou pouZiviny za ulelem vyroby vyrobkdy,
teré nejsou pfedmétem dané. P¥ uplatnéni niroku

na osvobozeni od dan& pfedloZi nabyvatel prodivaji-
cimu prikaz Zivnostenského oprivnéni pro vyrobu
a dovoz chemickych litek a chemickych pfipravki.
Neudini-li tak, nirok na osvobozenf od dané zaniki.

165. V § 49 se za odstavec 2 vklidd4 novy odsta-
vec 3, ktery znf:
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»(3) Od dané jsou osvobozeny odpadni oleje uve-
dené v § 45 odst. 1 pism. d), pokud jsou uréeny k pou-
Ziti, nabizeny k prodeji nebo pouZiviny pro vyrobu
tepla.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 15 se oznaduji jako odstavce 4
az 16.

166. V § 49 odst. 4 se slova ,odst. 1 a 2 nahrazuji
slovy ,odst. 1,2 a 3“.

167. V § 49 se odstavec 5 zru3uje.

Dosavadni odstavce 6 aZ 16 se oznaduji jako odstavce 5
az 15.

168. V § 49 odstavec 10 zni:

»(10) Od dané jsou osvobozeny minerilni oleje
uvedené v § 45 odst. 1 pism. b) pouZivané jako po-
honn4 hmota pro plavby po vodich na daflovém tizem{
Ceské republiiy, a to vyhradné pro plavby z dafiového
tzemi Ceské republiky na dafiové tzem{ jiného &len-
ského stitu nebo pro plavby z jiného &lenského stitu
na dafiové tizemi Ceské republiky. Toto osvobozeni od
dané se netyk4 minerélnich oleji pouZivanych pro sou-
krom4 rekreaéni plavidla.“.

169. V § 49 se odstavec 12 zru3uje.

Dosavadni odstavce 13 aZ 15 se oznaduji jako odstav-
ce 12 az 14.

170. V § 49 odst. 12 se za slova ,kvasného lihu“
vklada slovo ,,bezvodého*.

4L 1

171. V § 49 odst. 13 v&t& prvni se slova ,,ve vysi
nahrazuji slovy ,maximéiln& do vy3e“ a slovo ,distri-
buci“ se nahrazuje slovem ,,dopravé“ a ve vété druhé se

slova ,, , skladovani a dopravé® zruguji.

172. V § 49 se za odstavec 13 vklid4 novy od-
stavec 14, ktery zni:

»(14) Vy3e technicky zdiivodnénych ztrit pfi do-
pravé a skladovini minerdlnich olejt, véetné jejich
skladovéni v Eodniku na vyrobu vybranych vyrobkd,
a zpisob jejich vypodtu stanovi providéci privni pfed-
pis.”“.

Dosavadni odstavec 14 se oznaluje jako odstavec 15.

173. V § 49 se dopliuji odstavce 16 a 17, které
znéjf:

»(16) Od dan& jsou dile osvobozeny rostlinné
nebo Zivo&idné tuky a jejich frakce, které jsou uvedeny
pod kédy nomenklatury 1507 aZ 1518, jsou povaZo-
védny za biomasu, biopalivo nebo obnovitelny zdroj
energie a jsou vyribény, nabizeny k prodeji nebo po-
uZiviny pro vyrobu tepla.

(17) Od dané jsou déle osvobozeny smési mine-
rilnich olejii a vody uvedené v § 45 od);t. 2 pism. k),
pouZivané jako testované pohonné hmoty pro vybrand
motorova vozidla v rimei schvélenych pilotnich pro-
jektd uvedenych v § 3 pism. p).“.

174. V § 50 odst. 2 se slova ,,§ 49 odst. 1,4, 5, 6, 8,
10 a 12“ nahrazuji slovy ,,§ 49 odst. 1, 2, 8 2 10“ a na
konci odstavee se doplfiuje véta , Toto ustanoveni se
netyk4 minerilnich oleji osvobozenych od dan podle
§ 49 odst. 1, pokud jsou dopravoviny pravnickym
nebo fyzickym osobidm uvedenym v § 53 odst. 4 a 5..

175. V § 50 se za odstavec 2 vklddaji nové od-
stavce 3 a 4, které zndji:

»(3) PH dopravé zkapalnénych ropnych plynit
podle § 45 odst. 1 pism. ¢), f) a g) osvo%ozen}’rch od
dané musi byt dafi zaji§téna zptisobem uvedenym v § 21
ve vy$i dang, kterd by musela byt pfizndna a zaplacena,
jako kdyby tyto plyny byly uréeny pro pohon motort.

(4) Pro dopravu minerélnich oleji osvobozenych

od dané na datiovém tzem{ Ceské republiky platf usta-
noveni § 24 odst. 3 aZ 6 obdobné.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 5.

176. V § 50 odst. 5 vété druhé se slova ,,od ukon-
Zeni dopravy“ nahrazuji slovy ,ode dne, kdy byl cel-
nimu tfadu pfedloZen doklad o osvobozeni od dané
(§ 6) s potvrzenim pfijeti vybranych vyrobkd uZivate-
lem®. V&ta posledni se zrusuje.

177. V § 52 odst. 1 se slova ,,§ 49 odst. 3“ nahra-
zuji slovy ,§ 49 odst. 4“.

178. V § 53 odstavec 1 zni:

»(1) Minerilni oleje osvobozené od dané lze na
zéklad& zvl4$tniho povoleni (§ 13) také prodévat uZi-
vatelim, kterym bylo také vydno zvldstni povoleni,
a uZivateltim, kte¥{ pro pfijimén{ a uZivini mineralnich
oleji osvobozenych od dané zvldstni povoleni mit ne-
mus{ (odstavce 3 aZ 5). .

179. V § 53 odst. 3 se slova ,§ 49 odst. 2, 8, 10
a 12“ nahrazuji slovy ,,§ 49 odst. 3, 4, 8, 10, 12,15 a 16“.

180. Za § 53 se vklad4 novy § 53a, ktery znf:

»$ 53a
Evidence minerilnich oleju osvobozenych od dané

Povinnost vést evidenci podle § 40 se nevztahuje
na pfipady uvedené v § 53 odst. 3 aZ 5.

181. V § 54 odst. 1 se za slova ,kvasného” vklad4
slovo ,bezvodého®.

182. V § 54 odst. 2 se za slova ,kvasného” vklad4
slovo ,bezvodého®.

183. V § 54 odst. 3 se slova ,v § 14 odst. 6“ na-
hrazuji slovy ,v § 14 odst. 5“.

184. V § 54 odst. 4 se slova ,,v pfipadé, kdy jsou
mu vriceny“ nahrazuji slovy ,,dnem, kdy p¥ijme“ a na
konci se dopliiuje véta ,, Tyto minerilni oleje jsou timto
dnem opétovné uvedeny do reZimu podminéného
osvobozeni od dané.“.
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185. V § 54 odst. 5 se slova ,,vyrobkl uvedenych
v § 45 odst. 7 nahrazuji slovy ,minerilnich oleji* a na
konci odstavce se dopfﬁuje véta ,, Tyto minerilni oleje
jsou timto dnem opétovné uvedeny do reZimu podmi-

néného osvobozeni od dané.“.

186. V § 54 se doplfiuji odstavce 6 aZ 8, které
znéjf:

»(6) U zdan&nych minerilnich olejii obsahujicich
smési etyl-tercidl-butyl-éteru vsyrobene’ho z kvasného
zvla$tné denaturovaného lihu®®) a kvasného zvli3tné
denaturovaného lihu tak, aby celkovy obsah kysliku
neptesahoval 2,7 % hmotnostnich®®®), podle § 45
odl;t. 2 pism. h) vznik4 ndrok na vriceni dané dnem
jejich uvedeni do volného datiového ob&hu. Daii se
vraci ve vy§i odpovidajici souftu 45 % mnoZstvi
etyl-tercidl-butyl-éteru obsaZeného v tomto minersl-
nim oleji a celkového mnoZstvi nezreagovaného lihu
pfi vyrobé etyl-tercidl-butyl-éteru obsaZeného v tomto
minerilnim oleji a zvl43¢ pfidaného kvasného zvld3tné
denaturovaného lihu.

(7) U zdanénych minerilnich olejii obsahujicich
kyslikaté slozky biologického péivodu®™) vznika ndrok
na vriceni dané dnem jejich uvedeni do volného daio-
vého obé&hu. Dafi se vraci ve vys$i odpovidajici mnoz-
stvi kyslikaté slozky biologického pivodu obsaZené
v minerdlnim oleji.

(8) U zdanénych minerilnich olejii obsahujicich
metylestery Fepkového oleje nebo etylestery Fepko-
vého oleje podle § 45 odst. 2 pism. j) vznikd ndrok
na vriceni dan€ dnem jejich uvegem’ do volného dafio-
vého obé&hu. Daii se vraci ve vy$i odpovidajici mnoz-
stvi metylesterii fepkového oleje nebo etylesterti fep-
kového oleje obsaZenych v minerilnim of;ji.“.

187. V § 56 odst. 1 se slova ,bez ohledu na zpi-
sob spotfeby tepla (dile jen ,vyroba tepla“)“ zrusuji.

188. V § 56 odst. 2 se slova ,pism. d) nahrazuji
slovy ,nebo ostatni benziny“ a na konci odstavce se
dopliiuje véta , Toto ustanoven{ se netykd minerdlnich
oleji uvedenych v § 45 odst. 3, pro které je pfi jejich
pouZiti pro vyrobu tepla stanovena podle § 48 odst. 10
stejnd sazba dané jalgo pro minerdlni oleje uvedené
v § 45 odst. 1 pism. c).“.

189. V § 56 se za odstavec 2 vklidd4 novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Nirok na vriceni dané vznik4 také privnic-
kym nebo fyzickym osobim, které obarvily a ozna&ko-
valy podle zvl4stntho pravniho pfedpisu’®) topné oleje
uvedené v odstavci 1 nebo 2 v dafiovém skladu a pro-
kazatelné tyto topné oleje pouZily pro vyrobu tepTa.“.
Dosavadni odstavce 3 aZ 11 se oznaduji jako odstavce 4
az 12,

190. V § 56 odst. 6 se za slova ,,toprcli)?ch oleji“
vkladajf slova ,nebo kterd odpovid4 vysi dan& pfipa-

dajici na topné oleje vyrobené nebo pfijaté v reZimu
podminéného osvobozeni od dan&“.

191. V § 56 odst. 7 se za slovo ,,vyrobily“ vklidaji
slova ,nebo obarvily a oznalkovaly v dafiovém

skladu®.

192. V § 56 odst. 8 pism. a) se za slova ,dafiové
identifika&ni &islo® vkladaji slova ,,proddvajiciho, bylo-
-li pfidéleno®.

193. V § 56 odst. 8 pism. b) v &isti véty za stfed-
nikem se za slova ,dafiové identifikaéni &islo“ vklidaji
slova ,, , bylo-li pfidéleno,” a slovo ,, , popfipad&“ se
nahrazuje slovem ,nebo*.

194. V § 56 odst. 8 se pismeno e) zruSuje.

Dosavadni pismena f) aZ h) se oznadujf jako pismena e)
az g).

195. V § 56 odst. 12 se slova ,odstavch 6 aZ 8
nahrazuji slovy ,odstavet 7 az 9“.

196. Za § 56 se vklad4 novy § 56a, ktery znf:

»$ 56a
Vraceni dané z ostatnich benzini

(1) Nérok na vriceni dané vzniki privnickym
a fyzickym osobdm, které nakoupily za cenu véetné
dang, vyrobily pro vlastni spotfebu nebo pfijaly v re-
Zimu podminéného osvobozeni od dan& ostatni ben-
ziny a prokazateln€ tyto benziny pouZily v rimci pod-
nikatelské &innosti®), a to jinak neZ pro prodej, pro
pohon motorti, pro vyrobu tepla nebo pro vyrobu
smési uvedenych v § 45 odst. 2.

(2) Prévnické a fyzické osoby, kterym vznik4 ni-
rok na vriceni dang, maji pro tento déel postaveni da-
fiovych subjektli bez povinnosti se registrovat.

(3) Nérok na vriceni dané vznikd dnem spotfeby
ostatnich benzinil pro jiné déely, neZ je prodej, pohon
motort, vyroba tepla nebo vyroba smési uvedenych
v § 45 odst. 2.

(4) Dai se vraci ve vydi dang, kterd byla zahrnuta
do ceny ostatnich benzini nebo kterid odpovidd vysi
dané p¥ipadajici na ostatni benziny vyrobené nebo pfi-
jaté v rezimu podminéného osvobozeni od dané.

(5) Nérok na vriceni dané se prokazuje dokladem
o prodeji a evidenci o nikupu a spotfebé vedenou po-
platnikem. V pfipadé, kdy prévnické a fyzické osoby
pouZiji pro jiné ulely, neZ je prodej, pohon motord,
vyroba tepla nebo vyroba smési uvedenych v § 45
odst. 2, ostatni benziny, které samy vyrobily nebo pfi-
jaly v reZimu podminéného osvobozeni od dané, pro-
kazuje se nirok na vricen{ dané internim dokladem.

~

(6) Na dokladu o prodeji, ktery je na Zidost pro-
divajici povinen vystavit nejpozdé&ji nésledujici pra-
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covni den po dni poddni Z4dosti, musi byt uvedeny
tyto néleZitosti:

a) obchodni firma nebo nézev, sidlo a dafiové identi-
fikaéni &fslo'®) proddvajictho, je-li prodivajic
pravnickou osobou; jméno a pfijmeni, popfipadé
obchodni firma, misto pobytu a dafiové identifi-
kaéni &islo proddvajictho, bylo-li p¥idéleno, je-li
prodavajici fyzickou osobou,

b) obchodni firma nebo nézev, sidlo a dafiové identi-
fika&ni &islo kupujiciho, je-li kupujici pravnickou
osobou; jméno a pijmeni, popfipadé obchodn{
firma, misto pobytu a daflové identifikaéni &islo,
bylo-li pfidéleno, nebo datum narozeni kupuji-
ciho, je-li kupujici fyzickou osobou,

¢) mnoZstvi ostatnich benzind v objemovych jednot-
kach, jejich obchodni oznaden{ a kéd nomenkla-

tury,
d) sazba spotfebn{ dané platni v den uvedeni ostat-
nich benzind do volného dafiového obéhu,

e) vyse spotfebni dan& celkem,
f) datum vystaveni dokladu o prodeji,
g) &islo dokladu o prodeji.

(7) Na internim dokladu musi byt uvedeny tyto
néleZitosti:

a) obchodni firma nebo nézev, sidlo a dafiové identi-
fika&ni &islo vyrobce, je-li vyrobce privnickou
osobou; jméno a pijmeni, popfipadé obchodn{
firma, misto pobytu a dafiové identifikaéni &islo
vyrobce, je-li vyrobcee fyzickou osobou,

b) mnoZstvi ostatnich benzind v objemovych jednot-
kach, jejich obchodni oznadeni a kéd nomenkla-

tury,
c) sazba spotfebn{ dan& platni v den uvedeni ostat-
nich benzind do volného dafiového obéhu,

d) vySe spotfebni dané celkem,
e) datum vystaveni interntho dokladu,
f) &islo interniho dokladu.

(8) Niérok na vriceni dané lze uplatnit v dafiovém
pfiznini poprvé do 25. dne mésice nisledujictho po
mésici, ve kterém nidrok na vriceni dané vznikl, nej-
pozdégji viak do 6 mésicti ode dne, kdy mohl byt nirok
uplatnén poprvé. JestliZe v této lhiité nebyl nirok na
vriceni dané uplatnén, nirok na vriceni dané zanikd
a tuto lhitu nelze prodlouZit ani nelze povolit navri-
ceni v pfedesly stav. Vznikne-li vyméfenim niroku na
vriceni dan& vratitelny pfeplatek, vriti se bez Zidosti
do 30 kalendéfnich dni ode dne nésledujictho po jeho
vzniku.

(9) Dodatené dafiové pfiznini na zvySeni niroku
na vriceni dané lze podat nejpozdéji do 6 mésicii ode
dne, kdy nirok na vriceni dané mohl byt naposledy
uplatnén. Pokud v této 1hité nebylo dodatedné dafiové
pfiznini pfedloZeno, nirok na vriceni dan& zanikd

a tuto lhitu nelze prodlouZit ani nelze povolit navri-
ceni v pfedesly stav.”.

197. V § 57 odstavec 6 v&etné poznimek pod &a-
rou ¢. 40a a ¢&. 43a znf:

»(6) Nirok na vriceni dan€ poplatnik prokazuje

a) dokladem o prodeji minerilnich oleji uvedenych
v § 45 odst. 1 pism. b) a v § 45 odst. 2 pism. c),

b) evidenci o skutedné spotfebé téchto vyrobki,

c) dokladem o zaevidovidni do evidence zemé&dél-
ského podnikatele*®®), pfipadné vypisem z ob-
chodniho rejstiiku,

d) dokladem z evidence vyuZiti zemé&dé&lské pidy po-
dle uZivatelskych vztahti**?) v p¥ipadé, Ze se jednd
o zemédélskou pidu,

e) dokladem o vyméfe lesnich A;I)ozemkﬁ podle vy-
pisu z katastru nemovitosti'') v pfipadg, Ze se
jedni o lesni pozemky, na nichZ hospoda¥i na z4-
kladé vlastnického priva*!), pisemné nijemni
smlouvy*?) nebo jiného pravniho dtvodu.

V ptipadg, Ze fyzick4 nebo privnicki osoba spotfebuje
pro ulely uvedené v odstavci 1 vyrobky uvedené v od-
stavei 1, které sama vyrobila, nahrazuje se doklad o ni-
kupu internim dokladem podle odstavce 10.

402y § 2f zdkona &. 252/1997 Sb., o zem&dé&lstvi, ve znénf zikona
¢. 85/2004 Sb.

433y § 3a zdkona & 252/1997 Sb., ve znéni zikona & 128/2003
Sb.«.

198. V § 57 odst. 7 v tivodn{ &3sti ustanoveni se
slova ,vyrobki podle” nahrazuji slovy ,vyrobki uve-
denych v*.

199. V § 57 odst. 9 pism. a) se za slova ,pobytu
a dafiové identifikalni &islo“ vkl4daji slova ,prodéva-
jiciho, bylo-li pfidéleno®.

200. V § 57 odst. 9 pism. b) se za slova ,pobytu
a dafiové identifikaéni &islo“ vkladaji slova ,kupuji-
ctho, bylo-li pfidéleno®.

201. V § 57 odst. 9 se pismeno e) zrusuje.

Dosavadni pismena f) aZ h) se oznadujf jako pismena e)
az g).

202. V § 58 se za slova ,poskytne zajistén{ dané”
vklddaji slova ,sloZenim nebo®, slovo ,penéZnich“ se
nahrazuje slovem ,finanénich“ a slova ,zvl4$tn{ d&et
celniho d¥adu® se nahrazuji slovy ,depozitni déet pro
zajidténi dané zfizeny celnim dfadem®.

203. V § 58 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 aZ 6, které zngji:

(2) Pfi dopravé v rezimu podminéného osvobo-
zenf, pokud se nejedné o dopravu do jiného &lenského

stitu, se nevyZaduje zajiténi dan& u ostatnich benzinii
uvedenych v § 45 odst. 1 pism. a), které nejsou uréeny
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k pfimému pouZiti, nabizeny k prodeji nebo pouZivi-
ny k pohonu motorti nebo pro vyrobu tepla.

(3) Pfi dopravé zkapalnénych ropnych plyni po-
dle § 45 odst. 1 pism. e), f) a g) v reZimu podminéného
osvobozen{ od dan& musi byt dail zaji§téna zptisobem
uvedenym v § 21 ve vy$i dang, kterd by musela byt
pfiznina a zaplacena, jako kdyby tyto plyny byly
ur&eny pro pohon motort.

(4) PHi dopravé v reZzimu podminéného osvobo-
zenf od dané na dafiovém dzemf{ Ceské republiky, po-
kud se nejednd o dopravu do jiného &lenského stitu,
nemusi byt poskytnuto zaji§téni dané u minerilnich
oleji uvedenych v § 45 odst. 3, které nejsou uréeny
k pfimému pouZiti, nabizeny k prodeji nebo pouZiva-
ny k pohonu motori nebo pro vyrobu tepla a na které
se ziroved vztahuje reZim podminéného osvobozeni

od dané podle § 59 odst. 1.

(5) Pfi dopravé minerilnich olejii produktovodem
se zaji§tén{ dané nevyZaduje.

(6) Pro stanoveni vy3e zajisténi dané pro dafiovy
sklad podle § 21 se nebere v tivahu mnoZstvi miner:’t?:
nich olejii uréenych pro zvld§ni déely, jejichZ vlastni-
kem je stdt™*), umisténych v tomto dafiovém skladu.”.

204. Za § 58 se vkldd4 novy § 58a, ktery zni:

»$ 58a

Doprava minerilnich oleju
v reZimu podminéného osvobozeni od dané
na dafovém tizemi Ceské republiky

(1) Minerélni oleje lze v reZimu podminéného
osvobozen{ od dané dopravovat rovnéZ z jedné &isti
dafiového skladu do druhé &isti téhoZz dafiového
skladu, pokud tyto &isti jsou spojeny pouze produkto-
vodem, ktery je soulasti tohoto dafiového sEladu.

(2) Ostatni benziny mohou byt dopravovény v re-
Zimu podminéného osvobozeni od dané [§ 59 odst. 1
pism. c)] i mezi subjekty, které nejsou provozovateli
dafiového skladu. V takovém p¥ipadé se ustanoveni
§ 24 a 26 pouziji obdobné.“.

205. V § 59 odst. 3 se slova ,mineriln{ oleje osvo-
bozené od dané podle § 49 odst. 12 a“ zrufuji a za
slovy ,v odstavci 1“ se vkldd4 &irka.

206. V § 59 odst. 4 vét& prvni se za slova ,samo-
statnym daflovym skladem® vklidaji slova ,, , pokud
neni souldsti jiného dafiového skladu®, ve v&té tieti se
slova ,a pouzivaji se p¥i ni privodni doklady podle
§ 26 zruSuji a na konci odstavce se dopliiuje véta
»Privodni doklady podle § 26 nahrazuje elektronicki
evidence provozovatele produktovodu jako samostat-
ného dafiového skladu nebo elektronicki evidence pro-
vozovatele dafiového skladu, jehoZ je produktovod
soucasti.”.

207. V § 59 odst. 5 se slova ,,§ 19 odst. 2“ nahra-

zuji slovy ,§ 19 odst. 2 pism. b)“ a slova ,, , pokud
tento zékon nestanovi jinak“ se zruuji.

208. V § 59 se odstavec 6 zrufuje.

Dosavadni odstavce 7 aZ 10 se oznaduji jako odstavce 6
az 9.

209. V § 59 odst. 7 se &islo ,7“ nahrazuje &is-
lem ,6°.

210. V § 59 odstavec 8 zni:

»(8) Pokud jsou mineriln{ oleje umistény v auto-
mobilové cisterng, Zelezniéni cisterné odpovidajici
ustanovenim Mezindrodniho ¥idu pro p¥epravu nebez-
peéného zboZi po Zeleznici (RID) vyhliseného ve
Sbirce mezindrodnich smluv nebo v kontejneru odpo-
vidajicim ustanovenim Evropské dohody o mezinirod-
nich pfepravich nebezpeinych véci po silnici (ADR)

hlasené ve Sbirce mezinirodnich smluv, které se na-
Zﬁézejf na tizem{ dafiového skladu podle § 3 pism. f),
povazuji se tato dopravni zafizen{ za sou&ast dafiového
skladu. To plati i v pfipadé, kdy tato dopravni zafizen{
z technickych divodd do&asné dafiovy sklad se svole-
nim celntho dfadu mistn piislusného pro dafiovy
sklad opusti. V takovém p¥ipadé se mnoZstvi minera‘i?:
nich olejli, které se do dafiového skladu vriti, nesmi
lidit od mnoZstvi minerilnich olejd, které datiovy sklad

«

opustilo.“.

211. V § 59 odst. 9 se &islo ,7“ nahrazuje &is-
lem ,6°.

212. Za § 59 se vklidd4 novy § 59a, ktery zni:

»$ 59a
Evidence minerilnich oleju v dafiovych skladech

Celnf 4¥ad mtiZe rozhodnout o tom, Ze evidence
minerilnich olejii vedend podle § 37 a 38 bude vedena
spole¢né za ty daflové skfady, které provozuje stejny
provozovatel a pro které je mistné p¥isluiny.“.

213. § 60 znf:

»§ 60
Nikup, prodej a doprava zkapalnénych ropnych
plynu uvedenych (fo volného dafiového oﬂél{u

(1) Prévnické nebo fyzické osoby, které nakupuji
nebo ziskdvaji zkapalnéné ropné plyny uvedené v § 45
odst. 1 pism. e), f) nebo g) za G&elem daltho prodeje,
mohou tyto vyrobky pfijimat a prodivat jen na zi-
klad& povoleni k nikupu zkapalnénych ropnych plynii
podle § 60a, pokud nejsou provozovateli dafiového
skladu. PoruSen{ této povinnosti se povaZuje za zivaz-
né poruleni tohoto zdkona ve smyslu zvlastniho priv-
ntho ptedpisu®®). Toto ustanoveni se nepouZije pro
pravnické nebo fyzické osoby, které nakupuji tyto zia-
palnéné ropné pfyny vyhradné v tlakovych nidobich
o hmotnosti ndplné do 40 kg v&etné.

(2) Prévnické nebo fyzické osoby, které nakupuji
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nebo ziskdvaji zkapalnéné ropné plyny uvedené v § 45
odst. 1 pism. f) nebo g) pro vlastni spotfebu s ro&ni
spotfebou pfesahujici 10 tun, mohou tyto vyrobky pfi-
jimat jen na zdklad& povoleni k nikupu zkapalnénych
ropnych plyni podle § 60a. Toto ustanoveni se nepou-
Zije pro pravnické nebo fyzické osoby, které nakupuji
tyto zkapalnéné ropné plyny vyhradné v tlakovych
nddobich o hmotnosti niplné do 40 kg véetné.

(3) Prévnické nebo fyzické osoby jsou oprivnény
vydat zkapalnéné ropné plyny pouze t¢m osobim uve-
denym v odstavci 1 nebo 2, které pfedloZi k nahlédnuti
povoleni k nikupu zkapalnénych ropnych plyni uve-
dené v § 60a odst. 1.

(4) Prévnick4 nebo fyzickd osoba uvedend v od-
stavel 1 nebo 2 je povinna vést evidenci podle § 40.

(5) Zkapalnéné ropné plyny uvedené v § 45
odst. 1 pism. e), f) nebo g), které byly ve volném da-
fiovém ob&hu nakoupeny nebo ziskiny za cenu véetné
dané vypodtené na zikladé jedné sazby dané, nesméji
byt dile prodiny za cenu v&etné dané vypoltené na
zékladg jiné sazby dané.

(6) Zkapalnéné ropné plyny uvedené v § 45
odst. 1 pism. €), f) nebo g) pfijaté v reZimu podminé-
ného osvobozeni od dané oprivnénym piijemcem, kte-
rému tak vznikla pfi jejich uvedeni do volného dafio-
vého ob&hu povinnost pfiznat a zaplatit dafi vypo&te-
nou na zdkladé jedné sazby dang, nesméji byt dile pro-
diny za cenu v&etn& dané vypoltené na zikladg jiné
sazby dané.

(7) Zkapalnéné ropné plyny uvedené v § 45
odst. 1 pism. e), f) nebo g), které byly uvedeny do
volného dafiového ob&hu v jiném &lenském stitu a které
byly dopraveny na dafiové tzemi Ceské republiky pro
t&ely podnikini a u kterych byla v Ceské republice
zajidténa nebo zaplacena dafi vypoétend na ziklad&
jedné sazby dané, nesméji b]Zt ile prodiny za cenu
v&etné dané vypoltené na zikladé jiné sazby dané.

(8) Zkapalnéné ropné plyny uvedené v § 45
odst. 1 pism. f) nebo g) musi byt pfi dovozu po pro-
pusténi do rezimu volného ob&hu okamZité uvedeny
do reZimu podminéného osvobozeni od dan&. Toto
ustanoveni se nepouZije pro zkapalnéné ropné plyny
v tlakovych nddobich o hmotnosti néplné do 40 kg
véetné.

(9) Pfi dopravé zkapalnénych ropnych plynd uve-
denych v § 45 odst. 1 pism. e), f) nebo g) po jejich
uvedeni do volného dafiového ob&hu nesméji byt tyto
plyny dopravoviny spole&né v jednom dopravnim pro-
stfedku nebo v jejich soupravé, pokud je pro né stano-
vena rozdiln4 sazba dané. Toto ustanoveni se nepouZije
pro dopravu zkapalnénych ropnych plynii v tlakovych
nddobach o hmotnosti ndplné do 40 kg véetné.

(10) Pfi dopravé zkapalnénych ropnych plyni
podle § 45 odst. 1 pism. f) a g) uvedenych do volného

dafiového ob&hu je pravnickd nebo fyzickd osoba uve-
dend v odstavci 1 nebo 2 povinna poskytnout zaji§téni
dané zpisobem uvedenym v § 21, a to ve vy3i dang,
kterd by musela byt pfiznina a zaplacena, kdyby tyto
plyny Eyly urleny pro pohon motord. Celni ifad
muZe na Zidost této osoby udélit souhlas, aby zajiSténi
poskytl odesilatel, dopravce nebo vlastnik t&chto
plynd, pokud s tim odesilatel, dopravee nebo jejich
vlastnik souhlasi. Toto ustanoveni se nepouZije pro do-
pravu zkapalnénych ropnych plynd v tlakovych ni-
dobich o hmotnosti néplné do 40 kg v&etné.

(11) Doprava zkapaln&nych ropnych plyni podle
§ 45 odst. 1 pism f) a g) miiZe byt zahdjena jen tehdy,
pokud privnickd nebo fyzickd osoba uvedeni v od-
stavei 1 nebo 2 odesﬂateﬁ prokiZe, Ze poskytla zajis-
téni dané pro dopravu t&chto plyni. Toto ustanoven se
nepouZije pro dopravu zkapalnénych ropnych plyni
v tlakov;’rcﬁ nddobich o hmotnosti néplné do 40 kg
v&etné a v pfipadé, kdyZ zajisténi dané poskytuje na
zékladé souhlasu celntho d¥adu odesﬂatell.)

(12) Doprava zkapalnénych ropnych plyni podle
§ 45 odst. 1 pism. f) a g) uvedenych do volného dafio-
vého ob&hu od odesilatele je ukon&ena pfijetim t&chto
vyrobkii privnickou nebo fyzickou osobou.

(13) Pravnickym nebo fyzickym osobim, které
poru3i povinnosti stanovené v odstavcich 3 aZ 9 a 11,
celni fad uloZi pokutu aZ do vyse 500 000 K& Roz-
hodnuti o uloZeni pokuty mustZ}’rt odiivodnéno.”.

214. Za § 60 se vklidd4 novy § 60a, ktery zni:

»§ 60a
Povoleni k nikupu zkapalnénych ropnych plynt
uvedenych (fo volného dafiového obéhu

(1) Prévnické nebo fyzické osoby uvedené v § 60
odst. 1 nebo 2 mohou nakupovat zkapalnéné ropné
plyny uvedené v § 45 odst. 1 pism. e), f) nebo g) pouze
na zdklad& povoleni k nikupu zkapalnénych ropnyc
plyni uvedenych do volného dafiového ob&hu. O vy-
dani tohoto povoleni rozhoduje celnf Feditelstvi na ni-
vrh podany prostfednictvim celniho dfadu.

(2) V ndvrhu na vydén{ povoleni musi byt uve-
deny tyto néleZitosti:

a) obchodni firma nebo nézev, sidlo a dafiové identi-
fikaéni &fslo'?) navrhovatele, je-li navrhovatel
pravnickou osobou; jméno a pfijmeni, popfipadé
obchodn{ firma, misto 1pobytu a dafiové identifi-
kaéni &islo navrhovatele, bylo-li pfidéleno, je-li
navrhovatel fyzickou osobou,

b) popis mista uskladnén{ zkaﬁalnén}’rch ropnych
plynd a popis zplsobu jejich zabezpedeni pfed
neoprivnénym pouZitim,

¢) nézev, popffﬁadé obchodni oznaleni zkapalné-
nych ropnych plynd,

d) dgel pouziti zkapalnénych ropnych plynd,
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e) obchodni firma nebo nézev, sidlo a dafiové identi-
fika&ni &islo dodavateld, bylo-li pfidé&leno, je-li
dodavatel privnickou osobou, jméno a p¥ijmend,
popfipadé obchodni firma, misto pobytu a dafiové
identifikadni &islo dodavatele, je-li dodavatel fy-
zickou osobou, a misto vydini vybranych vy-

robk,

f) evidenéni &islo navrhovatele, pokud jiZ bylo cel-
nim Feditelstvim navrhovateli pfidéleno.

(3) Nazev zkapalnéného ropného plynu podle
odstavce 2 pism. ¢) musi byt uveden dostateéné p¥es-
nym terminem, ktery umozZni{ zji§téni totoZnosti zka-
palnéného ropného plynu tak, aLy bylo moZné jedno-
zna&né stanovit, jakd sazba dané je pro tento vyrobek
stanovena.

(4) Celnf feditelstvi rozhodne o vydini povoleni
ouze navrhovateli, ktery neni v likvidaci nebo v kon-
iursnfm fizenf podle zvld$tntho prévntho ptedpisu®).
M3-li navrhovatel nedoplatek na danich nebo clu nebo
nedoplatek na zdravotnim pojisténi, na ddvkich na po-
jistném a socidlnim zabezpedeni a na pfispévcich na
stitni politiku zamé&stnanosti, celni Feditelstvi vyd4 po-
voleni pouze tehdy, je-li zaji§téno uhrazen{ tohoto ne-
doplatku.

(5) Navrhovatel je povinen na vyzvu celniho
dfadu nebo celntho feditelstvi uvést a doloZit dalif
ddaje potfebné pro sprivu dani.

vvs s

(6) Celnf Feditelstvi prové¥i ddaje uvedené v ni-
vrhu a v p¥ipad& pochybnosti o jejich sprivnosti nebo
dplnosti vyzve navrhovatele, aby tidaje blize vysvétlil,
zménil, doplnil a doloZil, a zdrovesi ur{ lhiitu, v niZ je
navrhovatel povinen na vyzvu odpovédét. Po marném
uplynut{ stanovené lhiity celnf{ Feditelstvi ndvrh odloZi.

(7) Celnf Feditelstvi v povolen{ uvede skuteénosti
podle odstavce 2 pism. a) az d).

(8) Celni feditelstvi miiZze v povoleni stanovit
dal§i podminky zabezpefeni zkapalnénych ropnych
plynil nebo uloZit opatfeni potfebnd k zagréném’ jejich
neoprivnéného pouziti.

(9) Celnf feditelstvi rozhodne o nivrhu na vydan{
povoleni do 60 kalendéfnich dni od zahjen{ fizenf; ve
zvl43¢ sloZitych pfipadech rozhodne nejcféle do 90 ka-
lend4fnich dni; nelze-li vzhledem k povaze véci roz-
hodnout ani v této lhiité, miZe ji pfimé&fené prodlouZit
nejbliZe vy$3{ nadfizeny orgin. NemuiZe-li celni Fedi-
tefstvf rozhodnout do 60 kalend4#nich dni, popfipadé
do 90 kalend4¥nich dni, je povinno o tom navrhovatele
s uvedenim diivodu uvédomit.

(10) Rozhodnuti o vyddni povoleni vyhotovi
celni feditelstvi ve &tyFech stejnopisech, z nichZ jedno
je uréeno navrhovateli, druhé cefnfmu dfadu pfislus-
nému pro navrhovatele, tfeti dodavateli zkapalnénych
ropnych plyni a &tvrté celnimu d¥fadu p¥islusnému pro
dodavatefe zkapalnénych ropnych plyni.

(11) Celni feditelstvi v souvislosti s vyddnim
prvniho povoleni p¥idéli navrhovateli evidenéni &islo
a vyd4 osvédéeni o evidenci.

(12) V rozhodnuti o povoleni stanovi celni Fedi-
telstvi dobu jeho platnosti, kteri po&ini béZet dnem
nabyti prévni moci rozhodnuti. Povoleni plati nejméné
do konce kalenddfntho roku, v némZ> nag lo rozhod-
nuti o jeho udéleni privni moci, a nejdéle do konce
tfettho kalend4¥niho roku od konce roku, v némz bylo
rozhodnuti o jeho udéleni vydino.

(13) Rozhodnuti, kterym se ndvrhu na vydéni po-
voleni nevyhovuje, musi byt odivodnéno.

(14) O vydéni nového povoleni je uZivatel povi-
nen pozidat nejpozd&ji tfi kalenddfni mésice pfed
ukonéenim doby platnosti pfedchoziho povoleni, po-
kud hodli nepferuiené nakupovat zkapalnéné ropné
plyny.

(15) Drzitel povoleni je povinen ozndmit celnimu
feditelstvi kaZdou zménu udaji podle odstavce 2
pism. a) do 15 kalenddfnich dni ode dne jejiho vzniku
a zménu ddajli podle odstavce 2 pism. b), c) nebo d) je
drZitel povofem’ povinen ozndmit dfive, neZ k témto
zménim dojde.

(16) Dojde-li ke zmé&né sidla nebo mista pobytu
drZitele povoleni, mista uskladnéni zkapalnénych rop-
nych plynt & sidla nebo mista pobytu dodavatele vy-
branych vyrobki, celni fediteﬂtvf vydd rozhodnuti
o zmén& pivodniho povoleni. Dojde-li ke zmé&né ostat-
nich skuteénosti a tidajii uvedenych v povoleni, celni
feditelstvi rozhodne o vydéni nového povoleni a o odej-
mut{ povoleni pfedchoztho. Zanikne-li pivodni povo-
len{ uplynutim doby, na kterou bylo vydino, v pfipad-
ném rozhodnuti o vydini nového povoleni celni fedi-
telstvi rozhodne o odejmuti ptivodniho povoleni.

(17) Povoleni zanik4

a) uplynutim doby, na kterou bylo vydino,

b) zdnikem privnické osoby, je-li drZitel povoleni
pravnickou osobou,

¢) Umrtim drZitele povoleni nebo nabytim privni
moci rozsudku soudu o prohldSeni drZitele povo-
lenf za mrtvého,

d) nabytim privni moci usneseni soudu o zamitnuti
ndvrhu na prohldSeni konkursu pro nedostatek
majetku ne{)o nabytim privni moci usneseni
soudu, kterym se rudi koniurs na majetek uZiva-
tele, nebo

e) dnem zéniku Zivnostenského oprivnéni*').

(18) Celni feditelstvi odejme povoleni, jestlize

a) drzitel povolen{ opakované porusil povinnosti sta-
novené v § 60 odst. 3 a¥ 9 a 11,

b) drZitel povoleni neplni podminky stanovené po-

volenim nebo nevede Fidné dletnictvi nebo evi-
denci podle tohoto zdkona (§ 40),
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¢) pominuly diivody nebo se zménily podminky, na
jejichZz ziklad€ bylo povoleni vydino, a drZitel

~

povoleni nepoZddal o jeho zménu,

d) po dobu 12 mésicii ode dne dorudeni rozhodnuti
o vydini povoleni nebyl uskuteénén nikup zka-
palnénych ropnych plynid podle tohoto povoleni,
nebo

e) drzitel povolen{ o to poZid4.“.

215. V § 63 odst. 2 pism. b) se slova ,stlaeny“
nahrazyji slovy ,uhlovodikovy“ a slovo ,stladeného®
se nahrazuje slovem ,uhlovodikového®.

216. V § 64 se odstavec 3 zrusuje.

217. V § 66 odst. 1 se pismeno a) zruSuje.
Dosavadni pismena b) aZ e) se ozna&uji jako pismena a)

az d).

218. V § 66 odst. 1 pism. a) se pismeno ,j)“ na-
hrazuje pismenem ,i)“.

219. V § 66 odst. 2 se slova ,odstavce 1 pism. c)*
nahrazuji slovy ,odstavce 1 pism. b)“.

220. V § 67 odst. 4 se véta druhd nahrazuje vétou
»Toto ustanoveni se nepouZije v pfipadech podle § 11
odst. 2, § 14 odst. 7, § 66 odst. 1 pism. c) a v pfipadech,
kdy doslo k dodateénému vyméfeni dané na zikladé
vzniku povinnosti dafl pfiznat a zaplatit pfi nabyti,
prodeji nebo zjiSténi nezdanéného lihu [§ 68

pism. d)]..
221. V § 68 se pismeno d) zrufuje.
i)g)savadnf pismena e) a f) se oznaujf jako pismena d)
222. V § 68 pism. d) se slova ,§ 66 odst. 1
pism. d)“ nahrazujf slovy ,§ 66 odst. 1 pism. c)“.
223. V § 71 odst. 1 se pismeno i) zrusuje.
Dosavadni pismeno j) se oznaduje jako pismeno i).

224. V § 72 odst. 1 se slova ,,pism. a), ¢), d), f), i)

a j)“ nahrazuji slovy ,pism. a), c), d), f) a i)

225. V § 73 odst. 2 se slova ,,pism. b), c), €), g), h),
i) a j)“ nahrazuji slovy ,pism. b), ¢), e), g), h) a 1)“.
226. V § 75 odst. 2 se slova ,,pism. a), ¢), d), f), i)

a j)“ nahrazuji slovy ,pism. a), c), d), f) a i)
227. § 76 znf:

»S 76
Dariové pfiznini k dani z lihu a splatnost této dané

Daii je splatnd jednou &istkou za mésic, a to ve
lhtit€ 55 dni po skon&eni zdafiovactho obdobi. Vznik-
ne-li povinnost dafl pfiznat a zaplatit provozovateli
péstitelské palenice®), dafiové pfizndni se poddvd do
25. dne po skonéeni zdafiovactho obdobi, ve kterém
tato povinnost vznikla.“.

228. V § 77 odst. 1 se za slovo ,sloZenim®“ vkl4-
dajf slova ,nebo pfevodem®, slovo ,penéZnich se na-
hrazuje slovem ,,Finaném’ch“ a slova ,,zvl43tnf ddet cel-
niho tfadu“ se nahrazujf slovy ,depozitni W&et pro
zajidténi dané zf{zeny cefm’m ifadem®.

229. V § 77 odst. 2 se za slovo ,sloZenim® vkl4-
dajf slova ,nebo pfevodem®, slovo ,penéZnich se na-
hrazuje slovem ,,Finaném’ch“ a slova ,,zvl43tnf ddet cel-
niho tfadu“ se nahrazujf slovy ,depozitni W&et pro
zajidténi dané zf{zeny cefm’m ifadem®.

230. V § 77 se dopltiuji odstavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Pro stanoveni vy3e zajiSténi dané pro dafiovy
sklad podle § 21 se nebere v tivahu mnoZstvi lihu urde-
ného pro zvlistn{ ely, jehoZ vlastnikem je stit*),
umisténého v tomto dafiovém skladu.

(4) Pfi dopravé v rezimu podminéného osvobo-
zenf od dané na dafiovém dzemi Ceské republiky, po-
kud se nejednd o dopravu do jiného &lenského stitu,
nemusi byt poskytnuto zajiSténi dané u lihu zvl43tné
denaturovaného syntetického a zvl43tné denaturova-
ného kvasného uréeného k pouZiti pro stanoveny
ucel®?).«.

231. V § 78 odstavec 5 zni:

»(5) Lih, iehoi vlastnikem je stit a je uréen pro
zvl$tni Géely®*), musf byt umistén v re¥imu podminé-
ného osvobozeni od dand.”“.

232. V § 78 se dopltiuji odstavce 6 a 7, které zngji:

»(6) Celni Feditelstvi miize v odiivodnénych p#i-
padech povolit v dafiovém skladu zpracovin{ lihu jiZ
uvedeného do volného dafiového obéhu. Takovy lih se
povaZuje za opétovné uvedeny do reZimu podminé-
ného osvobozeni od dané a provozovateli dafiového
skladu vzniki dnem opé&tovného uvedeni do reZimu
podminéného osvobozeni od dan& nirok na vriceni
dané. Nirok na vriceni dané se uplatiiuje podle § 14
odst. 5 a% 8 a zanik4 ve lhtté uvedené v § 16.

(7) Celnf feditelstvi v povolen{ podle odstavce 6
uréi mnoZstvi lihu, které lze opétovné pfijmout ke
zpracovéni v dafiovém skladu, zplisob zpracovini a ve-
deni evidence tohoto lihu.“.

233. V § 86 se na konci odstavee 5 dopliiuje véta
»Evidence se uchovivd po dobu 10 let od konce kalen-
difniho roku, ve kterém byla tato evidence vyhoto-
vena.”.

234. V § 88 se odstavec 3 zrufuje.

Dosavadni odstavce 4 aZ 6 se oznaduji jako odstavce 3
az 5.

2¢€

235. V § 89 odst. 3 se za slovo ,osvobozené
vklddaji slova ,0d dan&“.

236. V § 90 se za slova ,,poskytne zajistén{ dané”
vklddaji slova ,sloZenim nebo®, slovo ,penéZnich“ se
nahrazuje slovem ,finanénich“ a slova ,zvl4$tn{ det
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celniho d¥adu® se nahrazuji slovy ,depozitni déet pro
zajidténi dané zfizeny celnim fadem®.

237. Za § 90 se vkldd4 novy § 90a, ktery zni:

»$ 90a
Evidence piva v dafiovych skladech

Celnf dfad miiZe rozhodnout o tom, Ze evidence
piva vedend podle § 37 a 38 bude vedena spoleéné za ty
dafiové sklady, které provozuje stejny provozovatel
a pro které je mistn& pfisluiny.“.

238. V § 93 odst. 2 pism. a) se za slova ,kvasného
pivodu® vklidaji slova ,bez p¥idavku lihu“.

239. V § 93 odst. 2 pism. c) se za slova ,kvasného
pivodu® vklidaji slova ,bez p¥idavku lihu“.

240. V § 93 odst. 3 pism. a) se za slova ,kvasného
pivodu® vklidaji slova ,bez p¥idavku lihu“.

241. V §93 odst. 3 pism. b) se za slova , kvasného
pivodu® vklidaji slova ,bez p¥idavku lihu“.

242. V § 93 odst. 3 pism. d) se za slova ,kvasného
pivodu® vklidaji slova ,bez p¥idavku lihu“.

243. V § 97 odst. 5 se na konci dopliiuje véta
»Evidence se uchovivi po dobu 10 let od konce kalen-
difniho roku, ve kterém byla tato evidence vyhoto-
vena.”.

244. V § 98a se za slova ,§ 99 odst. 3 vklddaji
slova ,,nebo § 100a odst. 1¢.

245. V § 99 odstavec 3 zni:

»(3) Privnickd nebo fyzicki osoba, kterd neni
malym vyrobcem vina od}IIe § 100a a kterd vyrdbi
v jednom prostorové ohranieném misté tiché vino
[§ 93 odst. 3)], nemusi toto vino vyribét v podniku
na vyrobu vybranych vyrobkd [§ 19 odst. 2 pism. a)],
pokud zirovefi v tomto misté nevyribi Sumivé vino
nebo meziprodukty a pokud toto tiché vino neni
uréeno pro dopravu do jiného &lenského stitu v reZimu
podminéného osvobozeni od dan& nebo pokud nejsou
do tohoto mista z jiného &lenského stitu vino nebo
meziprodukty v reZimu podminéného osvobozeni od
dané pfijimdny.“.

246. V § 99 se dopltiuji odstavce 4 aZ 8, které
v&etné pozndmek pod &arou €. 60d a 60e zndji:

»(4) Pokud privnickd nebo fyzickd osoba podle
odstavce 3 nebo podle § 100a pod4 ndvrh na vydani
povoleni k provozovani datiového skladu podle § 20, je
povinna provést inventarizaci zdsob tichého vina za
pfitomnosti celnfho dfadu. V den, kdy rozhodnuti
o povoleni k provozovini dafiového skladu nabude
pravni moci, se tyto zdsoby tichého vina (§ 93 odst. 3)
povazuji za uvedené do reZimu podmin&ného osvobo-
zenf od dand.

(5) Tiché vino (§ 93 odst. 3) osvobozené od dané

podle § 97 odst. 3 nemusi byt vyrobeno v podniku na
vyrobu vybranych vyrobki [§ 19 odst. 2 pism. a)].

(6) Vedlejdi produkty®?), které jsou pFedmétem
dang, vznikajici p¥i vyrob& tichého vina privnickou
nebo fyzickou osobou podle § 99 odst. 3 nebo podle
§ 100a, 2 maji byt odstranény v souladu se zvl4§tnim
privnim pfedpisem®®), se na dafiovém tzemi Ceské
republiky dopravuji do datiového skladu s dokladem
podle § 100a odst. 4. Osoba dopravujici vedlejsi pro-
dukty je povinna tento doklad na vyZ4dini pfedloZit
celnimu fadu nebo celnimu Feditelstvi.

(7) V dafiovém skladu mohou byt spole&né s vi-
nem a meziprodukty umistény tiché vino (§ 93 odst. 3)
nebo vedlejsi produkty podle odstavce 6 vyrobené ma-
lym vyrobcem vina podle § 100a nebo privnickou
nebovg'zickou osobou podle § 99 odst. 3, dile tiché
vino vyrobené malym vyrobcem vina v jiném ¢&lenském
stité. Takové tiché vino nebo vedlejsi produkty se po-
vazuji za uvedené do reZimu podminéného osvobozeni

od dané.

(8) Provozovatel dafiového skladu, ktery pfijme
do dafiového skladu tiché vino vyrobené malym vy-
robcem vina z jiného &lenského stitu, je povinen ta-
kové pfijeti oznimit celnimu tfadu mistné p¥islus-
nému pfijimajicimu datiovému skladu zasldnim kopie
dokladu podle § 100a odst. 4.

69d) Natizeni Rady (ES) & 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999
o spole¢né organizaci trhu s vinem, ve znéni nafizeni Ko-
mise (ES) & 1227/2000, nafizeni Komise (ES) & 1607/2000,
nafizeni Komise (ES) & 1622/2000, nafizeni Komise (ES)
& 1623/2000, nafizeni Rady (ES) & 2826/2000, nafizeni
Rady (ES) & 1037/2001, nafizeni Rady (ES) & 2585/2001,
nafizeni Rady (ES) & 527/2003, nafizeni Rady (ES) &. 806/
/2003, nafizeni Komise (ES) & 1687/2003, nafizeni Komise
(ES) &. 1793/2003, natizeni Komise (ES) & 1795/2003 a na-
fizeni Komise (ES) & 709/2004.

Naftizeni Komise (ES) & 1227/2000 ze dne 31. kvétna 2000,
kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizen{ Rady (ES)
& 1493/1999 o spoletné organizaci trhu s vinem, jeZ se
tykaji produkéniho potencidlu, ve znéni nafizeni Komise
(ES) & 784/2001, nafizeni Komise (ES) &. 1253/2001, na-
fizeni Komise (ES) & 1342/2002, nafizeni Komise (ES)
&. 315/2003, nafizeni Komise (ES) & 1203/2003 a nafizeni
Komise (ES) & 1841/2003.

Natizeni Komise (ES) € 1623/2000 ze dne 25. &ervence
2000, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 1493/1999 o spoleéné organizaci trhu s vinem, jeZ se
tykaji mechanismd trhu, ve zn&ni nafizen{ Komise (ES)
¢&. 2409/2000, nafizeni Komise (ES) & 2786/2000, nafizeni
Komise (ES) & 545/2001, nafizeni Komise (ES) & 1282/
/2001, nafizeni Komise (ES) & 1660/2001, nafizeni Komise
(ES) &. 2022/2001, nafizeni Komise (ES) & 2047/2001, na-
fizeni Komise (ES) & 2429/2001, nafizeni Komise (ES)
¢&. 2464/2001, nafizeni Komise (ES) & 1315/2002, nafizeni
Komise (ES) & 1795/2002, nafizeni Komise (ES) & 2224/
/2002, nafizeni Komise (ES) & 625/2003, nafizeni Komise
(ES) &. 1183/2003, natfizeni Komise (ES) ¢ 1411/2003 a na-
fizeni Komise (ES) & 1710/2003.
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6%) § 11 odst. 3 pism. b) zdkona &. 321/2004 Sb., o vinohradnic-
tvi a vinafstvi a 0 zmé&né& n&kterych souvisejicich zdkond.”.

247. Za § 100 se vklddaji nové § 100a a 100b, které
v&etné poznimky pod &arou &. 60b zngji:

,§ 100a
Maly vyrobce vina

(1) Malym vyrobcem vina se pro t&ely tohoto z3-

ona rozumi privnicki nebo fyzickd osoba, kterd vy-

rébi vyhradné tiché vino (§ 93 odst. 3), pfi€emZ pri-

mérni roéni vyroba®®) tohoto vina nepfevysi 1000 hl

a toto vino neni vyribéno v podniku na vyrobu vy-
branych vyrobk [§ 19 odst. 2 pism. a)].

(2) Pokud je tiché vino vyrobené malym vyrob-
cem vina dopravovéno do dafiového skladu na daiio-
vém tzemi Ceské republiky, nepouZije se doklad pro-
kazujici zdanéni podfe § 5, ale doklad podle odstavce 4.

(3) Pokud je tiché vino vyrobené malym vyrob-
cem vina dopravovino do dafiového skladu v jiném
lenském stité, pouZije se doklad podle odstavce 4.

(4) PH dopravé tichého vina do dafiového skladu
podle odstavcti 2 a 3 se pouZije doklad stanoveny v pfi-
slusném predpisu Evropskych spoledenstvi®®). Maly
vyrobce tichého vina je povinen tento doklad na vy-
Z4dani pfedloZit celnimu tfadu nebo celnimu Feditel-

stvi.

(5) Maly vyrobce vina je povinen pfed zahdjenim
dopravy tichého vina do dafiového skladu uvédomit
celni dfad mistné pfisluSny mistu, kde se tiché vino
vyrébf, skladuje, zpracovivi, pfijima nebo odesild.

(6) Nevznikne-li malému vyrobci vina ve zdafio-
vacim obdobi povinnost dafi pfiznat a zaplatit, maly
vyrobce vina neni povinen podat dafiové hldSen.

§ 100b
Evidence vina v dafiovych skladech

Celnf dfad miiZe rozhodnout o tom, Ze evidence
vina vedens podle § 37 a 38 bude vedena spoleéné za ty
dafiové sklady, které provozuje stejny provozovatel
a pro které je mistn& ptisluiny.

6%y 1. 2 pism. c) nafizeni Komise (ES) & 884/2001 ze dne
24. dubna 2001, kterym se stanovi pravidla pro privodni
doklady pro pfepravu vinafskych produktd a pro evidenéni
knihy vedené v odvétvi vina.”.

248. V &isti druhé se pod nadpis hlavy p4té vklads
novy § 100c, ktery zni:

,§ 100¢
Plitce dané z tabikovych vyrobku

Plitce je také privnickd nebo fyzickd osoba, kterd
porusi zdkaz prodeje cigaret koneénému spotfebiteli za

cenu vys3i, neZ je cena pro koneéného spotfebitele uve-
dend na tabikové ndlepce (§ 112).“.

249. V § 101 odst. 3 pism. b) bodech 3 a 4 se slova
»tabdkovou ndplii“ nahrazuji slovy ,drcenou tabiko-
vou smés®.

250. V § 101 odst. 3 pism. c) bod 1 znf:

»1. fezany nebo jinak dé&leny tabdk, krouceny
nebo lisovany do desek a zpisobily ke kou-

2 <

feni bez dal§tho primyslového zpracovéni,”.
251. V § 101 odst. 3 pism. c) bod 2 znf:

»2. tabikovy odpad prodivany kone&nému spo-
téebiteli, ktery nespad4 pod pismena a) a b)
a ktery je moZné koufit, nebo“.

252. V § 101 odst. 3 pismeno d) v&etné poznimky
pod &arou &. 60c zni:

»d) ostatnim tabdkem tabikové vyrobky, které nespa-
dajf pod pismeno c), jsou uréeny pro koneného
spottebitele a k jinému &elu neZ ke koufen, s vy-
jimkou $tiupavych a Zvykacich tabdka®®).

69¢) Vyhld¥ka & 344/2003 Sb., kterou se stanovi poZadavky na
tabikové vyrobky.“.

253. Za § 101 se vklid4 novy § 101a, ktery zni:

,§ 101a

Vznik povinnosti dari z tabikovych vyrobka
pfiznat a zaplatit

Povinnost dail pfiznat a zaplatit vznik4 také dnem
poruleni zikazu prodeje cigaret koneénému spotfebi-
teli za cenu vy3§i, neZ je cena pro kone&ného spotfebi-
tele uvedend na tabdkové nilepce (§ 112).“.

254. V § 102 odst. 1 se slova ,, , doutnikd, cigaril-
los a tabdku“ zru3uji a na konci se dopliiujf slova ,po-
dle § 103,

255. V § 102 odstavec 2 zni:

»(2) Zikladem dang pro pevnou &ist dané u ciga-
ret je mnoZstvi vyjidfené v kusech.”.

256. V § 102 odstavec 3 zni:

»(3) PH porudeni zdkazu prodeje cigaret koneé-
nému spotfebiteli za cenu vys3i, neZ je cena pro koneg-
ného spotfebitele uvedend na tabikové nilepce (§ 112),
je zékgdem dané rozdil mezi zikladem dan& z vy3i
ceny pro konelného spotfebitele a zikladem Zné
z ceny pro kone&ného spotfebitele uvedené na tabi-
kové nilepce.”.

257. V § 102 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Zikladem dané u doutnikd a cigarillos je
mnoZstvi vyf'édfene’ v kusech a u tabdku mnoZstvi vy-
jidfené v kilogramech.”.
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258. V § 103 odst. 1 se za slova ,,Cenou pro ko-
neéného spotfebitele” vklidaji slova ,cigaret (§ 102
odst. 1)“.

259. V § 103 odst. 3 se slova ,tabdkové vyrobky“
nahrazuji slovem ,cigarety® a slova , , popfipadé
mnoZstvi kilogramii“ se zruSuji.

260. V § 103 odstavec 4 zni:

»(4) Pro cigarety, které nejsou znaleny tabiko-
vymi ndlepkami, je cena pro kone&ného spotfebitele
totoZni s cenou stanovenou pro cigarety, které musi
byt znaleny tabdkovou nélepkou, se stejnym obchod-
nim nidzvem a o stejném poltu kusi v jednotkovém

2 <
1

baleni.”.
261. V § 103 odstavec 6 zni:

»(6) Cenou pro koneéného spotfebitele cigaret
nejprodivangj$i cenové kategorie se rozumi nejrozsife-
n&j§i cena cigaret pro koneéného spotfebitele stano-
veni podle prodeje tabikovych nilepek u Celntho
dfadu Kolin (déle jen ,povéfeny celni ifad®) za pfed-
chozi kalenddfni rok. Tato cena slouZi k vypoétu vyse
sazeb u cigaret.”.

262. V § 104 odstavec 1 zni:

»(1) Sazby dané jsou stanoveny takto:

Text Sazba dang
pevni procentni
cigarety 0,60 K&/kus 24 %
celkem nejméné viak
1,13 K&/kus
doutniky, 0,79 K&/kus
cigarillos
Tabdk 720,00 K&¢/kg

ke koufeni

- jemné fezany
tabdk  urleny
pro ruéni vyrobu
cigaret

- ostatni tabdk

720,00 K&/kg
ke koufeni

Ostatni  tabdk | 720,00 K&/kg“.
uréeny k jinym
tcelim

263. V § 104 odstavec 2 zni:

»(2) Sazby dané jsou stanoveny takto:

Text Sazba dané
pevnd procentni
cigarety 0,73 K&/kus 25 %
celkem nejméné viak
1,36 K&/kus
doutniky, 0,79 K&/kus
cigarillos
Tabdk 810,00 K&/kg

ke koufeni

- jemné fezany
tabdk  urleny
pro ruéni vyrobu
cigaret

- ostatni tabdk

810,00 K&/kg
ke koufeni

Ostatni  tabdk | 810,00 K&/kg“.
uréeny k jinym
ielim

264. V § 104 odstavec 3 zni:

»(3) Vy3e dan& u doutnikd, cigarillos a tabdku se
vypoditd jako soudin zikladu dané a pevné sazby dang,
fiemZ pro vypolet dané z tabdku je rozhodujici
Emotnost tabdku v okamZiku vzniku povinnosti dail
pfiznat a zaplatit. VySe dan& u cigaret se vypoéitd jako
soulet pevné &asti d);né nisobeny poétem kusd a pro-
centni &asti dand.”.
265. V § 104 odst. 5 se slova ,tabdkovych vy-
robki“ nahrazuji slovem ,cigaret® a &islo ,2“ se na-
hrazuje &islem ,3“.

266. § 105 znf:

,§ 105
Osvobozeni od dané z tabikovych vyrobku

(1) Od dané jsou osvobozeny tabikové vyrobky
urlené k iouiitf pro nezbytné vyrobni zkousky nebo
jako vzorky odebrané celnim tifadem.

(2) Evidence tabdkovych vyrobki osvobozenych
od dané podle odstavce 1 se vede oddélené. Evidence se
uchovivi po dobu 10 let od konce kalendé¥niho roku,
ve kterém byla tato evidence vyhotovena.“.

267. § 106 znf:

,§ 106
Prokizani zdanéni tabikovych vyrobka

Pravnick4 nebo fyzickd osoba vystavujici dafiovy
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doklad podle § 5 odst. 2, doklad o prodeji podle § 5
odst. 3 nebo doklad o dopravé pmﬁe § 5 odst. 4 je
povinna uvést na téchto dokladech cenu pro koneé-
ného spotfebitele u cigaret a neuvadi vysi spotfebni
dané celkem.”.

268. V § 107 odst. 4 se za slovo ,spotfebu” do-
pliiuj{ slova ,,nebo pokud jsou dopravoviny v reZimu
podminéného osvobozeni od dané s nislednym umis-
ténim v daflovém skladu®.

269. V § 107 odstavec 7 zni:

»(7) Prodej jednotlivych doutnikd a cigarillos se
smi uskutetfiovat pouze z otevieného jednotkového
baleni uréeného pro koneiného spotfebitele, které je
oznadeno tabikovou nilepkou.“.

270. V § 108 odst. 1 se véta posledni zrusuje.

271. V § 108 odst. 2 v&td tieti se slova ke kaZ-
dému vyhotoveni“ nahrazuji slovem ,k“.

272. § 109 znf:

,§ 109
Opréivnény piijemce tabdkovych vyrobku

(1) Oprivnény pfijemce pro opakované pfijiman{
vybranych vyrobkid podle § 22 a oprivnény piijemce
pro jednorizové pfijeti vybranych vyrobki podle § 23
mohou pfijimat pouze tabikové vyrobky oznalené ta-
bikovou nilepkou.

(2) Uhrada hodnoty tabskovych nilepek pti je-
jich odbéru nebo zajidténi hodnoty tabikovych nile-
pek podle § 119 odst. 5 pism. a) nebo b) je povaZovino
za zaji§tén{ dané v p¥ipadé, Ze oprivnény pfijemce pro
opakované pfijimani vybranych vyrobki podle § 22

fijim4 vyhradn& tabdkové vyrobky a je soudasn& od-
Eérate]em tabdkovych nilepek podle § 118 odst. 3.

(3) Uhrada hodnoty tabdkovych nilepek pfi je-
jich odbéru nebo zajidténi hodnoty tabikovych nile-
pek podle § 119 odst. 5 pism. b) je povaZovéno za za-
jisténi dané v pipadé, Ze oprivnény pfijemce pro jed-
norizové pfijeti vybranych vyrobki podle § 23 pfijima
vyhradné tabdkové vyrobky a je soucasné odbératelem
tabdkovych nilepek podle § 118 odst. 3.

(4) Pfijima-li oprévnény pfijemce pro opakované
Efi'l’ménf vybranych vyrobkd podle § 22 vyhradné ta-
dkové vyrobky a neni-li odbératelem tabikovych ni-
lepek podle § 118 odst. 3, postupuje se ve véci zajistén{
dané podle § 22 odst. 8.

(5) Pfijima-li oprivnény pfijemce pro jednori-
zové pfijeti vybranych vyrobkid podle § 23 vyhradné
tabdkové vyrobky a neni-li odbératelem tabdkovych
nilepek podle § 118 odst. 3, postupuje se ve véci zaji3-
téni dané podle § 23 odst. 4.

(6) Ndvrh na vydini povoleni 1I.Zro opakované
nebo jednorizové pfijimani tabdkovych vyrobkd v re-

Zimu podminéného osvobozeni od dané musi déle ob-
sahovat soupis tabikovych vyrobki &lenény podle
druhti, obchodnich nizvi, druhu obalé, s uvedenim
Foétu kusti, popfipadé kilogrami v jednotkovém ba-

<«

eni. .

273. Za § 109 se vklid4 novy § 109a, ktery zni:

,§ 109a
Dariovy zédstupce pro tabikové vyrobky

(1) Daflovy zistupce podle § 23a miZe pfijimat
ouze tabdkové vyrobky oznalené tabikovou nilep-
ou.

(2) Uhrada hodnoty tabdkovych nilepek pfi je-
jich odbéru nebo zajiiténi hodnoty tabikovych nile-
pek podle § 119 odst. 5 pism. a) nebo b) je povaZovino
za zajidténi dané v pfipadé, Ze datiovy zdstupce podle
§ 23a pfijim4 V}’rhra(fné tabikové vyrobky a je soucasné
odbératelem tabdkovych nilepek podle § 118 odst. 3.

(3) Pfijima-li datiovy zdstupce podle § 23a vy-
hradné tabikové vyrobky a neni-li odbératelem tabi-
kovych nilepek podle § 118 odst. 3, postupuje se ve
véci zajidténi dané podle § 23a odst. 6.

(4) Névrh na vydéni povoleni pro dafiového zi-
stupce musi dile obsahovat soupis tabdkovych vy-
robkii &lenény podle druhii, obchodnich ndzvi, druhu
obalii, s uvedenim poétu kusi, popfipadé kilogrami
v jednotkovém baleni.“.

274. V § 110 odst. 1 v&t& prvni se slova ,tabdkové
vfrobky“ nahrazuji slovem ,cigarety” a v&té druhé se
slova ,tabikovych vyrobki“ nahrazuji slovem ,ciga-
re

<«

275. V § 110 odst. 2 se za slova ,pfi prodeji“
vklida slovo ,cigaret®.

276. V § 110 odstavec 3 zni:

»(3) Pokud je k cigaretdim p¥iddn nebo pfibalen
jiny pfedmét, nesmi byt p¥i prodeji koneénému spo-
téebiteli celkovd cena odliSnd od ceny pro kone&ného
spotfebitele uvedené na tabidkové nilepce. Prodej ciga-
ret nesmi byt viz4n na prodej jinych pfedméti.”.

277. V § 110 se odstavec 4 zruSuje.

278. V § 111 odst. 1 se slova ,tabdkové vyrobky“
nahrazuji slovem ,.cigarety®, za slova ,aby vyrobci se
vklddi slovo ,, , dovozci“ a za slova ,ukondeni vy-
roby,“ se vkladi slovo ,ukondeni.

279. V § 111 odst. 2 se slova ,tabdkovych vy-
robkii“ nahrazuji slovem ,cigaret®.

280. Za § 111 se vklid4 novy § 111a, ktery zni:
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,§ 111a

Z3ikaz nikupu za cenu niZ$i neZ cena pro koneéného
spotiebitele

Koneény spotfebitel nesmi nakupovat cigarety za
cenu niZ§i, neZ je cena pro kone&ného spotfebitele uve-
deni na tabdkové nilepce, nestanovi-li tento zékon ji-
nak. To neplati pfi bezdplatném nabyti cigaret jako
zkuSebnich vzorkd.“.

281. V § 112 odst. 1 se slova ,tabidkové vyrobky“
nahrazyji slovem ,cigarety”.

282. V § 112 se odstavec 2 zrufuje a ziroveii se
zruSuje oznadeni odstavce 1.

283. V § 114 odstavec 2 v&etné poznimky pod
darou &. 62a) zni:

,,(28 Tabdkové vyrobky vyrobené na dafiovém
tzemi Ceské republiky, na datiové dzemi Ceské repu-
bliky dovezené nebo na dafiové tzemi Ceské republli)ky
dopravené z jiného &lenského stitu musi byt znadeny
tabikovou nilepkou®®), pokud nejsou dopravovin
v rezimu podminéného osvobozeni od dané s nésled):
nym umisténim v dafiovém skladu nebo pokud neni
v odstavci 6 stanoveno jinak.

622) Vyhld¥ka & 467/2003 Sb., o pouZivini tabikovych nilepek
pfi znalen{ tabdkovych vyrobka.”.
284. V § 114 odst. 6 pism. b) se za slova ,pro do-

pravu“ vklddaji slova ,,v reZimu podminéného osvobo-
zenf od dan&“.

285. V § 114 se odstavec 7 zrufuje.

286. V § 115 odst. 1 se na konci pismene d) &irka
nahrazuje slovem ,2“ a na konci pismene e) se slovo
»a“ a pismeno f) zruiuje.

287. V § 115 odst. 1 se slova ,,(d4le jen ,orginy“)“
nahrazuji slovy ,,(déle jen ,kontrolni orginy“)“ a slova
»povinny o svém zji§téni“ se nahrazuji slovy ,v pfipadé&
zji§téni neznadenych tabdkovych vyrobkd povinny“.

288. V § 115 odstavce 2 a 3 znéjf:

»(2) Kontrolu znaleni tabikovych vyrobkd pro-
vad&ji kontrolni orginy obdobnym postupem jako
ostatni kontrolni &innost vykondvanou podle zvl4st-
nich privnich pfedpisti, které stanovi jejich plisobnost.
Kontrolni nilez obsaZeny ve zprivé o kontrole se po-
vaZuje pro potfeby tohoto zdkona za dikaz pro fizen{
o pfestupku nebo o jiném spravnim deliktu.

(3) Pokud jsou pfi provadéni kontroly podle od-
stavce 2 zji§tény neznalené tabdkové vyrobky, vydd
kontrolni orgin rozhodnuti o pfedb&Zném opatfeni,
ve kterém stanovi zajiténi téchto vyrobkd. Pokud je
kontrolni &innost souésti kontroly providéné v rimci
sprivy dani, uplatni se postup pro zajifténi véci pfi
spravé dani. Nelze-li rozhodnuti o zaji§téni neznace-
nych tabdkovych vyrobki pfedat pfi kontrole jejich

drZiteli, zakldd4 se toto rozhodnutf jako nedoruditelné
ve spise.”.

289. V § 115 se odstavce 4 aZ 6 zruSuji.
Dosavadni odstavec 7 se oznaluje jako odstavec 4.

290. V § 116 se na konci odstavce 1 dopliuji slova
»a podle § 101a“.

291. V § 118 odst. 2 se slova ,,vyrobcem, dovoz-
cem nebo osobou povéfenou k poddni nivrhu na sta-
noveni ceny pro kone&ného spotfebitele tabikovych
vyrobkii podle § 103 odst. 2 (dile jen ,,odbérat;?:‘)“
nahrazuji slovy ,vyrobcem nebo dovozcem® a slovo
»odbératele“ se nahrazuje slovy ,vyrobce nebo do-
vozce®.

292. V § 118 se za odstavec 2 vklid4 novy od-
stavec 3, ktery zni:

»(3) Vyrobce se sidlem, popfipadé mistem po-
bytu, v jiném &lenském stité miZe povéfit osobu se
sidlem, popfipadé mistem pobytu na dafiovém tizemi
Ceské republiky, kter4 je oprdvnéna dopravovat tab4-
kové vyrobky v reZimu podminéného osvobozeni od
dané z jiného &lenského stitu, i k odbéru tabikovych
nilepek. U tabdkovych nélepek pro cigarety miiZe byt
touto povéfenou osobou pouze osoba, kteri byla stej-
nym vyrobcem ziroveil povéfena k podani nivrhu na
stanoveni ceny pro koneéného spotfebitele (§ 103
odst. 2). Nékup a pFepravu tabdkovych nélepek od je-
jich vyrobce k povéfenému celnimu d¥adu, jejich odbér
na dafiovém izemi{ Ceské republiky osobou povéfenou
k odbé&ru tabikovych nélepei a kontrolu pfepravy, ulo-
Zen{ a uZiti tabdkovych nilepek u této osoby zajistuje
povéfeny celn{ dfad.”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 14 se oznaduji jako odstavce 4
az 15.

293. V § 118 odst. 4 se slova ,Odbératel je povi-
nen“ nahrazuji slovy ,Vyrobce, dovozce nebo osoba
povéfend k odbéru tabdkovych nilepek podle odstav-
ce 3 (dile jen ,,odbératel®) jsou povinni“ a slovo ,,sdm“
se nahrazuje slovem ,sami“.

294. V § 118 odst. 12 se slova ,s uvedenim ceny
pro kone&ného spotfebitele, kterd obsahuje soudasné
platnou sazbu dan&“ nahrazuji slovy ,obsahujici sou-
¢asné platnou sazbu dan&“ a na konci odstavce se do-
pliiyje véta ,Tabdkové ndlepky lze odebrat nejdfive
dva tydny po doruleni objednivky povéfenému cel-
nimu dfadu.“.

295. V § 118 se na konci odstavce 15 dopliiuje
véta ,, Tabikové nilepky lze odebrat nejdfive dva tydny
po dorudeni objedndvky povéfenému celnimu tfadu.“.

296. V § 119 odst. 5 v&t& prvni se slova ,nebo
osoba povéfend k podini ndvrhu na stanoveni ceny
pro koneéného spottebitele tabidkovych vyrobki podle
§ 103 odst. 2 jsou povinni“ nahrazujf slovy ,je povi-
nen®.
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297. V § 119 odst. 5 pism. a) se za slovo ,banky“
vkladajf slova ,, , pokud takovou ziruku celni d¥ad
povoli®.

298. V § 119 odst. 5 pism. b) se slova ,pfevodem
enéZnich® nahrazujf slovy ,sloZenim nebo pfevodem
Finaném’ch“, slova ,zvld$tnf déet celniho dfadu® se na-
hrazuji slovy ,depozitni et pro zaji§téni dand zfi-
zeny celnim dfadem® a slova ,zvlitnim d&tu celniho
dfadu“ se nahrazujf slovy ,depozitnim détu pro zaji3-
téni dané zfizeném celnim dfadem®.

299. V § 122 odstavec 1 zni:

»(1) Odbératel miiZze vritit povéfenému celnimu
dfadu poskozené nebo zneli§téné tabikové nilepky,
pokud prokiZe, Ze jde o tabikové nilepky nagyte’
v souladu s timto zikonem. U poskozenych tabiko-
vych nélepek mus{ jejich nepodkozend &ist &init ale-
spofi 60 % celkové plochy tabdkové nélepky. Je-li po-
$kozend tabdkovi nailepka sloZena z vice &asti, musi byt
zfejmé, Ze jednotlivé &asti patii k sobé. U poskozenych
a znediSténych tabékOV}’rcﬁ nilepek pro cigarety mus{
byt vyse ceny pro kone&ného spotfebitele a polet kust,
které jsou natidtény na tabikové nilepce, prokazatelné.
U poskozenych a zneliSténych tabdkovych nilepek
pro doutniky, cigarillos a tabdk musi byt po&et kust,
popfipadé kilogramd, které jsou natiStény na tabikové
nilepce, prokazatelny.”.

300. V § 122 odst. 7 se ve vét& druhé slovo ,nebo”
nahrazuje &irkou a za slovo ,,dovezl“ se vklidaji slova
»nebo dopravil z jiného &lenského stitu” a ve veté tfetd
se slovo ,krabi€kich“ nahrazuje slovy ,jednotkovych
balenich®.

301. V § 122 odst. 9 se slova ,tabdkové vyrobky“
nahrazuji slovem ,cigarety” a slova ,, , pop¥ipadé kilo-
grami“ se zru$uji.

302. V § 122 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Dojde-li ke zmé&né sazby dang, miZe odbé-
ratel pouZit odebrané tabdkové nilepky na doutniky,
cigariﬁos a tabdk, pokud pocet kusti, pop¥ipadé kilo-
gramii v jednotkovém baleni odpovid4 tidajim natisté-
nym na tabikové nilepce, nebo miiZe nepouZité tabi-
kové nilepky vritit povéfenému celnimu tifadu. Pokud
odbératel jiz uhragil hodnotu tabikovych nilepek,
vriti mu povéfeny celni fad tuto &stku.“.

303. § 123 aZ 130 v&etné nadpisu nad § 123 se
zruSuji.

304. V § 131 pism. i) se za slova ,§ 122 odst. 2¢
vklada &arka a &islo ,,3“.

305. V § 131 pism. j) se slova ,zpiisob stanoven{
ceny pro kone&ného spotfebitele na zdkladé zvl4stniho
privntho p¥edpisu®’)® nahrazuji slovy ,postup pfi
zpracovéni ndvrhu cen pro koneéného spotfebitele u ci-
garet a pfi zménich téchto cen®.

306. § 132 v&etné poznimek pod &arou & 652
a 65b zni:

,§ 132
Vymezeni pojmi
Pro tdgely této &4sti zdkona se rozumi

a) stinkem prostory ohrani€ené pevnou nebo pfe-
nosnou konstrukef, pulty, stolky, nebo obdobnd
zafizeni, kde je proddvino zboZi,

b) stinkem s prodejem denniho a periodického tisku
stinek pevné konstrukce, ktery se nenachdzi na
trZidti (trZnici), a mimo $irokého sortimentu den-
niho a periodického tisku nabizi jako doplikovy
sortiment i tabdkové vyrobky,

c) stinkem s ob&erstvenim stinek pevné konstrukce,
ktery se nenachdz{ na trZisti nebo v trZnici, a mimo
sortimentu ob&erstveni nabizi jako doplikovy
sortiment i tabdkové vyrobky a lihoviny,

d) trziStém (trZnici) neuzaviratelny, uzaviratelny
nebo &istedné uzaviratelny nezastfe§eny prostor,
kde je prodivino zboZi nebo jsou poskytoviny
slukiby a ve kterém je umistén vice neZ jeden sti-
nek,

e) pojizdnou prodejnou mobilni zafizeni uréené
ﬂ prodeji zboZi schopné pohybu a samostatné
funkce, které spliiuje technické poZadavky podle
zvl4stnich pravnich predpisi®®®) a ziroveti odpo-
vid4 hygienickym pfedpisim®P),

f) lihovinami alkoholické nipoje obsahujici nejméné
15 % objemovych etanolu, krom& piva (§ 81)
a vina (§ 93).

652) Napiiklad § 16 zdkona & 56/2001 Sb., o podminkich pro-
vozu vozidel na pozemnich komunikacich a 0 zmén& zi-
kona & 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti za fkodu
zplisobenou provozem vozidla a 0 zmén& n&kterych sou-
visejicich zdkont (zdkon o pojisténi odpovédnosti z pro-
vozu vozidla), ve zn&ni zikona &. 307/1999 Sb.

655y Naptiklad § 11 a 19 zikona & 110/1997 Sb., ve znénf poz-
dgjsich predpisd.”.

307. § 133 v&etné poznimek pod &arou & 65¢

a 65d znf:

,§ 133
Zikaz prodeje

(1) Pokud tento zikon nestanovi jinak, je na stin-
cich, trZistich (trZnicich) nebo mistech, které nespliiuji
technické poZadavky na tzemn& technické, tcelové
a stavebnd technické Fe¥eni staveb®®) a které nejsou
zkolaudoviny k prodeji zboZi nebo poskytovini hos-
tinskych sluZeb, zakizéno prodavat lihoviny a tabdkové
vyrobky.

(2) Tabikové vyrobky lze jako doplitkovy sorti-
ment prodévat ve stincich s prodejem denntho a perio-
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dického tisku [§ 132 pism. b)]. Tabikové vyrobky a li-
hoviny lze jako dopliikovy sortiment prodavat ve stin-
cich s ob&erstvenim [§ 132 pism. ¢)].

(3) Tabdkové vyrobky a lihoviny lze prodivat
v pojizdnych prodejnich pfi prodeji zboZ{ v mistech,
kcFe neni zajiSfovan prodej v prodejnich, které spliiuji
technické poZadavky na tzemné& technické, celové
a stavebné technické FeSenf staveb a které jsou zkolau-
dIOVérkl)Y k prodeji zboZ{ nebo poskytovani hostinskych
sluZeb.

(4) Lihoviny, i rozlévané, lze prodivat na vefej-
nosti pffstupn}’rcﬁ sportovnich a kullzurm’ch podnicfcf-l,
vletné taneénich zdbav a diskoték, pokud zvl4stni
prévni pfedpis®®®) nestanovi jinak.

(5) Osoba, kterd miiZe podle odstavce 4 lihoviny
rodivat, je povinna nejpozdéji 3 pracovni dny pfed
ioném’m podniku o této &innosti pisemné informovat
piisluiny celni fad. Pisemns informace musi obsaho-
vat tidaje o osobé, kteri lihoviny prodivi, o &asovém
vymezeni prodeje lihovin a ddaje o druhu a mnoZstvi
prodédvanych lihovin.

(6) Zékaz prodeje tabdkovych vyrobki a lihovin
stanoveny zvl4stnim pravnim predpisem®?) ziistivd
timto ustanovenim nedotceny.

65¢) Naptiklad § 10 pfsm. b) zdkona & 128/2000 Sb., o obcich
(obecni zfizeni), ve zn&ni zdkona & 273/2001 Sb., zikona
&. 320/2001 Sb., zikona & 450/2001 Sb., zikona & 311/2002
Sb., zdkona ¢&. 313/2002 Sb., zdkona & 59/2003 Sb., zikona
&. 22/2004 Sb., zikona & 216/2004 Sb., zikona &. 257/2004
Sb., zikona &. 421/2004 Sb., zikona &. 501/2004 Sb. a zikona
&. 626/2004 Sb.

65y Zikon & 37/1989 Sb., o ochrang pied alkoholismem a ji-
nymi toxikomaniemi, ve znén{ pozd&jiich ptedpist.”.
308. V § 134 odst. 1 se na konci pismene d) &irka

nahrazuje slovem ,2“ a na konci pismene e) se slovo
»a“ a pismeno f) zruiuje.

309. V § 134 odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) Kontrolu zdkazu prodeje lihovin a tabiko-
vych vyrobki providdéji kontrolni orginy podle od-
stavce 1 obdobnym postupem jako ostatni kontrolni
&innost vykondvanou podle zvla$tnich pravnich pfed-
pist, které stanovi jejich pisobnost. Kontrolni nilez
obsaZeny ve zpravé o kontrole se povaZuje pro potfeby
tohoto zdkona za dikaz pro fizeni o pfestupku nebo
o jiném sprivnim deliktu.

(3) Pokud jsou pfi provadéni kontroly podle od-
stavce 2 zjiStény lihoviny a tabikové vyrobky, vydd
kontrolni orgin rozhodnuti o pfedb&Zném opatfeni,
ve kterém stanovi zajiténi téchto vyrobkd. Pokud je
kontrolni &innost souésti kontroly providéné v rimci
sprivy dani, uplatni se postup pro zajifténi véci pfi
spravé dani. Nelze-li rozhodnuti o zajifténi lihovin
a tabdkovych vyrobkl pfedat pfi kontrole jejich drZi-

teli, zakl4d4 se toto rozhodnuti jako nedoruditelné ve
b <«
spise.“.

310. V § 134 se odstavec 4 zru3uje.
311. § 135 a 135a se zruSuji.

312. Za &ist tietf se vklidd novd &ist &tvrtd, kterd
v&etné poznimek pod &arou &. 67 a 68 zni:

»CAST CTVRTA

PRESTUPKY A SPRAVNI DELIKTY

§ 135

(1) Fyzick4 osoba se dopusti pfestupku tim, Ze na
dafiovém tdzemi Ceské republiky nabude tabikové vy-
robky, které nejsou znadeny platnou tabdkovou nilep-
kou.

(2) Za pfestupek podle odstavce 1 lze uloZit po-
kutu do 150 000 K&.

§ 1352

(1) Privnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

a) neznali zpisobem uvedenym v § 114 tabdkové
vyrobky tabdkovymi nélepﬁami,

b) pouiif;e ke znadeni tabikovych vyrobki tabikové
nilepky na dafiovém dzemi Ceské republiky jinde
neZ v daflovém skladu nebo v jiném dafovém
skladu, neZ pro ktery byly odebriny,

¢) pouZije ke znadeni tabikovych vyrobki tabdkové
nélepf{y, na kterych jsou vyti§tény 1daje neodpo-
vidajici skuteénému obsahu jednotkového baleni,
na kterém je tabikova nilepka umisténa,

d) pouZije tabikové nilepky v rozporu s ustanovenim
upravujicim povinnost umistit tabdkovou nilepku
na jednotkovém baleni a pod priihledny pfe{)al,
pokud se tento pouZivi tak, aby pfi otevfeni jed-
notkového baleni doslo k jejimu poskozeni,

e) pfedi jinému tabdkové nilepky,

f) neobjedni nebo neodebere tabikové nilepky od
povéteného celniho tfadu, pokud tuto povinnost
ma4,

g) prodd tabikové nilepky v rozporu s § 118 odst. 7,

h) nevede evidenci pfijatych, pouZitych a vricenych
tabikovych nélepek a neuchovivi evidenci a do-
klady ve lhité stanovené zdkonem,

i) neprovede inventuru tabikovych ndlepek podle
rozhodnuti povéfeného celniho ifadu,

j) nevrati tabikové nilepky starého vzoru ve lhiité
stanovené v § 122 odst. 4, nebo

k) nevriti nepouZité tabikové nilepky ve lhité sta-
novené v § 122 odst. 6.
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(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi
pokuta do

a) 50 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. a),

b) 5 000 000 K&, jde-li o spravni{ delikt podle od-
stavee 1 pism. b) aZ g),

c) 2 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 1 pism. h),

d) 1 000 000 K&, jde-li o spravni{ delikt podle od-
stavee 1 pism. i) aZ k).

§ 135b

(1) Prévnicki nebo podnikajici fyzicki osoba se
dopusti sprivniho deliktu tim, Ze

a) skladuje neznadené tabikové vyrobky na dafio-
vém dzemi Ceské republiky v mnoZstvi v&tiim
neZ 500 000 kusti cigaret, doutnikil nebo cigarillos

Y vo ~

nebo v mnoZstvi vé&tsim neZ 500 kilogramd ta-

biku,

b) uvede do volného dafiového ob&hu, doveze nebo
dopravi na datiové dzemi Ceské republiky tabi-
kové vyrobky, které nejsou v uzavieném jednot-
kovém baleni (§ 107 odst. 4),

c) prodi koneinému spotiebiteli cigarety za cenu
niZ3{ nebo vy$3i, neZ je cena pro kone&ného spo-
téebitele uvedend na tabikové nélepce, nebo po-
skytne koneénému spotfebiteli slevu z ceny pro
kone&ného spotfebitele (§ 110 a 112),

d) prodi koneénému spotfebiteli cigarety, ke kterym
je pfiddn nebo pfibalen jiny pfedmét, za celkovou
cenu odli§nou od ceny pro koneéného spotfebitele
uvedené na tabidkové nilepce nebo viZe prodej
cigaret konednému spotfebiteli na prodej jinych
predmétd,

e) uiini tabikové vyrobky pfedmétem loterie nebo
podobné sizkové hry,

f) neoznimi v&as celnimu fadu dovoz tabikovych
yrobkii v rimeci podnikatelské &innosti podle
§ 108 odst. 1,

g) neoprivnéné skladuje nebo prodé neznadené tabi-
kové vyrobky na daflovém dzemi Ceské repu-

bliky,

h) prodi tabdkové vyrobky jinak neZ v uzavfeném
jednotkovém baleni podle § 107 odst. 6, nebo

i) spotfebuje cigarety zakoupené za cenu niZ¥i, neZ
je cena pro koneéného spotfebitele uvedend na
tabikové nilepce.

(2) Prévnicki osoba se dopusti privniho deliktu
tim, Ze nakoupi cigarety za cenu niZ§i, neZ je cena pro
kone&ného spotfebitele uvedend na tabikové nilepce,

atkoliv prodej cigaret neni pfedmétem jeji &innosti.

(3) Za spravni delikt se uloZ{ pokuta do

a) 10 000 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. a),

b) 2 000 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavee 1 pism. b) aZ f),

c) 1 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. g),

d) 100 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle odstav-
ce 1 pism. i) a odstavce 2,

e) 50000 K&, jde-li o sprivni delikt podle odstavce 1
pism. h).

§ 135¢

(1) Fyzick4 osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
porusi zé]Zaz prodeje lihovin a tabikovych vyrobkd
podle § 133. Za tento pfestupek lze uloZit pokutu do
1 000 000 KC¢.

(2) Privnické nebo podnikajici fyzické osobg,
kterd porusi zdkaz prodeje lihovin a tabikovych vy-
robkii podle § 133, se uloZi pokuta do 1 000 000 K¢&.

§ 135d

Propadnuti a zabrini
zajiSténych tabakovych vyrobkt nebo lihovin

(1) Sprévni orgin pfisluiny k projedndni spriv-
niho deliktu uloZi propadnuti neznadenych tabiko-
vych vyrobkidl zajiSténych p¥i kontrole podle § 115
nebo tabdkovych vyrobkii anebo lihovin zajiSténych
pii kontrole podle § 134, jestlize

a) néleZi pachateli sprivniho deliktu a
b) byly ke spichdni sprivniho deliktu uZity nebo
urceny.

(2) Nebylo-li uloZeno propadnuti véci uvedenych
v odstavci 1, rozhodne se o jejich zabrini, jestliZe

a) néleZi pachateli, kterého nelze za sprivni delikt
stihat,

b) nenéleZ{ pachateli sprivniho deliktu nebo mu ne-
néleZi zcela, nebo

c) vlastnik neni znim,
a jejich uvedenim do ob&hu by s pfihlédnutim k jejich
mnoZstvi mohla byt zpisobena #jma hospoddfskym
z4jmiim stitu chrinénych timto zdkonem.

(3) Pachateli spravniho deliktu, kterému bylo ulo-
Zeno propadnuti, nebo osobé, u které byly zabrané
tabikové vyrobky nebo lihoviny zajitény, se uloZi po-
vinnost nahradit stitu niklady spojené se spravou a zni-
Zenim propadlych nebo zabranych tabikovych vy-
robki nebo lihovin.

(4) Proti rozhodnuti o zabrin{ véci a o povinnosti
nahradit stitu niklady spojené se sprivou a znifenim
zabranych tabékov;’rcﬁ vyrobkii nebo lihovin se nelze
odvolat.

(5) Vlastnikem propadlych nebo zabranych tabi-
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kovych vyrobki nebo lihovin se stivi stit. Celni ifad
propadlé nebo zabrané tabikové vyrobky nebo liho-
viny zni¢i. Na znieni dohliZ{ t¥i¢lenni komise, kterou
urdi Feditel celniho tfadu ze zaméstnanct celniho
ifadu.

(6) Nebudou-li zajisténé tabikové vyrobky nebo
lihoviny prohldSeny za propadlé nebo zabrané, musi
byt bez zbyte&ného odkladu vriceny tomu, komu ne-

pochybné patf, jinak tomu, u koho byly zajistény.

§ 135¢
Spoleénd ustanoveni

(1) Prévnick4 osoba za spravni delikt neodpovids,
jestlize prokaZe, Ze vynaloZila veskeré usili, které bylo
moZno poZadovat, aby poruSeni pravni povinnosti za-
branila.

(2) PHi ureni vyméry pokuty privnické osobé& se
pfihlédne k zivaZnosti sprivntho deliktu, zejména ke
zplisobu jeho spichdni a jeho ndsledkiim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spichin.

(3) Odpovédnost privnické osoby za sprivni de-
likt zanikd, jestliZe sprivni orgdn o ném nezahdjil #-
zen{ do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédél, nej-
pozdgji viak do 6 let ode dne, kdy byl spichin.

(4) Spravni delikty podle § 135, § 135a odst. 1
pism. a), § 135b odst. 1 pism. a) aZ e), g) aZ i) a § 135b
odst. 2 v prvnim stupni projedndvaji orginy uvedené
v § 115 odst. 1. Spravni dilikty podfe § 135¢ v prvnim
stupni projednivaji orginy uvedené v § 134 odst. 1.
PfisluSnym k projedndni je orgin, ktery poruSeni po-
vinnosti nebo zikazu zjisti jako prvni. Spravni delikty
podle § 135a odst. 1 pism. b) az k) a § 135b odst. 1
pism. f) projedndvaji pouze celni orginy.

(5) Na odpovédnost za j/_edném’, k némuZ doslo
fi podnikin{ tyzické osoby®’) nebo v pfimé souvis-
osti s nim, se vztahuji ustanoveni zdkona o odpovéd-

nosti a postihu privnické osoby.

(6) Pokuta je splatnd do 30 dnf ode dne, kdy na-
bylo privni moci rozhodnuti, jimZ byla uloZena. Po-
kuty vybird orgin, ktery je uloZil. Pokuty vym4h4
celni dfad. Pfjjem z pokut je pfijmem stitniho roz-
poétu. Rozhodnuti o uloZeni pokuty lze vykonat do
péti let po uplynuti lhity uréené pro jeji zaplaceni.

(7) K zajidténi vymihdni pokuty uloZené jinym
orginem neZ celnim dfadem je tento jiny orgin povi-
nen zaslat celnimu dfadu rozhodnuti o uloZeni pokuty
s doloZzkou vykonatelnosti, nebyla-li pokuta zaplacena
v&as nebo ve sprivné vysi.

(8) PH vybirini a vymihdni uloZenych pokut se
postupuje podle zvlistniho pravntho predpisu®®), kte-
rym se upravuje spriva dani a poplatkd.

67) § 2 odst. 2 obchodniho zikoniku.

68) Zikon & 337/1992 Sb., o sprivé dani a poplatkd, ve znéni
pozdgjgich ptedpist.”.

Dosavadni &4st &tvrts se oznaluje jako &4st patd.

313. V § 139 odst. 1 se slova ,§ 21 odst. 9“ na-
hrazuji slovy ,§ 21 odst. 3 a 12“.

314. V § 139 se dopltiuje odstavec 3, ktery znf:

»(3) Ministerstvo priimyslu a obchodu vydi pro-
vadéci vyhlasku k ustanoveni § 49 odst. 13.“.

CL 11

Prechodn4 ustanoveni

1. Zvl4$tni povoleni vydani podle § 13 a 60 zi-
kona &. 353/2003 Sb., ve znéni d¢inném do dne nabyti
déinnosti tohoto zikona, zlstivaji v platnosti po dobu
stanovenou ve zvld$tnim povolen{ nebo do dne jejich
zéniku anebo jejich odejmuti, a ode dne nabyti G¢in-
nosti tohoto zdkona nahrazuji povoleni k nikupu zka-
palnénych ropnych plynd uvedenych do volného da-
fiového obéhu podle § 60a zékona & 353/2003 Sb., ve
inénf iéinném ode dne nabyti d&innosti tohoto zi-

ona.

2. Pravnick4 osoba, kterd skladuje minerilni oleje
nebo lih osvobozené od dané jako soulist stitnich
hmotnych rezerv, je povinna tyto vyrobky dnem na-
byti déinnosti tohoto zikona uvést do reZzimu podmi-
néného osvobozen{ od dané. Pokud tak neudini, pova-
Zuji se timto dnem tyto vyrobky za uvedené do vol-
ného dafiového obéhu.

3. Tézké topné oleje uvedené pod kédy nomen-
klatury 2710 19 51 aZ 2710 19 69, itere’ byly do dne
26. kvétna 2004 pfedmétem dané podle § 45 odst. 1
pism. b) zdkona & 353/2003 Sb., ve znéni déinném
do dne nabyti d&innosti tohoto zikona, jsou osvobo-
zeny od dané, pokud je privnické nebo fyzické osoby
uvedené v § 56 odst. 1 zakona &. 353/2003 Sb., ve znéni
4&inném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona, na-
koupily za cenu obsagujl’cf dail ve vy3i 8 150 K&/1000 |
nebo 9 950 K&/1000 | a pokud byly t&mito osobami
pouZity pro vyrobu tepla v dob& od 1. kvétna 2004 do
31. kvétna 2005. Celni tifad dafi témto osobim vriti na
jejich Zddost obsahujici nileZitosti podle § 56 odst. 7
zikona &. 353/2003 Sb., ve znénf G&nném ode dne na-
byti d&innosti tohoto zikona, podanou nejpozdéji do
30. listopadu 2005.

4. Privnické nebo fyzické osob&, kteri do dne
nabyt{ déinnosti tohoto zdkona nakoupila minerilni
oleje, které byly pfedmétem spotfebni dan& podle
§ 45 odst. 3 pism. (f) zdkona &. 353/2003 Sb., ve znéni
iéinném do dne nabyti d&innosti tohoto zikona, za
cenu obsahujici dafi ve vy$i 11 980 K&/1000 1 a kterd
tyto nakoupené minerilni oleje spotfebovala nebo spo-
tfebuje pro vyrobu tepla do 6 mésicti nisledujicich po
dni nabyti déinnosti tohoto zikona, vznik4 nirok na
vriceni dané ve vysi uvedené v § 56 odst. 6 zdkona
&. 353/2003 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyt{ 4&in-
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nosti tohoto zédkona. Nérok na vriceni dan& musi byt
uplatnén zpisobem uvedenym v § 56 odst. 10 a pro-
kizin doklady podle § 56 odst. 7 zdkona &. 353/2003

Sb., ve znén{ 4éinném ode dne nabyti d&innosti tohoto
zékona.

5. Tiché vino (§ 93 odst. 3) uvedené do volného
dafiového obé&hu, které bylo umisténo v daflovém
skladu podle § 19 odst. 5 zdkona & 353/2003 Sb., ve
znéni 4éinném do dne nabyti déinnosti tohoto zikona,
se uvad{ do reZimu podminéného osvobozeni od dané
dnem nabyti d&innosti tohoto zikona.

CAST DRUHA

Zména zikona ¢&. 265/1991 Sb., o pusobnosti orgint
Ceské republiky v oblasti cen

Cl 1

V § 2d zikona & 265/1991 Sb., o puisobnosti
organid Ceské republiky v oblasti cen, ve znénf zdkona
&. 354/2003 Sb., se v tvodni &isti ustanoveni slova
»Kutnd Hora“ nahrazuji slovem ,Kolin“.

CAST TRETI
Zména zikona &. 338/1992 Sb., o dani z nemovitosti

ClL1v

V § 3 zdkona &. 338/1992 Sb., o dani z nemovitosti,
ve znéni zikona & 315/1993 Sb., zikona &. 242/1994
Sb., zikona &. 65/2000 Sb., zikona & 492/2000 Sb.,
zikona &. 669/2004 Sb. a zikona & 179/2005 Sb., se
za odstavec 2 vklid4 novy odstavec 3, ktery znf:

»(3) Dohodne-li se vlastnik pozemku s nijemcem
pozemku, je nijemce pozemku povinen ve zdafiova-
cich obdobich 2005 az 2007 v&etné postupovat podle
ustanoveni § 3 odst.2 ve znéni G&inném do
31. 12. 2004; v takovém pi¥ipadé se ndjemce pozemku
povaZuje za poplatnika dané z pozemku se viemi privy
a povinnostmi s tim souvisejicimi. Tuto dohodu je ni-
jemce povinen sprivei dané doloZit ve lhiit& pro podini
dafiového pfizndni. Pro zdafiovaci obdobi roku 2005
tak musi uinit ve lhité 150 dnd ode dne &innosti
tohoto odstavce..

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 4
as.

CAST CTVRTA
Zména zikona ¢&. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty

ClLv

§ 58 zdkona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hod-
noty, ve znéni zdkona &. 635/2004 Sb., v€etné pozni-
mek pod &arou &. 45 a 46 zni:

»$ 58
Zdravotnické sluzby a zboZzi

(1) Zdravotnickymi sluZbami se pro &ely tohoto
zékona rozumi sluzby zdravotni péée a souvisejici
sluzby poskytované oprivnénymi subjekty*) pacien-
tim a osobdm, jimZ je takovd péle uréena, vymezené
zikonem o vefejném zdravotnim pojisténi*®). Za zdra-
votnické sluzby se nepovaZuji zdanitelnd plnén{ usku-
teéfiovani oénimi optiky.

(2) Od dané je osvobozeno dodéni zboZi, které je
spotfebovano v rimci zdravotnickych sluZeb podle od-
stavece 1. Od dané je osvobozeno dodéni lidské krve
a jejich sloZek, lidskych orgind, tkini a matefského
mfe’ka. Od dané je osvobozeno téZ dodén{ stomatolo-
gickych vyrobkiu, které jsou zdravotnickymi pro-
stfedky podle zvld3tnich privnich pfedpisti, stomato-
logickymi laboratofemi v&etné oprav tohoto zboZi. Od
dané nen{ osvobozen vydej nebo prodej 1é¢iv, potravin

ro zvld§tni vyZivu a zdravotnickych prostfedkii na
Fékafsk}’r predpis i bez 1ékafského pfedpisu. Od dané
je také osvobozeno poskytovan{ dopravnich sluZeb ne-
mocnym nebo zranénym osobim oprivnénymi oso-
bami za pouZiti prostfedkid pro dopravu k tomuto

éelu zvlase konstruovanych nebo upravenych.

(3) Od dané je osvobozeno zdravotni pojiSténi
podle zikona o vefejném zdravotnim pojisténi*).

%) Zikon & 548/1991 Sb., kterym se méni a dopliuje zikon
&. 20/1966 Sb., o péti o zdravi lidu, ve znéni zdkona &. 161/
/1993 Sb.

Zikon &. 160/1992 Sb., o zdravotni pédi v nestdtnich zdra-
votnickych zafizenich, ve zn&ni pozd&jsich ptedpist.

46) Zikon &. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojistén{
a o zméné a doplnéni n&kterych souvisejicich zdkond, ve
znéni pozd&jsich piedpisi.”.

CAST PATA
Zména zikona &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmui

Cl. VI

V § 35a odst. 2 zdkona &. 586/1992 Sb., o danich
z pfijmi, ve znéni zdkona & 35/1993 Sb., zékona &. 96/
/1993 Sb., zikona &. 157/1993 Sb., zikona &. 196/1993
Sb., zikona & 323/1993 Sb., zdikona & 42/1994 Sb.,
zikona &. 85/1994 Sb., zikona &. 114/1994 Sb., zikona
&. 259/1994 Sb., zikona & 32/1995 Sb., zikona &. 87/
/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona &. 149/1995
Sb., zdkona & 248/1995 Sb., zikona & 316/1996 Sb.,
zikona & 18/1997 Sb., zikona &. 151/1997 Sb., zikona
&. 209/1997 Sb., zikona & 210/1997 Sb., zikona &. 227/
/1997 Sb., zikona & 111/1998 Sb., zikona &. 149/1998
Sb., zdkona & 168/1998 Sb., zikona & 333/1998 Sb.,
zikona &. 63/1999 Sb., zikona &. 129/1999 Sb., zikona
&. 144/1999 Sb., zékpna &. 170/1999 Sb., zikona &. 225/
/1999 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldfeného pod
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&. 3/2000 Sb., zikona &. 17/2000 Sb., zikona &. 27/2000
Sb., zikona &. 72/2000 Sb., zikona & 100/2000 Sb.,
zikona & 103/2000 Sb., zdkona &. 121/2000 Sb., zikona

&. 132/2000 Sb., zdkona &. 241/2000 Sb., zdkona &. 340/

/2000 Sb., zikona &. 492/2000 Sb., zikona & 117/2001
Sb., zikona & 120/2001 Sb., zikona & 239/2001 Sb.,
zikona & 453/2001 Sb., zikona &. 483/2001 Sb., zikona

&. 50/2002 Sb., zdkona &. 128/2002 Sb., zikona &. 198/

/2002 Sb., zikona & 210/2002 Sb., zdikona &. 260/2002
Sb., zikona & 308/2002 Sb., zikona & 575/2002 Sb.,
zikona & 162/2003 Sb., zikona &. 362/2003 Sb., zikona

&. 438/2003 Sb., zikona &. 19/2004 Sb., zikona &. 47/

/2004 Sb., zikona & 49/2004 Sb., zikona &. 257/2004
Sb., zikona & 280/2004 Sb., zikona & 359/2004 Sb.,
zikona & 360/2004 Sb., zikona &. 436/2004 Sb., zikona

&. 562/2004 Sb., zikona &. 628/2004 Sb., zikona &. 669/

/2004 Sb., zikona &. 676/2004 Sb. a zdkona &. 179/2005
Sb., se na konci odstavce te€ka nahrazuje &irkou a do-
plfiuje se pismeno f), které znf:

»f) poplatnik, kterému bylo poskytnuto podle zvl4st-
ntho pravniho pfedpisu®) vice p¥islibt investi¢nich
pobidek, miiZe uplatnit slevu na dani za zdafiovaci
obdobi pouze podle jednoho z téchto pfislibi.
Uplatni-li slevu na dani podle pozdéji poskytnu-
te’ﬁo pfislibu, nemiiZe za viechna ndsledujici zda-
fiovaci obdobi uplatnit slevu na dani podle dfive
vydanych pfislibd.“.

Cl. VI

Od dané z pf{jmt privnickych osob je osvobo-
zena podpora z Vinafskéﬁo fondu poskytnuti poéinaje
1. lednem 2004 na pofizeni nebo technické zhodnoceni
hmotného majetku, jen pokud byla o poskytnutou
podporu ziroveil sniZena jeho vstupni cena.

CAST SESTA

Zména zikona ¢&. 634/2004 Sb.,
o spravnich poplatcich

Cl. VIII

Pfiloha Sazebnik zikona &. 634/2004 Sb., o sprav-
nich poplatcich, se méni takto:

1. V poloZce 1 v ustanoveni ,Pfedmétem po-
platku neni“ bodu 1 se slova ,Z4dosti o povoleni dlevy
uvedené v bodé 1 pismenu g)“ nahrazuji slovy ,Zddost{
uvedenych v bodé 1 pismenech c) a g)“.

2. V poloZce 1 v ustanoveni ,,Pozndmky“ bodu 1
se v posledn{ vét& za slovy ,stitntho rozpo&tu® vklidaji
slova ,, , stitnich fond&*.

3. V poloZce 1 v ustanoveni ,,Poznimky“ bod 2
zni:
»2. Poplatky podle bodu 1 této polozky se vybiraji za
kazdou daf, které se Zidost dafiového subjektu tyki,
a za kazdy dafiovy subjekt, podivi-li jednu Z4dost vice
dafiovych subjekti. Poplatek se vybird jen jednou, jde-

-li o dati ze spoleéného pfedmétu zdanéni (napf. dah
Z nemovitosti).“.

CAST SEDMA
Zména zikona & 526/1990 Sb., o cenich

ClL IX

V § 15 odst. 2 zdkona &. 526/1990 Sb., o cenich, ve
znéni zdkona & 354/2003 Sb., se tetka na konci pis-
mene b) nahrazuje &irkou a doplfiuje se pismeno c),
které zni:

»€) u tabdkovych vyrobkl porusi

opovinnosti uloZené
zvl4$tnim pravnim predpisem’™

).

CAST OSMA

Zména zikona & 219/2000 Sb.,
o majetku Ceské republiky

a o jejim vystupovini v pravnich vztazich

ClL X

Zikon & 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky
a o jejim vystupovini v privnich vztazich, ve znéni
zikona & 492/2000 Sb., & 229/2001 Sb., zikona
& 320/2001 Sb., zikona & 501/2001 Sb., zikona
&. 202/2002 Sb., zikona &. 280/2002 Sb., zikona &. 88/
/2003 Sb., zékona &. 354/2003 Sb., zdkona &. 480/2003
Sb., zdkona &. 41/2004 Sb. a zikona &. 218/2004 Sb., se
méni takto:

1. V § 11 odst. 1 pismeno a) v&etné poznimek
pod &arou &. 8, 8a, 8b a 8¢ zni:

»2) s majetkem, ktery v souvislosti s poruSenim celné
pravnich pfedpisti anebo na zdklad& téchto pfed-
pist pfipadl stitu®), s propadlymi nebo zabave-
nymi vyrobky, které jsou pfedmétem spotfebni
dan&®), a déle s dopravnimi prosttedky, které pro-
padly nebo byly zabriny v souvislosti s poruSenim
pravnich ’sgfedpisﬁ upravujicich sprivu spotfeb-
nich danf®), p¥islusi celnim organtim®’),

8) Zikon & 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozd&jsich
predpisi.

82) § 135d zikona & 353/2003 Sb., o spotfebnich danich, ve
znéni pozdgjsich piedpist.

85y § 42 zskona & 353/2003 Sb., ve znéni pozd¥jich predpisi.

8y Zikon & 185/2004 Sb., o Celni sprivé Ceské republiky, ve

znéni pozdg&jsich piedpisi.”.
2. V § 11 odst. 1 se pismeno c) vetné poznimek
pod &arou &. 10 a 10a zrusuje.

Dosavadni pismena d) aZ f) se oznadujf jako pismena c)
aZ e).
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CAST DEVATA

ZMOCNENI K VYHLASENI
UPLNEHO ZNENI ZAKONA

ClL X1

Pfedseda vliddy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkond
vyhlésil dplné znéni zikona & 353/2003 Sb., o spotfeb-
nich danich, jak vyplyvi ze zikont jej ménicich.

CAST DESATA
UCINNOST

Cl. X11

1. Tento zdkon nabyvid wlinnosti dnem 1. Zer-
vence 2005, s vyjimkou

a) ustanoveni bodu 117, které nabyvd déinnosti

dnem 1. Fjna 2005,
b) ustanoveni bodu 263, které nabyvd déinnosti
dnem 1. dubna 2006,

¢) ustanoveni bodt 151, 162 a 186, kterd nabyvaji
Gé&innosti dnem 1. ledna 2007,

d) &sti tieti &l. IV, &asti &tvrté &l V, &isti paté &l VI,
&asti Sesté &l. VIIL, které nabyvaji d€innosti dnem
vyhlaseni.

2. § 104 odst. 1 zdkona o spotfebnich danich, ve
znéni &l. I bodu 262 tohoto zikona, pozbyvi platnosti
dnem 31. bfezna 2006.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 5. kvétna 2005,
kterym se méni zdkon & 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpeéeni, ve znéni pozdéjsich pfedpisu,
zikon ¢&. 463/1991 Sb., o Zivotnim minimu, ve znéni pozdéjsich pfedpisa,
a zdkon & 117/1995 Sb., o stitni sociélni podpote, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

Zména zikona o socidlnim zabezpeéeni

CL1I

Zskon &. 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpedeni,
ve znénf zikona & 110/1990 Sb., zikona &. 180/1990
Sb., zikona & 1/1991 Sb., zikona & 46/1991 Sb., zi-
kona & 306/1991 Sb., zikona &. 482/1991 Sb., zikona
&. 578/1991 Sb., zikona &. 582/1991 Sb., zikona &. 235/
/1992 Sb., zikona & 589/1992 Sb., zikona & 37/1993
Sb., zikona &. 84/1993 Sb., zikona & 160/1993 Sb.,
zikona & 266/1993 Sb., zdkona &. 307/1993 Sb., zikona
&. 182/1994 Sb., zikona &. 241/1994 Sb., zikona &. 118/
/1995 Sb., zikona & 155/1995 Sb., zikona & 160/1995
Sb., zikona &. 133/1997 Sb., zikona & 91/1998 Sb.,
zikona & 155/1998 Sb., zdkona &. 350/1999 Sb., zikona
&. 360/1999 Sb., zikona &. 29/2000 Sb., zikona &. 258/
/2000 Sb., zikona & 151/2002 Sb., zikona &. 213/2002
Sb., zdkona & 320/2002 Sb., zikona & 426/2002 Sb.,
zikona & 281/2004 Sb., zikona &. 436/2004 Sb. a zi-
kona &. 165/2005 Sb., se méni takto:

1. V § 80 odst. 2 se &irka za slovy ,invalidniho
diichodu” nahrazuje slovem ,a“ a slova ,, , vdovského
nebo vdoveckého dichodu®®)“ se zrusuji.

Poznidmka pod &arou &. 68 se zruduje.

2. V § 81 odst. 2 se slova ,a odmény péstouna
podle zikona o stitnf sociilni podpote.®®)* nahrazuji
slovy ,podle zikona o stitni socilni podpote®) z dii-
vodu pé&e o totéz dité.“.

Poznidmka pod &arou &. 69 znf:

»°%) § 30 a¥ 32 zdkona & 117/1995 Sb., o stitni socidlni podpote,
ve znéni pozdsich pfedpist.”.

3. V § 82 odst. 1 pism. c) se za slova ,komplexn{
rehabilitaci® doplﬁuf'l’ slova ,, , v€etné pobytu ve skolni
druZing, $kolnim klubu nebo stfedisku zdjmové &in-
nosti®.

4. V § 82 odst. 2 pism. a) se slovo ,nezbytnych®
zruSuje.

5.V § 83 odst. 1, § 83 odst. 2 pism. a) a § 83

odst. 2 pism. b) se slova ,,1,5ndsobek® nahrazujf slovy
»2,5ndsobek®.

6. V § 84 se slova ,1,6ndsobku” nahrazuji slovy
»2,25n4sobku” a slova ,,2,75ndsobku“ slovy ,,3,85n4-
sobku®.

7. Za § 89 se vklida novy § 89a, ktery zni:

»$ 89a

(1) Pfi poskytovini dstavni socidlni péée podle
§ 87 a 89 nelze pouZivat opatfeni omezujici pohyb
osob, jimZ je tstavni socidlni pée poskytovina, s vy-
jimkou p¥ipadii pfimého ohroZeni jejich zdravi a Zivota
nebo zdravi a Zivota jinych osob, a to pouze po dobu
nezbytné nutnou.

(2) Ustav sociiln{ péce je povinen o pouZiti opa-
tfen{ omezujictho pohyb osob informovat bez zbyteg-

ného odkladu

a) zdkonného zistupce osoby, které je dstavni so-
cidlni péZe poskytovina,

b) zfizovatele zafizeni.

(3) Ustav sociilni pége je povinen vést evidenci
piipadii pouZiti opatfeni omezujicich pohyb osob
v rozsahu

a) jméno, pfijmeni a datum narozeni osoby, které je
tstavn{ socidlni péée poskytovina,

b) datum a &as poétku pouZiti opatfeni omezujictho
pohyb osob,

¢) divod pouZit{ opatfeni omezujictho pohyb osob,

d) jméno a pHjmeni osoby, kterd opatfeni omezuji-
ctho pohyb osob pouZila,

e) informace, zda bylo opatfeni omezujici pohyb
osob pouZito na zikladé pfedchozi indikace 1éka-
fem,

s

f) vyjidfeni lékate v pfipadech, kdy k pouZiti opa-
tfeni omezujictho poﬁyb osob doslo bez pfed-
chozi indikace 1ékafem,

g) datum a &as ukondeni pouZiti opatfeni omezuji-
ctho pohyb osob,

h) zdznam o splnéni povinnosti stanovené v odstav-
ci 2.
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ClL 11

Prechodn4 ustanoveni

1. Pfispévek pfi pééi o osobu blizkou nebo jinou
osobu, ktery nileZ{ ke dni nabyti déinnosti tohoto zi-
kona ob&anovi uvedenému v § 80 a 81 zdkona &. 100/
/1988 Sb., o socidlnim zabezpeleni, ve znéni déinném
ode dne nabyti déinnosti tohoto zdkona, bude zvy3en
bez Zidosti podle § 84 zdkona & 100/1988 Sb., o sociil-
nim zabezpedeni, ve znéni ifinném ode dne nabyti
déinnosti tohoto zikona.

2. Nirok na pfispévek a jeho vysi v fizeni, které
nebylo pravomocné ukon&eno do nabyti d&innosti to-
hoto zikona, se posoudi za obdobi pfed nabytim uin-
nosti tohoto zdkona podle zdkona & 100/1988 Sb., o so-
cidlnim zabezpe&eni, ve znéni Géinném do dne nabyti
icinnosti tohoto zdkona.

CAST DRUHA

Zména zikona o Zivotnim minimu

Cl 1

Zikon &. 463/1991 Sb., o Zivotnim minimu, ve
znénf zikona & 10/1993 Sb., zdkona & 84/1993 Sb.,
zikona & 118/1995 Sb., zdkona &. 289/1997 Sb., zikona
&. 492/2000 Sb., zikona &. 271/2001 Sb., zikona &. 362/
/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb., zikona &. 436/2004
Sb. a zikona & 669/2004 Sb., se méni takto:

V § 6 odst. 2 se za slova ,néleZejici ze zdravotnich
divodd'!),“ vklddajf slova ,,polovina p¥ispévku pii pé&i
o blizkou nebo jinou osobu'?),“.

Poznidmka pod &arou é&. 11a znf:

»'1%) § 80 a¥ 85 zdkona & 100/1988 Sb., o socidlnim zabezpeent,

ve znéni pozdsich pfedpist.”.

ClL1v

Prechodné ustanoveni

Diéivky a pfispévky, které nileZi ke dni nabyt{
déinnosti tohoto zdkona, jejichZ vySe je odvozovina
od &istek Zivotniho minima’), se pfepoéitaji na ziklad&
Z4dosti podle pravy provedené v § 6 odst. 2 zdkona

&. 463/1991 Sb., o Zivotnim minimu, ve znénf déinném
ode dne nabyt{ d&innosti tohoto zikona.

1) Naptiklad zskon & 117/1995 Sb., o stitn{ sociilni podpofe,
ve znéni pozdgjsich pfedpist, zdkon & 482/1991 Sb., o so-
cidlni potfebnosti, ve znénf pozd¥jsich pfedpisi.

CAST TRETI

Zména zdkona o stdtni socidlni podpofe

CLV
Zskon &. 117/1995 Sb., o stitni socidlni podpofe,

ve znéni zikona & 137/1996 Sb., zikona & 132/1997
Sb., zikona & 242/1997 Sb., zdkona & 91/1998 Sb.,
zikona & 158/1998 Sb., zikona &. 360/1999 Sb., zikona
&. 118/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona &. 155/
/2000 Sb., zikona & 492/2000 Sb., zikona 271/2001
Sb., zdkona & 151/2002 Sb., zikona & 309/2002 Sb.,
zikona & 320/2002 Sb., zikona & 125/2003 Sb., zikona
&. 362/2003 Sb. zikona &. 424/2003 Sb., zikona &. 438/
/2003 Sb., zikona &. 453/2003 Sb., zikona & 53/2004
Sb., zdkona & 237/2004 Sb., zikona & 315/2004 Sb.,
zikona & 436/2004 Sb., zikona &. 562/2004 Sb., zikona
&.124/2005 Sb. a zikona &. 168/2005 Sb., se ménf takto:

1. V § 2 pism. b) se vklid4 novy bod 4, ktery zni:
»4. pEispévek na pédi o dité€ v zafizeni pro déti
vyZadujici okamZitou pomoc,*“.
Dosavadni body 4 a 5 se oznaduji jako body 5 a 6.
2. V§ 3 odst. 2 se za slova ,dstavni pée” vklidaji

slova ,anebo do zafizen{ pro dé&ti vyZadujici okamZi-
tou pomoc*®.

3. V § 7 odst. 4 se na konci véty prvni teka na-
hrazuje stfednikem a dopliuji se slova ,za takové za-
fizeni se povaZuje i zafizeni uvedené v § 43a.“.

4, V &isti tfeti se vklid4 novi hlava osmd, kterd
zni:

LJHLAVA OSMA

PRISPEVEK NA PECI O DITE V ZARIZENI PRO
DETI VYZADUJICI OKAMZITOU POMOC

§ 43a
Podminky nidroku na pfispévek na pééi o dité
v zafizeni pro déti vyZadujici okamZitou pomoc

Nirok na pfispévek na pééi o dité v zafizeni pro
déti vyZadujici okamZitou pomoc mi nezaopatfené
dité svéfené do pée zafizeni pro déti vyZadujici oka-
mZitou pomoc.

§ 43b
Vyse pfispévku na péi o dité v zafizeni pro déti
vyZadujici okamZitou pomoc

Vy3e pfispévku na péi o dité v zafizeni pro déti
vyZadujici okamZitou pomoc &inf za kalendd¥ni mésic

soulin &istky na osobni potfeby ditéte a koeficien-
tu 9,00..

Dosavadni hlavy osm4 a deviti se oznauji jako hlavy
deviti a desdtd.

5. V § 54 odst. 2 se slova ,pism. b) bodech 1 a 2¢
nahrazuji slovy ,pism. b) bodech 1, 2 a 4“.

6. V § 54 odst. 3 se v uvozujici &isti véty slova
»bodech 4 a 5“ nahrazuji slovy ,bodech 5 a 6.

7. V § 57 odst. 1 vét& prvni se slova ,,§ 2 pism. b)
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bodu 1, § 2 pism. b) bodu 2“ nahrazuji slovy ,§ 2
pism. b) bodech 1, 2 a 4.

8. V §57 odst. 2 se slova ,,bodu 4“ nahrazujf slovy
»bodu 5 a slova ,bodu 5“ slovy ,bodu 6“.

9. V § 58 odst. 2 vét& prvni se slova ,,§ 2 pism. b)
bodu 1, § 2 pism. b) bodu 2“ nahrazuji slovy ,§ 2
pism. b) bodech 1, 2 a 4.

10. V § 68 odst. 1 pism. i) se za slova ,rozhodnuti
o ustanoveni poruénikem® vkldaji slova ,anebo do-
klad o zahjjeni f{zeni o ustanoveni poruénikem dit&ti“
a na konci textu se dopliuji slova ,anebo hldSeni

orginu sociilné-privni ochrany o pfijeti ditéte do za-

fizeni pro dé&ti vyZadujici okamZitou pomoc (§ 42
odst. 3 zdkona o socilné-privni ochrané déti), jde-li
o niroky podle § 43a a 43b*“.

CAST CTVRTA
UCINNOST

Cl. VI

Tento zikon nabyvd w&innosti prvnim dnem
&evrtého kalenddfniho mésice nisledujiciho po dni jeho
vyhlé3eni.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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ZAKON
ze dne 5. kvétna 2005,
kterym se méni zdkon ¢&. 115/2001 Sb., o podpoie sportu

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu- sportu, se stfednik nahrazuje teCkou a &ist véty za
bliky: stfednikem se zru3uje.

CL 11

CL1
Tento zékon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
V § 4 odst. 1 zdkona &. 115/2001 Sb., o podpofe Feni.

Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Paroubek v. r.
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Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; LitoméFice: Jaroslav Tvrdik, Lidick4 69, tel.: 416 732 135, fax: 416 734 875; Most: Knihkupectv{
»U Knihomila®, Ing. Romana Kopkovi, Moskevskd 1999; Olomouc: ANAG, spol. s r. 0., Denisova & 2, Zden€&k Chumchal — Knihkupectvi Tycho,
OstruZnickd 3, Knihkupectvi SEVT, a. s., Ostruznickd 10; Ostrava: LIBREX, NddraZni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., NddraZn{ 29;
Otrokovice: Ing. Kudefik, Jungmannova 1165; Pardubice: LEJHANEGC, s. r. 0., tfida Miru 65; Plzefi: TYPOS, a. s. Uslavskd 2, EDICUM, Voja-
nova 45, Technické normy, Libkova pav. & 5, Vydavatelstvi a naklad. Ale§ Cengk, ném. Ceskych brati{ 8; Praha 1: Dim u&ebnic a knih Cernd Labut,
Na Po¥fe{ 25, FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35, NEOLUXOR s. . 0., Viclavské nim. 41; Praha 2: ANAG,
spol. s 1. 0., ndm. Miru 9 (Nérodn{ dim), SEVT a. s., Slezskd 126/6; Praha 4: SEVT, a. s., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. Peskové 14; Praha 6:
PPP - Stafikovd Isabela, Puskinovo nim. 17; Praha 7: Doniska tisku, V Hijich 6; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60, Specializovand prodejna Sbirky
zdkond, Sokolovskd 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneckd 362, po—p4 7—-12 hod., tel.: 286 888 382, e-mail:
tiskovy.servis@abonent.cz; Praha 10: BMSS START, s. r. 0., Vinohradskd 190; P¥erov: Knihkupectvi EM-ZET, BartoSova 9, Jana Honkovd - YAHO -
i - centrum, Komenského 38; Sokolov: KAMA, Kalousck Milan, K. H. Borovského 22, tel.: 352 303 402; Sumperk: Knihkupectvi D & G, Hlayni
tE 23; Tabor: Milada Simonovi - EMU, Budgjovickd 928; Teplice: Knihkupectvi L & N, Masarykova 15; Trutnov: Galerie ALFA, Bulharskd 58; Usti
nad Labem: Severo&eskd distribuéni, s. r. 0., Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s. . 0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovin{
Sbirck zdkoni vEetng dopravy zdarma, tel.+fax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zabfeh: Mgr. Ivana Patkovd, Zizkova 45;
Zatec: Prodejna U Pivovaru, ZiZkovo ndm. 76, Jindfich Prochdzka, Bezdtkov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904. Distribuéni podminky p¥ed-
platného: jednotlivé &istky jsou expedoviny neprodlené po dodini z tiskirny. Objedndvky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dni a pra-
videlné dodavky jsou zahajoviny od nejbliZ3f &istky po ovéfenf thrady pfedplatného nebo jeho zdlohy. Céstky vyslé v dobé od zaevidovini pred-
platného do jeho thrady jsou doposiliny jednorizové. Zmény adres a po&tu odebiranych vytiski jsou providény do 15 dnt. Reklamace: informace na
tel. &islech 516 205 207, 519 305 207. V pisemném styku vidy uvadgjte ICO (pravnicki osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvéni novinovych
zasilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zdvod JiZnf Morava Reditelstvi v Brn & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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